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The information provided in this report has been gathered for
cornparative l- av¡ purposes only. It is subject to sudden and
unannounced change by the Governnents of the countries invol_ved.
Inlhile every effort has been nade to ensure that this infornation
is as correct and conplete as possible, no rights or obligations
nay be inferred fron the contents of this report either in
respect of its author, the Inrnigration Lahr PractÍtioner's
Association, or any of the countries inctuded in this report.
There is no guarantee of the exactitude of any of thè det,aiLs
presented here. Furthermore, as this infor¡nation has been
gathered predoninantly in the United Kingdom the details of
requirernents may vary for persons seeking a visa while in another
country, particularly íf that country is outside the European
Conmunity or the European Free Trade Association. Anyone seeking
to use this information for other purposes must seek confir¡nation
fron the country or countries concerned.
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Immigration and work permits

Coopers & Lybrand appreciate the importance to international clients of being able
to transfer key personnel in and out of the United Kingdom. For this reason the
Employment I-aw Group offers a specialist immigration services. The Group advises
on work permits and other forms of entry clearance including citizenship and
nationality.

The services provided by the Group include:-

o advising on the most appropriate methods of entry clearance into the United
Kingdom;

o preparing and submitting applications for work permits and unde¡ the Tiaining
and Work Experience Scheme;

o advising and drafting the necessary documentation for entry clearance as sole
representatives, businessmen and self-employed persons and persons of
independent means;

o advising on entry clearance to the United Kingdom as a business visitor;

o submitting applications for United Kingdom citizenship and nationality and
providing advice;

o liaising with the appropriate government departments including the Home
Office, Overseas Labour Section and B¡itish Embassies and Consulates;

o advising on entry clea¡ance elsewhere in the EC and into the United States.

For funher information or advice on immigration pleøse contact Laura Devine on:

Coopers & Lybrand
Plumtree Court

London EC4A4HT

tel: 071-212 4294

fax: 071-212 4488





TÀBIjE OT CONTENTS

III¡IIRODUCTTON

BENELTÍX

BEIGIT'}f
Visitors
cost
Wtrich countries
Students
cost
Appeal rights

DENI,TARK
Vis itors
Cost
Which countries
Students
AppeaL rights

FR.ê,NCE
Vis itors
Cost
l{hich countries
students
Cost
Appea1 rights

GER}ÍAITY
Vis itors
Cost
which countries
students
Appeal rights

GREECE
Vi s itors
Cost
which countries
Students
Appea] rights

IREI,AND
Vi s itors
cost
Which countries
students
Appeaf rights

3
6
7

l1
T2

13
15
16
I7
l_8

L9
23
24
)'7

34

35
38
39
4T

44
46
47
4A
49

50
53
54
55
57



ITÀIT
Visitors
Cost
Which countries
Students
Appeal- rights

LTIXEIIIBOI,RG
Vis itors
Cost
Which count.ries
Students
Àppea1 rights

TTM NETI-IERT,ANDS
Vis itors
cost
Which countries
Students
Appeal rights

PORTUGAI,

SPÀTN

Visitors
Cost
Irlhich countries
Students
Appeal ríghts

Vis itors
Cost
Which countries
students
Appeal rigtrts

I,NITED KINGDOI'I
vis it.ors
Cost
Ì{hich countries
Students
Àppeal rights

coNcLltsroNs

ACKNOVII]EDGI,IENTS

BIBLIOGRÀPEY

APPENDICES ( specirnen appl ícation

58
60
61
62
63

64
66
67
6A
69

70
74
75
77
7A

79
80
81
a2
84

85
87
88
93
94

95
100
101
103
108

]1t

120

12L

123foms)



rtÍ[RoDUe[roN

A vi.sa_ Íray be defined as. a prior official seal of approval|granted to an alien by designated covernment representatiïes, inorder to facilitate access to the territory of a State, for apredetermined purpose, to be exercised v¡ithin a fixed period oftíne. A covernnentrs authority to require an alien to haïe a visa
before being considered for access to the territory rests J.argely
on Public International Lav¡ notions of state sovãreignty.
The requirenent to obtain a visa nay be pl_aced on the national_sof certain States by any particul_ar State as a result ofunilateral, bilateral or rnultilateral action or agreement. A visa
requirernenÈ may be the result of a reprisal , or the relaxationof a requirement nay be the result of a favour between states.
The present requirements of any one StaÈe will_ be the rêsult ofa complex international J_egaJ. and politicat history. In 1986,
France attenpted to clear up its ¡naze of nationalitiés which didor did not.require a visa by irnposing a vÍsa requirernent on everysingle nationality, excepting thosê \,irhere it wJs prohibited f ro:ndoing so by ¡rultil-ateral treaty. Subsequently, the requirernents
have been selectively reLaxed, It Ìs debatable r¡hether the endresult has been an irnprovenent. or $rhether the initial_ action wasstrictly l.egal. under international law, if only Ín view ofFrancers biLateraL arrangenents on the subject.
Wl'lichever s¡ay _one Ìooks at it, the practice of messing aroundwith visa reguirements is extre¡nely popular in f,testern Eúrope atthe rno¡nent. Over tlìe past decade every single European coùntryhas introduced. new categoríes of natitnal_J wno re{uire a visâbefore being considered for admission to the territory. In thecontext of the European Conmunity, the Treaty of I,faastricht sêeksto codify this practice in paragraphs one to three of Article
l-0 0c, r^rhich state:

1". The Council , acting unanirnously on a proposaL fro¡n the
Cornmission and after consulting the Europeãn parJ. ianent,
shal-l- deter¡nine the third countries whose nationals rnust bein possession of a visa when crossing the external bordersof the member States.

2. Hov¡ever, in the event of an emergency situation in athird country posing a threat of a sudden inflor¡ ofnationals from that country into the Conmunity, the
council , acting by a qualifÌed rnajority on a recommeñáation
from the Cornrnission, may introduce, for a period not
exceeding six rnonths, a visa reguirernent for natlonals fromthe country in question. The visa reguirenent established
under this paragraph may be extended in accordance wÍth the
procedure referred to in paragraph l.
3. Fro¡n 1 January ]-996, the council_ shal-l act by aqualified rnaj ority on the decisions referred to in
paragraph 1. The Council shal"l, before that date, acting by



a qualified najority on a proposal fron the Conmission anciafter consulting. the European parl ia¡nent, adopt measuresrel-ating to a unifor¡n fonnat for visas.
fn fact, J-eading up to a full-fledged transfer of border controlsof persons to the external frontiers of the Community, the nemberSt.ates are already atternpting to put together a cotnnon list. ofcountries whose nationals require a viJa. Hor,¡ever, at presentthis list is nerel"y a cornpilation of those countriej whose
national-s require a visa for entry into each individual menberState. A sort of rrleast conmon denominatorr 1ist, if you 1ike.
The transfer of border controLs to the externaL frontiers of agroup of countries has a certain history in Europe. Be1giu¡n, theNetherlands and L,uxenbourg coordinated their visa requirelnents
and their external border controls as long ago as 19-60 in theBenelux. The-ir exanple is beíng.broadly fo11owèd in the Schengen
agreernent of 14 ,fune L9BS and its irnplementing agreenent of l_9June 1990, concluded bettreen the Benelux Countríes, France and.
Germany. This bas yet to enter into force, but it is exerting astrong influence over further community devel_opments.

Particularly in the area of poLice and justice cross-bordercooperation, the arrangements contained in the Schengen
agreements, as wel_l as envi.saged in Chapter K.9 of the Treaty ofMaastricht, are already being put int,o practice. Aspects of theso-called Schengen Information System of internatióna1 linkingof computerised databases is. apparentl_y inforrnally aIreadyfunctioning. certainly on a national level; various EC-Countrieè
have cornputerised their files relating to innigration and 1inked
them !'¡ith databases relating to crininal and tèrrorist activity,in- ord_er 

- 
to .guickly. assess the desirability of granting anindividual- alien a visa.

The Europe-wide exchange of infornation on the reLated issue ofasylun is also su.bj ect to nultilateral agreements. The Dub1in
Convention of L5 ilune l_990, determining the State responsible forexamining applicatÍons for asyLurn J-odged in one of the neÌnber
States of the European Cornrnunitíes, has yet to enter into force.
However, details of its provisions are al_ready being executed bycertain member states, in particular in rela{ion tó the tvpe oi
infor¡nation applicants for a visa are required to provide. tn tne
context of asylum applications, the Dublin Conventj-on authorises
the exchange of infor¡nation on the foLlowing subjects:

rr- personaL details of the applicant, and, where
appropriate, the nenbers of his fanily (fuLl nane - where
appropriate, forrner name -, nickna¡nes or pseudonyrns,
nationality - present and former -, date and p1aèe ofbirth) ;

- identity and travel papers (references, validity, date ofissue, issuing authority, place of issue, etc.) t
- other infor¡nation necessary for establishing the identity

of the applicant t
- places of residence and routes travelledt
- residence perrnits or visas issued by a Member State;

ii



- the place r{¡here the appl ication lras lodged ,- the date any prevÍous app-I.icaÈion for asylum was lodged,the date the present application was lodged, the stage
reached in the proceedings and the decislon taken, ifany.rr (Àrticle L5, para. 2).

A particular source of concern in alI these muLtítateral_
agreernents, is that, except for the Benelux agreenent, none ofthen provide for an appeal or review procLdure before anindependant judicial .bodt. Both ttre publiå convention arrã, inthis area, the MaastrÍcht Treaty, v¡hile having been concluded inthe context of the European Community, excLuãe scrutiny by theEuropean Court of Justice of any actions taken i; ifreirexecution_. Although - the Schengen 

. agreenent r¡as ostensiliyinspired by the Benelux agreenent, it- also does not ínciuae aprovision creating a review of Staters actíons by an independanttribunal. Hor,¡ever, certain provisions do give rièe to inaiviauafrights, enforceable againÈt the State within the do¡nãsticj uri sdiction .

In contrast with these treaties, v¡hich are more concerned witheffectiveLy liniting access to the countries of Europe, the l_959European Àgreenent on the Àbolition of Visas for Refugees,provides. that persons v¡ho are refugees lahrful_Iy resident -in 
áContracting Party are exenpt fro¡n thé oblígation to obtain a visafor entering the territory of another Contracting party. Thisexenption is only valid for visits of up to thrée rnonths andprovided the refugee is holding a valid Ëravel document issuedin accordance with the 195I Convention on the Status of Refugeesor the 1946 Agreernent Relating to the Issue of a Travel Docunentto Refugees, by the authorities of the contracting party in hrhoseterritory he,/she is lah¡fuIl-y resident.

This Agreement vras concluded in the context of the council ofEurope and not the European Couununitíes. Ho!¡ever, al1 of the
rnernber states of the Ec are contracting parties to tÍris agreementexcept for Greece.

Al-iens $¡ho request asylum upon arrival at a port of entry arealso exempt from holding a valid visa under the I95l_ Conve-ntionRelating to the Status of Refugees, because of the working of theprohibition on rrrefoulementrr of refugees contained in ¡rt-icle ssof this Conventi.on.

The present report seeks to set out in as much detail as has been
nade availabLe to the author al-l the rêquirerBents which nay be
iurposed on al-iens requiring a visa for éonsideration for e-ntryinto a nember State of the European Community. Each menber Stateis dealt with in turn in alphabetical order. Because of itsparticular relevance, the situation created by the Benelux States
has been set out in a seperate section preceding the ind.ivídual
country reports .

Às ùrel-l- as the requirements r,rhich are i.mposed on applicants for
a vj.sa, the lists of countries hrhose national-s either do, or do
not require a visa are given in their entÍrety. In the interests

1J- I



of legibility and in order to make compar.i.sons possible, thisinfor¡nation is provided in as much of a -sinilar, èystenat,ic *.yper country as could reasonably be achieved given the fonn iirwhich the countries thenselves publish this infonnation.
Information on the cost of visa is given in pounds sterling whereavailabLe. So¡ne of this information is estÍmated.

fnfor¡nation on appeal rights for aliens refused a visa, refusedentry to the country, rêfused an extension of a visa or atransfer to another t1'pe of visa is given in as rnuch detail ashas been avaiLabte. The author is particularLy arrrare of the gapsin the infor¡nation which is provided in this rèport in this aiea.Detailed rules relating to the running of Jn appeal are notgiven-. Nor,is any infornation provided on the case--iaw which nay
have been developed in visa appeal cases. This last infor¡natioiris only extensively avail-able for a fev, of the countries exa¡ninedhere, and it was felt that it would not be useful in acornparative study of visa requirements to give detail_edjurisprudence of tr^¡o or three countries. Wtrere the rules
deveLoped in case-Law are rel_êvant to an understanding of thereguirernents pl-aced on applicants for a visa, this infórmat.ion
has been incorporated into the general sections on requirements.

In concLusion, an attenpt wil1 be made to find patÈerns ofconmonality and difference in the types of reguiremlents placed
on applicants for a visa, as v¡el1 as in the ¡nañner in wtrièfr tneconcepts of visa and access to territory are deal_t with in thevarious countries.

It is irnportant to understand that the present report rnerelyprovides a mornentary portrait of the subjeãt, as it wLre, frozenin ti¡ne. The detailed application of visà rul_es and requirementsis extremely changeable and the infornation provided -here wil1
have.been superseded by the time this appears. Holíever, the basicoutl-ines of each country's approach to the probLen of visareguirenents, as it may be distilled from an exãmination of Èhedetailed rules in operation at any one nonent in time, ¡Tray be
presuned to al-loû¡ for vafid broad cornparisons, despite any flawsin the precise infornation.
Àt any rate, it is hoped that the present report nay be of some
use in the context of the current discussÍon witnin the European
Conmunity on the harrnonisation of externaL border controLs and
visa policiês. In particul-ar it is hoped that it may provide sone
inpetus in opening up to a broader participation, €he discussion
which at present frequently appears to take place in a cli¡nate
of official- Government secrecy.
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TIIE BENELTIX

The vísa requirements- for Belgium, the Netherrands and Luxenbourghave been coordinated in the -Benerux. 
The convention of iiãpriit960 concerning the transfer of control of persons -io tn.external borders of the Benelux region st,ates in- article ¿ tnuta coÍunon visa wil-I be applÍed to the !¡ho1e of the territory, inaccordance r4ríth the instructions of a working group.

This Ministerial working Group, set up under articr.e 2r of theTreaty on Benelux Econonic ]Jrí91, is reËponsibre for estartistringthe -necessary rur-es governing the contrãr of persons "t ãxiãrnarborders. This i-ncrudes deter¡nining entry viãa and t¡re vãiiousfoms of residence perrnit which aÌlow aliens to t¡aver. iree:.ywithin the Benelux territo-ry (art. 6). The working e"ã"p t"ir"r"directions frorn a 'special 
-cdn¡nissiânr set up unãer aitiãie ¡rof the BeneLux Treaty (art. t5).

The instructions of the Ministeriar working croup arê secret. TheBeneLux court of Justice has deternined thãt thð issuing of 
'visa

re¡nains an exercise of nationar authority laecisìoí -ãr 
zoDecenber 1988) . As a.,resu1t, disputes regaråin| the issuing otvisa are subject to the scrutiny-of tire nätionír ;;;.ir-.--"-

There. are three types of Benelux visa. The transit visa is validfor the duration of travel. through the Bener.ux terri[ãiyl-oi *.yincrude a right to rernai.n in the ierritory for a maximu*- ót-iirr""days (Art. L Benelux Decree t¡i/p (69) ). A ËraveJ. visa is .r.iia tor.a maximu¡n of three months- witr¡ii a'ieriod of síx rnonths.--rt naybe reguired that a traver- visa be used within " ð".iãi" pãrioaof issue' for exampre three months in respect of the l¡"iñãriã"a..In.particular j.nstances, to be deter¡nineld. by the worfing- lràup,this vi-sa nay I'ave a territorÍar restrictioir. ir¡e tñ.i=ä'tipà :_"the authorisation for a short stay. This is intended roi påisonsseeking to- appry.for a residence permit. The traver vis.. ii trreonly one which wiLl be discussed below.

The basi-c requirements for a visa are contained ín articre swhich states:

rrÀrÈ. 5. Les étrangers en possession des documents requiset disposanÈ de moyens de èubsistance suffisants ou dä lapossibilité de Les acguérir par un travail_ 1éga1Àmentautorisé, . peuvent entrei dans ie territoire du Beñelui, àmoins qutiLs ne soient signalés comme indésirables d.ans ceterritoire ou considérég conme pouvant compromettre ÌatranguiJ-lité pubJ- ique, Irord.re þub1ic ou l_a sécurité
nationale. rl



Benelux

In English:
rrÀrt. 5, Aliens in possession of the required docunents anddisposing of sufficient rneans of support, or having thepossibility to.acguire this by 1ega11y authorised work-, rnayenter the territory of the Benelux, provided that they'havé
not been identified as undesireable in this territoiy, orit is considered that they rnight jeopardise the pulfic
peace, public order or national- security.r -

The Ministeriat !ùorking croup has specified that "jeopardy topublic order and the public peacerr j.ncludes, anong other= things,
danger to public noraLs, publíc heaLth, and/or internatioñal
refat!ons (Art. 5 Benelux Decree M/p (69) ), Generall-y speaking,xpublic orderrr denotes convictions for criminal offenCesf and iÃ,in particular, concerned vrith ttte maintenance of nationai
sovereígnty.

The wording of Art,ic]e 5 appears to indicate that once a visa hasbeen issued the holder wil-1 not be refused entry to theterritory.
Articl-e 10 specifies that an al-ien who is considered undesireable
in one of the Benelux countries nay be considered undesireabl_ein the r^rho1e of the territory provided that his/her status is asa resul-t of either:

a) a conviction for a crininal- offence sufficiently severeto warrant extradition; or

b) the motive that, the presence of this alien constitutes
a danger to public order or national security.

Special- reasons may warrant not cornplying v¡íth a request by theMinister of Justice of one country, to his/her counlerparÈs inthe other tr^¡o countries, to refuse an alien entry onto theirterritory by reason of a classification as undesireable.

There is a standard Benelux application forrn for transit visa,
travel visa, and authorísat.ion for provisional stay. It asks
questions relating to the applicantrs ídentity, occupation,
nationality history, travel document, Èhe purpose of the visit,
the addresses to be visited in each of the Benelux countries as
r,,re1 I as intended point of entry, addresses of references in the
BeneLux, intended duration of stay in each country, neans of
transportation, previous visits to the Benelux per country, neans
of support during the stay per country, identity of accornpanying
spouse or chiLdren, and proof of the right to return to the ho¡re
country or entêr another country upon leaving the territory of
the Benelux.

The vj.sa may consist of either a stamp in the passport, or travel
docurnent, ott in exceptional circumstances, of a seperate
docunent referring to the travel document.



BEI€IT'}I

VISITORS

Àpplication for a visiÈ to Belgium of less than three months isto be nade to a consullte o¡ enbassy of Be1giu¡n in the countryof residence. Because the visa is a BeneLux óne, an applicatioi
made to a consulate of the Netherlands or Luxenbourg iË equatì.yva]id. Hohrever, it is advisable to make an appJ-iéation- to aconsulate of either the country. of first entry iñLo the Benelux,or the country of the longest intended stay.
Plese note the section on THE BENELUX above.

The reguirements for initial issuing are:

1. Val.id passport or travel document valid for at leastthree months beyond the l-ast date of the intended visit;
2. Benelux_ application forn for transit visa/travel visa/authorisation for provisional sojourn, with passportphotograph (this form may be required to be fi1leã ouË in
IuJ-tiple_ copies dep_ending on thè country of origin, eachfortn to be acconpanied by a photograph) . see abovê sêction
on Beneluxi

3. À residence perrnit val_id at least three rnonths beyondthe duration of the intended stay, if the applicant is aresj-dent of a third country;

4. Proof of authorisation to return to hone country or toenter another country. (for examÞIe re-entry visa, entryvisa or transit visa with indication of valiãity¡ ;'
5. A recent letter fron an empLoyer (if enployed), from an
accountant/bank manager (if self-enpLoyed), or from aschool/college/university (if a student. Note that thisrefers to educational establishnents in the country of
residence) i

6. Proof of sufficient neans of support to cover expensesduring stay in Belgiurn. This may take the forrn oftravelLerrs checks or a bank statementt

7. FuLl names and addresses of reference persons/persons to
be visited Ín the Beneluxi

8. Hotel bookings covering the stay in the Beneluxi

9. Return ticket to the country of residencei

10. Sponsorship document signed by the person in Belgiun
urho (¡il-1 be visited and J-egal.ised at the loca1 To¡r¡n Hall in
Belgium (this h¡ou1d not, appLy to everyone seeking a visa),.



11, where relevant, a 1etter/telex/ fax of Ínvitation frona Belgian company or official body or orçtanisaÈion,

J"2. For service/official/diplonatic passport holders, al-etter of introduction fron the relevant E¡nbassy or ftigh
con¡nission ¡

13. L.,etter of introduction fron travel agency or touroperator (this would nost 1ikely only appj.y in cases of
package tours stopping off in the Benelux) ;

14. The following decÌaration signed and dated:
rrlthe appl_icant hereby decl_ares to be av¡are that a visawill grant temporary admission only for a shorÈ stayin the Benelux, and

that helshe intends to leave these countries on orbefore the date at which the validity of Èhe visaexpires;

that the information given on the application forrn iscorrect and cornplete;

that he/she q¡iIl .not take up ernploynent paid or unpaidduring the stay in the Benel_uxr ì

15. Spouses and children under the age of 18 ¡nust producethe passport of the EC national and an orí<¡inal nãrriagecertif icate,/birLh certif icate ;

L6. There may be other reguirements, such as to nake theapplication for a visa in person (it is possible to do it
by post, in which case a stamped sel_f-addlessed registered
envelope is reguired, or to have a frÍend, acquaintãnce, orfarnily nenber rnake the applicat,ion).

In exceptionaL circurnstances, where an alien has not had an
opportunity to acquire a transit or visitorrs visa, the border
control- authorities of Belgiurn nay issue hin/her with either atransit visa or a vj-sitorts visa for a rnaximum of three days.
Presumabl-y the alien must then apply to the Minister of Justice
during those three days for a vísa of longer duration. (Art, 11,
ARRETE ROYAL du I OCÎOBRE 198I sur l-taccès au territoire, Ieséjour, l'établissement et 1'éloiqnenent des étrangers). Before
the border controL authorities will deliver a three day visa, the
al-ien will have to demonstrate, at the very least, that helshe
has sufficient means of support to cover the intended duration
of the stay and the cost of transit or return to his/her horne
country. (Art. 13, ÀRRETE ROYÀL du I OCTOBRE 1981).

fn exceptional circumstances, a visitorts visa nay be renewed or
converted once in Belgiun by applying to the 1ocal Burgonaster
of the locality where the visitor is staying. This request is
4



transnilted to the Minister of Justice who decides on it, (Àrt.9, para. 3, LOI du 15 DECEMBRE L980 sur l_raccès au territoire,
1e séjour, I|étabLissement et 1téloignement des étrangers. )

A visítor v¡ho hotds a visa ("the reguired documents" ) may
nevertheless be refused access to Belgian territory in one of thé
f ol- Ior.íing f our cases :

f. if he rnanifestly does not have sufficient means of
support and does not have the possibiJ_ity to acquire funds
by the J-egal exercise of a profitable activity;
2. if he has been designated as undesireabÌe in theterritory of Belgiun or the Benelux folJ-owing a convictionfor a criminal- offence for which extradition may be asked,or if his presence constitutes a danger to public order ornational securiÈy;

3. if the Minister of Justice considers that he mayjeopardise the publ" ic peace, public order or nationaLsecurity;

4. if he has been sent ar^¡ay or exþe11ed from the territorywithin the last lo years and ttis measure has not been
suspended or reported. (Àrt. 3, tOI du t5 DECEMBRE I9BO)

croups of at least five, and no more than fífty, aliens of the
sa¡ne nationality rnay travel into BeLgium on a coilective travel
document and visa, As _1o¡g as they are accompanÍed by a group
leader who holds an individual passport. croups nay not be iÃsueda col-lective visa for travel in ael_giurn if their collectivepassport or authenticated list.of persons has been issued by aState or covernment not recognised by the Belgian Stat.e, or- ifit has been issued by one of the following States:

ALBANTA
ÀNGOLA
BULGARIA *
CAMPUCHEÀ
CUBA
HÏTI{GÀRY *
I,,AOS
OUTER MONGOLIÀ

MOZA¡.{BTQUE
POI,ÀND *

( GERMAN DEMOCRÀTTC REPUBLIC)
PEOPLE IS REPUBLIC OF CHTNA
ROMÀNTA *
CZECHOSLOVAKIA *
USSR *
VIETNÀM

* please note that this list dates frorn before ]989, and
that it may no longer be enforced in this forn, inparticular in respect of the countries identified by an
asterisk.



Belgiun

cosT

The cost of visitorrs visa are:

transit I 9.zo
up to one month î. ZO.7O
up to three months î. 27.60
up to one year f 34.50

Visa are issued free of charge for spouses and chiLdren under 18years of age of EC nationals.
Visa are free of charge to nationaLs of Iran, Iraq and Turkey.
They are also free of charge to national_s of the philippines fõra period up to 59 days.

Payment must be made in cash or by postal order. Cheques are not
accepted.

The duration of a visa nay be convêrted (i.e. fro¡n one rnonth tothree nonths) at the sane initial cost as the new visa.
A singl-e entry visa may be converted to a rnultiple entry visafree of charge qrithin the same total duration.



Belcfium

VIHICH COI]I TRIES

For visits of not rnore than three months within a period of notnorê.than six nonths, nationals of the folJ.owing countries do notrecruire a visa to ènter the Benelux countries:-
ÀNDORRÀ
ÀRGENTINÀ
AUSTRÀLIA
AUSTRÏA
BRÀZ ÏL
BRUNET
BURKTNA FÀSO
CANÀDA
CHILE
COSTA RICÀ
CVPRUS
CZECHOSLOVAKIÀ
ECUADOR
FTNI,,ÀND
GUATEMÄLA

HONDURAS
HUNGARV
rCEIÀND
ISRJAEI.,,
J^AI.{ÀICA
JAPÀN
KoREA (souTH)
LIECHÎENSTEIN
Må,LAI'II
MÀIÀYSïÀ
MALTA
ÌtExïco
MONACO
NEI{ ZEÀLAND
NICÀRAGUA

NIGER
NOR!\IÀY
PANAMA
PÀRAGUÀY
POI,AND
SAN Ii,ÍÀRINO
SINGAPORE
SWEDEN
SWITZERIÀND
roGo
IJNITED KINGDOM *
EL SALVADOR
t]RUGUÀY
T]NITED STÀTES
VATICAN CTTY
VENEZUELÀ

* Holders of fuLL British passports (irrespective of thetype of citizenship held) do not require ã visa. Nor ctohoLders of a British Visitors passpoit. grÍtish oVERSEAS
and DEPENDENT TERRITORIES citizens must be able to provethat they will be re-ad¡nitted to the United Kingdorn oi ttecountry where their passport ¡,¿as issued.

Nationals of EC countrÍes and persons granted asylu¡Tr under the
1951 ceneva convention and hording the relevant trãvel docunênts
who are resident in an Ec country, or in Iceland., Norway, Sweden,or SwitzerLand do not reqûire a, visa.
Turkish national-s Ìrho have permanent residence in an EC country
do- ngt reguire a visa, provide their residence permÍt remainivalid for at Least four nonths.

HoLders of diplomatic, special , or service passports of thefollowing countrj.es do not require a visa:
CHAD
COTE D I TVOIRE
MOROCCO
PAKISTAN

SENEGAL
THAÏ LAND
TUNTSIA
TT'RKEY

Holders of UNITED NATIONS laissez-passer for duty tours do not
recruire a visa.



STT'DEI{TS

Aliens wishing to sÈudy in Belgiun requíre urhat is called anrrentry permitr'. This is apparentty separate from the residencepemit. Nationals of one of the EC Menber States do not require
an entry per¡nit¡ nor do nationals of the following countries:

BeLgiun

FINLAND
ICEIÀND
MONACO
NORWAV

SI{EDEN
STfITZERIÀND
LÏECHTENSTE TN

The entry per¡nit is issued by a Consular or Dipl_onatic
Representation of Be]giun upon production of the folLowing
docunents:

l-. A passport valid for at l-east tweLve nonths, or a travel
document vaLid for at least fifteen nonths;

2. An application for¡r and passport photograph (nore than
one of each nay be reguired);

3. A medical certificate, signed and dated by a recognised
nedicaL doctor. This rnust indicate, foltówing a full
general nedical examination, incJ_uding an immunologicaL and
a radioscopic examínation, that the alien is not suffering
fro¡n a trans¡nittable or contagious disease, or shows any
symptoms likely to prevent hin/her from r.¡orking in the nearfuture. If circu¡nstances warrant it, the Minister ofJustice may Íssue an entry permit $/ithout a ¡nedical
certificate havíng been produced (Art. 59, para. 2, LoI du
15 DECEMBRE 1980) t

4. For aliens over the age of 18, a certifícate of good
conduct, signed and dated by a person over the age of 21,
and certified by a notary public and validated by anttapostillett. A certificate is required from each country in
which the alien has resided during the preceding fíve
years. If circunstances $/arrant it, the uinister of Justice
may issue an entry perrnit trrithout a certificate of good
conduct having been produced (Art. 58, para. 2, LOI du 15
DECEMBRE ]-980) 

'
5. À certificate fro¡n an educational- establishment which is
organised, recognised, or subsidised by the Belgian State
at which the alien wishes to study. This certificate may
state one of the following:

a. the afien fulfils the necessary requirenents of
prior education, and is registered as a ful-1-time
student in this establishnent or has been adnitted to
a course of study;



b. the alien
exa¡nination i

has registered for an entrânce

c. the al_ien has nade an application for recognitíonof the.equivalence of a foreign diplona or educátionalcertificate.
ïn cases (b) and (c) the alien nust submit a netvcertificate fron the educational_ estabÌishrnent in cruestion.within_four months, stating that helshe is reqistËreA ã= åful-I-tine student.

Please. note that, other than that the educationalestabl-ishment ¡nust be somehow organised, recognised 
-oi

subsidised by the State, there doeê not appear io ¡e anvrestriction on the level_ of education wfrièir ttre afien iåcorning in_t_o Belgiun to foLlow. The relevant legislatiãnoccasionalLy refers to children under twelve ánd o.r"itwelve in connectíon with ottrer natters, wj.th which thisreport is not concerned. The fact that the same Legal tex-discusses chil-dren under twelve v¡ould appear to ínaicatãthat. it. is possibJ-e for such chiLdren td -receive an e"iiyperrnit in order to fol_l-ow elernentary education in eefgiumi
6. Part-tiÍre students nust sub¡rit a sig'ned dated state¡nentindicating that the studies will be Éhe ¡rain prrrp""ã -ði
their stay in Belgiun and thaÈ the part-tirne 

"oì¡rsã i" inpreparation of, or is complenentary to a fu11-ti¡ne coursãof study t

7. Documentary proof that the alien has or will be providedwith sufficient neans of support. This nay consisi, of oneof Èhe following:
a. a statement by an international organisation,national body, or private body that ttre ãtien wítíbenefit frorn a scholarshíp or l_oan v¡hich wiÌ1 coverthe costs of his/her studies, stay in BeJ_gTj_urn, ¡nedical
êxpenses, and return to the home country;
b. a sponsorship. declaration by a Belgian or foreign
nationaL indicating that they will provide the studeñt
r.\'ith funds to cover the costs of the studies, thestay, the ¡redical expenses, and the return to the hone
country for at least one academic year. À recent bank
statement nust be provided;

c. a recent bank staterrent of the studentrs.
ff the alien has the option of J_egally exercising aprofitable activity in Belgiurn, this wi1Ì be taken into
account. By Royal Decree of 8 June 1983 the mininun amount
which the alien student must have at his/her disposal was



Belgium

fixed at 12,000 Belgian Francs per nonth. This fignrre issubject to revision each acade¡nic year.

In exceptional circunstances, the application for a student entry
(residence) pennit may be made to the Burgomaster of the localit!
where the al-ien is staying in Belgiurn. This application is theñtransnitted to the Minister of Justice for a decision (Art. 9,para. 3 | LOI du l-5 DECEMBRE L980) .

The student nay rêquest that his/her spouse and children underthe êge of 18 be permitted to reside in Be1giurn if helsheprovides proof tbat he/she has sufficient means of support for
these family ne¡lbers and a sufficient lodgíng. The conditions of
any permits v,rilt be identical to tbose of the student.
Neither the student nor his/her fanily me¡nbers are eligible for
an entry pennit if one of the following applies:

]- they have been designated as undesireable in theterritory of the Benelux either fo).Iowing a conviction fora criminal offence for which extradition may be asked, ortheir presence is considered to be a danger to publíc orderor national- security; or

2. the Minister of Justice considers that they mayjeopardise the publÍc peace, pubLic order or nat.ional_
securíty.

The alien student nust appear in person before the Iocalauthority $¡here helshe resides in Belgiun, at least one monthbefore the expiry of his/her residence permÍt, to sub¡nit anapplication for a prol-ongation or or renêwal . The same conditions
and docu¡nentary proof as required for an initial entry permit
nust be provided.

An al-ien student loses the status of student Ín the folJ-owing

f. if he/she proLongs the studies excessively given the
results hrhich have been achieved;

2. if helshe engages in a profitable activity which
nanifestly interferes with the normal conduct of the
studies i or

3. if helshe does not appear at exarninations, without
having a vaLid reason.

l0
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The cost of- an ent-ry pernit is variable. An entry permit is freeof charge for nationals of the following countrieË:
AUSTRTÀ
BURKTNA FASO
CZECHOSLOVAKTA
rRÄN
IRÀQ

There nay apparently be sone delay
an entry pennit.

ISRÀEI-,
JÀPÀN
MOROCCO
SAN MÀRTNO
TURKEY

in processing a request for



APPEÄL RIGITTS

A person who has been refused a visitorrs visa or a student entrypermit is not notífied of the reasons for this refusal .

within eight !¿orking days a. re.quest for a revíew (révision) ofthe refusal nay be nade. This is addressed to the oepartnrenl orAlien Àffairs of the Ministry of the Int,erior. fhis hÀs--onryrecentLy been changed fron the conpetence of the Ministry ofJustice. The review is conprehensive-and enbraces the ¡neritã andthe form of the refusal decision. A consurtative cornmittee Ísinvited to give its opinion before a new decision is taken. Thedecision is supported by reasons. (Arts. 64 and 65, LOf du l-5
DECEMBRE 1980). This procedure is reputed to be veËy slo!ù.

Within sixty days_ of the initial_ refusal of a visa or entryper¡nit an application rnay be made to the Council of State for théannuLment of the decision (recours en annul-ation). ThisappJ-ication Íray be concurrent with a request for revier^r, but thecouncil of state wirJ- suspend exa¡ninalion of the appri"átionpending the outcorne of the review, before taking a aecilion. tn:.sprocedure ¡nay only exa¡nine the procedural aspects of thedecision. (Art. 69, LOI du t5 DECEMBRE 19BO).

Appeal s against refusals of visa or entry perurits are apparentlyrelatively unheard of.

I2



DENIIÀRK

VISITORS

A ¡risa nay be issued for. a períod of up to threê months, to betaken before a final .expiry date. A visa nay specify that it isfor one, tr{o or multiple entries into Den¡nark.-

The visa nust, be applied for to a Danish Enbassy or Consulate.
The decision on the visa is taken by the Aliens- Directorate oftl" Ministry . of. Justice in Copenhagen. fn exceptionalcircurnstances it is possible for the Em6assy or consuiate todecide on a visa application wÍthout consülting tt¡e etiensDirecÈorate. There are specific instructions rer.iting tJ wrratconstitutes exceptional circurnstances. These instructioís are notavailabl-e to the pubJ_ic.

The basic requirernents for issuing a visa are the following:
1. A passport or travel document valid for at 1east two
¡nonths beyond the Last date of intended stay in Denmarki

2_. . Tr,¡o conplet,ed application for¡rs and two passport
photographs.

The form requì.res replies to questions concerningidentity and nationality (presenC and forrner) , traveldocunent, enployer and occupation, residential_history, purpose of the j ourney tó Denmark, referencesin Denmark, identities of any children tiavelling onthe same travel document, intended duration of sÉay,
whether previous visa for Denmark have been appfièåfor, and whether the applicant holds visa or resl_äenceperrnits for other countries i

3. Proof thaÈ the applicant has the right to return totheir country of residence, if this ls not the homecountry, such as a re-entry visa, or a residence perrnitvalid at least th¡o months beyond the last, aay o-t tne
intended stay in Dennark t

4. A return ticket to the home country nay be required;
5. For postaL applications:
registered envelope i

a starnped self-addressed

6. Thê following signed declaration of consent:
rrI, the undersigned, do hereby certify under penalty
of the J-aw, cf.s. 163 of the Danish penal Code, that
statenents made by me in reply to the foregoing
questions [on the application fonn] are true, comþIetè
and correct. Àt the sarne tÍ¡ne f consent to inguiries
being nade hrith other Danish and foreign authorities,
including the poÌice, for the purpose of considering

13



Dennark

¡ny âFplication,. .concerning rny private natters, anyprevious convictions and my fáni1y affilíation.ri
Under Àrt. 28 of the Al.iens code, an al_ien r+ho arrives at aÐanish porÈ of entry with a passport and a valid visa lnav berefused entry in certain circurnstances, including the to:.f owinf i

1. If the al.ien is subject to an entry prohibition;
2. If the alien has been unlawfuJ-ly employed in Derunark,.

3. If the al_ien does not have sufficient means of supportfor tlre stay in Dennark or for the cost of return traväi totheir country of departure lthêre are exceptions to thisrule I ;

4. For reasons of public order, pubJ-ic security and public
heaLth.

A visitor to Denmark nay not take up enplolrnent. fn the present
econo¡nic circumstances hrork perrnits are- aIñost .t".rer gr^'nieà toaliens. There are apparently speciar arrangenents foi businessvisitors, provided they are not paid for theír services by aDanish Iegal or natural person.

It is apparently possibLe to apply for an extension of a visaonce an alien is in Dennark.

Denmark i-s involved in a multilat.eral" arrangement with the Nordiccountries: Nor¡ray, Sl,Jeden, Fin1and, and IceLand, which al_Iows f orgreater freedom of travel betqreen these countries, as t¡e1 l_ asproviding other benefits. Aliens of third countries *itf,residence pernits in these countries rnay benefit fron Èhis morerelaxed regine.

I4
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The fee for a visa is f 14.00, to be paid in cash or by postalorder. There are arrangements with certain countrie-s whichprovide that a visa is free of charge to nationals of thosecountries.

A transit visa valid for 24 hours ís avail_able at a cost of f9.00. The applicant ¡,¡ilL have to shorv a vatid entry visa for thecountry being travelled to, as wel_l as a va1Íd ticiet for travetto that country.

t5



Denmark

WHICH COÛNTR,IES

Nationals of the following countries do not recfuire a visa fora visit of up three nonthss

ANDORRÀ
ÀRGENTINA
AUSTRALIA
AUSTRIA
BÀHÄMÀS
BARBADOS
BELGII'M
BE].,IZE
BENIN
BERMUÐA ,t
BOLIVÏÀ
BOTSWANÀ
BRÀZ fL
BRUNEI
CANADÀ
CHILE
COLOMBIÀ
COSTA RICA
CROATÏA
CYPRUS
CZECHOSLOVAKTÀ
DOMINÏCÀ
DOMTNICAN REP.
ECUÀDOR
EL SALVÀDOR
FÏJT
FTNLAND
FRÀNCE
GÀII{BÏA
GERMÀNY
GREECE
GRENÀDÀ

GUÀÎEMÀLA
GUYANÀ
HONDUR.ê,S
HUNGARY
ICELÀND
IRELAND (REP)
ISR.LEL
ITÀLY
ÏVORY COAST
.J.AMAICA
JÀPÀN
KENYA
KTRIBATT
KOREA (REP)
LESOTHO
LÏECHTENSTETN
LITHUÀNIA
LUXEMBOURG
lrÀLÀvür
¡1IALÀYSIÀ
MÀIJTA
MÀURTTIUS
MEXïCO
MONACO
NÀMTBTÀ
THE NETHERIJÀNDS
NETÍ Z EÀIÀND
NTCÄRÄGUÀ
NTGER
NORWAY
PÀNÀMA
PARÀGUÀY

PERU
POI.,AND
PORTUGÀL
ST. LUCTA
ST. VINCENT &

GRENÀDTNES
SÀN MÄRINO
SEYCHELLES
S TERRÃ LEONE
STNGAPORE
SLOVENIÀ
SOLOMON ISLÀNDS
SPÀIN
ST'RINAME
SWAZÏLÀND
SI{EDEN
SWITZERIÀND
TÀNZA,NIA
THAIIÀND
TOGO
TRTNTDÀD &

TOBAGO
rtIvÀLU
UGANDÀ
ITNITED KINGDOM *:t
T'N IJÀISSEZ-PÀSSER
URUGUAY
USA
VÀTICAN CTTY
VENEZUELA
ZÀMBIÀ
Z ÏMBå,BWE

* British Dependent Territory Citizens on1y.** British citizens and holders of UK passport with "right of
abode in the UK" onl-y.

16



Denmark

STT'DENTS

It appears tbat an aLien ¡,¡ishing to study in Denmark cannoteasily do so at his or her o¡vn desire. oenma-rk provides a ,,u*¡"=of .scholarships to foreign students every year. These aread¡ninistered through the foreign Governme-ntj with v¡hich itcoll-aborates. It appears that this is a part of Denmarkrs aidprogram to developing countries .

17



Dennark

ÀPPEÀL RTGHTS

À decÍsion refusing a visitors visa is notified in writíng to theapplicant and specifies the grounds for the decision.
A request for a revierü of this decision nay be put to thêMiníster of Justice. This reviêr^¡ will exanine both tñe form and
the rnerits of the decision. À negative decision fron the Ministerdoes not de-bar the aLien from making a nev¡, subsequent
application for a visa.
Under general" DanÍsh ad¡ninistrative l_aw it is possible to havea negative review decision by the Minister examined by anordinary court. This is a type of judicial review- of
ad¡ninistrative decisions hrhich tests the deõision for confonnitywith the constitution, abuse of po$rer, and arbitrariness.

18



T'RANCE

VISITORS

rn 1986 a Ministeriar decision was taken in France v¿hich requiredall foreígn nationals to obtain a visa before being allowed-entryinto France. This did not appl.y to nationals of ã Menber State
9f .th.e European Comrnunity or to nationals of Àlgeria, ThÍsdecision q¡as taken despite there being a substantiai numbei otbilateraL accords betv¡een France and thlrd countries speciticãtty
al-J-owing entry into France of third country nat,ionåls r¡ithoutrequiring them to obtain visa. In the years fõIlowing 1986 Francehas relaxed its visa policy to a1low entry fio¡n selectedcountries without a visa being reguired.
A visa for a vÍsit of up to 90 days nay be applied for at aFrench consulate or Enbassy. The visa nay be for single ornultiple entries into France. The decision ón the visa is taXenby a specÍaI department of the Ministry of Foreign Àffairs, $/hichis in direct computer-linked contact -with the iocal f¡n¡ássv orConsulate. A visa does not accord a right to enter Frênchterritory.
The basic ':equirements which an applicant rnay be requested toprovide infor¡nat,ion on are the fo1Ìowing: [flease -note thatdifferent requirernents may be applied in réspect of national-s ofdifferent countries. Here forróws a l-ist oc the naxi¡nurn rtt*b"tof. requirernents. The subsequent tist of countries wil-L indicatewhich elenents nationals oi each country nust cornpJ_y with.j

I. Passport or travel document valid for at leas! four
months beyond the last day of the stay in Francei

2. For parents travell_ing with children whose surnanediffers frorn that of their parent(s): proof of parentage orguardianship ;

3. For rnj-nors ,under IB years of age travelling
unaccornpanied: a letter frorn their parent(s) or guardiañ
authorising the¡n to traveL .and stay in France, aná givingthe name of an. adult who is responsible for thern duringtheir trip. This l-etter rnust be certified by either thelocal Mayor, Justice of the peace, Solicitor, Co¡nmissioner
for Oaths, Notary PublÍc, or a consul_ar officer of the
mínorrs nationality;
Iìlhere school trips are concerned, an up to date ]etter nust
be provided giving the address in France where they ra¡ÍII be
st,aying, the dates of the trip, and the name of an adult
responsible for the trip;
4, A conpleted and signed application form accornpanied by
a passport photograph. T$ro or three fonns may be required
depending on nationality. Each forn includes two carbon
copies.
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France

The !or^ asks questions relating to the applicant'sidentity (including aliases and pseudonymsl, travel_
docunent, profession and enployer, the purpose and durationof the intended visit, the identity of a respondent in
France, the country to be travelled to upon leaving France,the neans of trãnsportation to be ènployed, -and thåidentity of any fanily menbers traveJ.Iing on the sanetravel docunent.

The forrn includes the following declaration and statement:
rrJe nreng'age à nraccepter aucun ernploi rénunéré ou aupair durant non séjour en France, à ne pas chercher àmty installer définitivenent et à quitter leterritoire français à l rex¡rÍration du visa gui me sera
eventuellement accordé. Ma signature engage naresponsabilité et nrexpose, en sus de pourLuites
prévues par La loi en cas de fausse déclaration, à nevoir refuser tout visa à Itavenir.
La L,oi no. 78-17 du 6 janvier I97a relative àlrinfornatique et au libertés ne donne 1a possibílité
dtobtenir cornnunication des infor¡nations enregistrées
concernant cette de¡nande de visa afin de vérifier Leurexactitude et de faire redresser toute anornalie
constatée. ce droit draccès srexerce auprès du chef de
poste . rl

h English:
rrl declare that I will not accept any gainfuJ_ or rau
pair' enploy¡nent during ny stay in France, will not
seek to establish nyself indefinatety in France, andwill leave French territory upon the expÍry of thevisa which nay be granted to me. By ny signature I
engage ¡ny liabiLity and expose nyself, in addition toprosecution in accordance with law in case of
falsehood, to a refusal of any visâ in the future.t'

rrThe Lar^/ no . 7 8-l-7 of 6 January I97 A concerníng
freedom of infornation in conpulerised databaseé
entitles [the applicant] to obtain communication of
the infornation which has been recorded in respect of
this application for a visa, for the purpose of
verifying the exactitude thereof, and to have
rectified any anornolies which are observed. This right
of access is exercised before the head of the
Iconsular or dip].onaticl post. rrt

5. An up to date letter from an employer or school
certifying that the applicant's continued enploynent or
studies after the return fron Francei
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France

6. For the seLf-enployêd: an up to date certificate ofregistration for turnover tax (such as VAT), or acertificate by a soJ_icitor. A bank statenent wiii not beaccepted;

7. Foy retired persons: a pension book (or sirnilar) showinga regular incone i

8. For housewives: evidence of their husbandrs empLoyment,

9..For rau pairr or donestic staff: a 1etter of enplolmentvrhich has been certified by a solicitor, an-it tfreir
empLoyerrs passport. pl_ease note that this presumabty
relates _mostly to domestic staff lùorking in an Eõ country,not their hone country t

10. For persons marrj.ed to an EC national: their spouserspassport and their narriage certificate ì

1l_. For persons permanentl-y resident in a eountry of whichthey are not a national, their residence permlit shouldexceed by at least one month the finaL dãte of theirintended stay in France,.

12. In some cases a confirrned return ticket to the countryof residence mus! be produced.

As stated, a visa does not accord a right to entry of Frenchterritory. Annex I of the Ministerial Ciicular of 2 
-Àugust 

i9g9rel-ative to the- .application of Lah' no. 89-548 of 2 Àuõa¡st l-989concerning conditions of residence and entry of aliLns intoFrance (the rrloi ,JoXErr , which ¡nodif ies the rtoldonnance no. 45-
2658 du 2 novembre 1945, relative aux conditions d'entrée et deséjour des étrangers en Francer), certain criteria are given for
refusing_ gntry in!,o France to an alien. If entry is refúsed, thealien v¡iI1 be notified in writing of this. The notification witlspecify one of the fol-lowing reasons:

I. Non-presentation of a passport or travel docu¡nent validfor enÈry into France i

2. The passport or travel document is expired or forged,

3. The alien does not hold the required visa;
4. The passport contains a French visa which is invatid or
forged i

5. The alien has not proven to be in possession of a returntravel ticket or of guarantees of repatriation;
6. The neans of support which have bêen put forward are
insufficient in view of the duration and purpose of the
intended stayt
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France

7. The alien has not provided sufficient proof in supportof _his/her staternents regarding the purpose, - theconditions, and the duration of the intended súay in
Francei

8. The presence of the alien in France constitutes a threatto public orderi

9. The al-ien is the object of an expuJ.sion order;
l-0. The al-ien is the object of a judicial decisÍonprohibiting his/her presence in the territoryt
11. sone other reason (to be specified).

In particular, the rrLoi Joxerr provides the alien who is refusedentry into France with a legal right to choose either to l-eave
France irulediately, or to be granted one period of 24 hours inwhich to contact the person with whon they h¡ere to be staying inFrance, or their consuL, or a counselLor of their choice-.

Any documentary evidence which an alien has provided to aconsuLar or dipJ.omatíc authority i¡ oÌder to be granted a vísa,
may al-so be demanded by the French irnmigration authorities at thêpoint of entry.

The Circular of 2 August I9B9 al_so provides for expulsion ofal-iens. The basic principle is that añ alien ììay be eþelled ifhis/her presence in France constitutes a serious threat to public
order (nrenace gravement l-'ordre publique). Ordinarily expulsion
cannot be ordered before the alien has been seen by añ expulsion
commission. There are al-so a nunber of ]initations ori whichaliens may be expelled. However, in a certain nu¡ber of casesaliens. nay be expel-led iurnediately (en urgence absolue) . The
expulsion of the alien must constitute an absol_ute and urgent
necessity for reasons of national- security or public safety: fn
general this will be the case in one of the foLlowing instances:

- breaches of national securityt

- acts of terrorisn or the Èhreat thereofi

- acts of a particularly serious nature such as: nurder,
rape, grievous bodily harro with aggravating circumstances,
drug-trafficking, etc. i

- acts of vÍolence and repeated crines of increasing
severiÈy agaínst property or persons vrhich seriously
dÍsturb public safety.

It is presurnably reasonable to suppose that aliens suspected to
fal-L into one of the categories warranting ex¡rulsion hroul-d not
be granted a visa to enter France.
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Depending on the applicant's nationality a visa rnay cost eÍther
L 6.60
î. 22.OO
f 66. 00

For.natj.onaLs of Àustral_ía there is a special arrangenent. À visavalid for a visit of five days with onè entry l¡ithin a period ofsix months costs:

f 7.80

À visa valid for a visit of 90 days with nu1t.iple entries r,r,ithina period of nine months costs:

I 26.00

Al-1 visa rnust be paid for in cash only.
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wHïcH coÌnüIRrEs

Listed beLohl are aIl" countries v¡hose nationals do recfuire a visato enter France. Nationals of various countries mustlrovidevarying types of evidence. Nat.ionals of third countriðs with
permanent residence rights in an Ec country must provide slightlydifferent information. AII- national-ities must providj tnegeneral infor¡nation listed above. They are grõuped below
according to general si¡nilarities in the specific infor¡nation
which their nationals must provide hrhen applying for a visa and
any particular conditions which app1y. pleále-note that the group
names given below are not official.

croup A rTrust provide one application form andapplication will general-l-y be dealt with
appJ- ication .

ÀUSTRÀLIA
YI'GOS I,ÀVIA ¡I

* please note that this reference may nell be out of
date .

croup q roust provide one application form and one photograph, anda confir¡ted return ticket to their country of reside¡íce. rtreirapplication v¡íIl generally be deaLt wíttr on the day of
appl ication .

photograph. Their
on the day of

ALGERIÀ
ÀRGENTTNA
BAHAMAS
BELIZE
BENTN
BHUTÀN
BOTJÏVIA
BRAZ IL
BRITISH CO],ONTES &

OVERSEAS TERR.
BRUNEI
BURKINÀ FASO
BURUNDT
CHÏLE
COSTÀ RICA
DJI BOUTI
ECUADOR
EÏ., SALVADOR
GABON
GUATÂUAI,A
HONDURÀS
HONG KONG

BRITÌSH PASSPoRT or
CERTTFICÀTE OF IDENTTTY

ISRÄEL
TVORY COAST
MÀLAYSIA
MJILT
MEXTCO
MOROCCO
NÀMIBIA
NTCARÀGUA
NÏGER
PANÀMA
PAR.AGUÀY
PERU
SENEGÀL
SINGAPORE
SOLOMON TSLANDS
SOUTH.A,FR]CÀ
TÀIVüÀN
TANZANIA
TOGO
fUNIS IA
URUGUÀY
VENEZUEI,A
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9foup.ç tûust provide tv¡o appLication forlns and thro photographs.It !,ri11 take three to four !ùeeks to process these iegueéts'tor
a vísa.

ÀFGIIANISTAN
ÀNGOI,,A
ÀNTTGUÀ/BÀRBUDA
BÀHRATN
BANGLÀDESH
BÀRBADOS
BOISbiANA
BURMA
CÀMEROI]N
CAPE VERDE
CENT. AFRTCAN REP.
COIOMBIA
coMoRos
CONGO
DOMINTCA
DOMTNICÀN REP.
EGYPT
ESTONIÀ
ETHIOPIA
FIJÏ
GÀMBIÀ
GHÀNA
GRENADÀ
GUINEA BTSSÀU
GUÏNEA CONAKRY

GUINEA (EQUAT)
GUYÀNA
ITAITI
INDIA
INDONESIA
,fÀMAïCÀ
KENYA
KIRÏBÀTT
LATVIÀ
T-!ESOTHO
LTBERÏÀ
LITITUANIÀ
MÀDÀGASCÀR
MALDIVES
MÀURITIUS
MÀLAI{I
MOZÀMBIQUE
NÀIIRU
NEPÀL
NIGERÏA
OMÀN
PAKISTAN
PÀPUÀ-NEI¡T GUTNEA
PHT LIPPTNES
QÀTÀR

RI{ÀNDA
ST. K]TTS & NEVIS
ST. VINCENT
ST . I.,,UCIA
sÀ¡ÍoA (wEsrERN)
SÀO TOME & PRTNCTPE
SÀUDT ÀRABIÀ
SEYCHELLES
S TERRA LEONE
SOMÀLIA
SRI I,ANKA
SURÏNÀI{
SWÀZTLAND
THÀII,AND
TONGA
TRINTDAD & TOBAGO
TURKEY
TUVALU
UGÀNDÀ
IJNITED ÂRÀB EMIRÀTES
VÀNUÀTU
ZÀIR¡
ZÀMBIA
Z IMBABWE

Greup D nust provide two application forms and tli¡o photographs
and _nay expect the application to be deatt with in apþroxirnatäty
15 days.

Grouþ E must provide ts¡o appl-ication forms and photographs. There
are a Ìi¡nit,ed number of cornpulsory points of entry and exit to
France. The application takes approximately t5 days to process.

BRÏTISH PROTECTED PERSONS
CHÄ,D
CUBÀ
HONG KONG DOC. OF IDENTITY
IRÄN
KAMPUCHEA
KUIIÀTT

ALBANIA
BULGÀRIÀ

I,AOS
],EBANON
LÏBYA
MONGOITÀ
NORTH KOREA
ROMÀNÏÀ
SYRTÀ

USSR *
VIETNÀ¡,I

CHINA (PEOPLE 'S REP. )

* Presumabl-y this inpJ-ies the present conmonvreaLth of
Independant States and MOLDOVA (sêe group C).
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eroup_ F nust provide tvro application forms and tt¡o photographs,
as well as a confirrned return ticket to the country ot residence.the visa is issued the sane day.

MÀURETÀNIA

GrouÞ c must provide three applicat,ion for¡ns and threephotographs. The application is processed in approximately 15
days.

TRÃQ
JORDAN

Grouþ H must provide three application forms and threephotograpbs. The application nay take three to four !ùeeks toprocess.

SUÐAN
YEMEN

GTouÞ f conceTns INTERNATTONAL TRAVEI., DocTiMENT HOI,DERS, STATELESS
PERSONS, and REFUGEES, for v¡hon the conditions and delays arevariable.
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STUDElflTS

Aliens, non-resident in France nor having been educated inFrance' wÍshing to stud_y in France require a iong terrn visa lvisade long séjour) in order to ent,er the country] Once they'haveentered France they nust apply at the local 'rÞréfecture"' fðr astudents residence 
. -p_er.rnit (carte de séjour étudiant) . Inprinciple no al_j.en will tre granted a studenf residence p"áit itthey do not have a long term visa.

Nationals of certain countries do not recruire a long ter¡n visa.These countri-es are as fol-loûrs ¡

BELGIIII.I
DENMARK
GERMANY
GRSECE
TREI,AND
TTÀLY

IJUXEMBOURG
NETHERIÀNDS
PORTUGAL
SPÀIN
SWITZERIÀND
UNITED KINGDOU

TTECHTENSTEIN

Before L986 the nationar-s of numerous countries of North andSub-Saharan Àfrica dÍd not require a long ter¡n visa. This wasbased on bilateral" ag'reenents betr¡reen Francê and these countries.It appears that, although these agreernents have not been altered,
France nov, d.oes require nationals of these countries to have along.terJl visa. A Ministeria]. circular of 29 october 1991 stirl¡rentions that natÍona1s of ÀLcERfÀ do not require a 1ong-termvisa, however this may have been changed in th-e interil- -

An alien student who has entered France on a short tern visa forthe purpose of being interviewed by a University professor inorder to gain admission to a University course, ¡nay, if they havebeen accepted and they demonstrate sufticient 'finááciar. 
rneåns ofsupport, be granted a student residence perroit without firstacquiring a long tern visa. Thê purpose ot ttris rule is to avoidthe need for unnecessary trips in and out of the country,(Circular of the MinÍster of €he Interior of 29 Oct.ober 199L,

addressed to the Prefects of police) .

The basic requirernents for a long term visa are as fo1lor^rs. Theapplicant nust appÌy in person to a French Consulate and presenttbe f oll-owing documents :

1. À fuII passport valid for a mini¡num of six rnonths,.

2. Tt¡ro (yeli.ow) application for¡ns (Denande pour un visa delonq séjour) cornpleted in French and signed.

This for¡n requires details to be given of the applicant'sidentity, including date and place of birtñ, nanes
including aliases and psuedonyrns, and present and original
nationalityt detail.s of the passport; address in the

27



France

country of origint where relevant, detaíLs of professÍon
and enployert narital statust r.rhere relevant, details ofresident st,atus in the country from which you are applying;details of faniJ.y rnenbers who wil_I acconpany tne apþficani.l
purpose of the visai address in France and, h¡here rèJ_evant,
employer. in France; detail-s of the course of study orinternship Èo be conducted in France including addresls ofthe establ ishment where this will be undertakenr details offinancial- neans of support andf where applicable, of
scholarships av¿arded and address of organisation providing
the schoLarship; detaiLs of faroily nenbers in france;details of references j.n France; details of any previous
periods of residence of three nonths or more in -Frãnce.

The form includes the following declaration and statenent:
rrJe mrengage à guitter Ie territ,oire français àI rexpiration du titre de séjour qui ms seraeventuellenent, accordé. lla signature engage rnaresponsabiJ.ité et nrexpose, outre les pourÈuites
prévues par Ia l-oi en cas de faussê déclaration, à mevoir refuser tout visa à Itavenir.
La Loi no. 7A-J-7 du 6 janvier I97g relative àf infor¡natique et au libertés me donne J.a possibilité
drobtenir communication des infornations enregistrées
concernant cette demande de visa afÍn de vérifier leurexactitude et de faire redresser toute ano¡¡alie
constatée, Ce droit draccès stexerce auprès du chef de
poste . rl

In English:
rrI undertake to leave French territory upon the expiryof the residence pennit which nay be granted to rne. ey
my signature I engage ny liabílity and expose myselfl
beyond prosecutÍon j-n accordance with law in case of
falsehood, to a refusal of any visa in the future.
The Larr no. 78-!7 of 6 January L97B concerning freedon
of infornation in conputerised databases entitles Itheapplicantl to obtain co¡nmunicatj-on of the infor¡nation
v¡hich has been recorded in respect of this application
for a visa, for the purpose of verifying the
exactitude thereof, and to have rectified any
ano¡nolÍes srhich are observed. This right of access is
exercised before the head of the Iconsular or
diplonaticl post.I'i

3 . Tr,¡o passport size photographs t

4. A statenent of rrCertificat d'inscription provisoirerl
fron the French school , coll-ege or university, certifying
enrolment or pre-enrolnent of the appl"icant. This
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certificate must be cert,ified by the French CuLturalAttaché in the country of residencè;

5. Docunentary evidence of sufficient means of financialsupport f,or the applicant's maj_ntenance during the stay inFrance. this must consist of one or nore of tlie foffowinti
a. A letter fron a bank certifying that the applicanthas sufficient funds to enablè him/her to råêeive asun of at least f 250 every month (*) whiLe in Francei
b. A letter frorÏr th_e. appLicant's parent or guardianstating that the applicant wiIl recèive every month anallowance of at l_east î. 2SO (*). The l-elter rnustspecify the anount of the allowance and be certi.iiããby a sol icitor;
c. À- document justifying that the applicant has been
atrrarded a grant or schol-arship by friè7ner countrv oiorigin or residence to enable- tfrã appiica"t iò =t"ãvin France. The amount of the grant of lcfrof arsnip lnusi.be specified;
d. À certificate of board and ]odging (certificat
drhébergement), signed by the person ln -France 

whoundertakes to provide for the applicant. The signature¡rust . be .legaJ-ised by the l.ocal "Mairiin orrrCo¡nmi.ssaríat de policer.

Th" applicant must attach the following signeddeclaration:
rrLe soussigné bénéficiaire du présent certificat
drhébergement, approuve et accepte expressénentles termes_ de lrengagernent souscrit par
Monsieur/Madane Xtl

In English:
rrThe undersigned beneficiary of this certificateof board and lodging, expressl-y approves of and
agrees to the ter¡ns of the agreernent signed by
[the person in France who undertakes to prôvidei''

The appLicant rnust provide oríginals and a photocopy
of each docurnent when app].ying for thè visat
* It should be noted that the requirernent of aspecific surn of money to which the student ¡nust have
access is not fixed in 1a$/. The legal text which stillapplies to this subject ¡nerel-y states that raLL
¡naterial advantages from u¡hich the Istudent] ¡naybenifit must be taken into account in a very li¡era]fashionr' (MinisterÍal Circular of S t'tarèh 1982:



rrcÍrculaire crinaudrr). It appears that the requirernentof a specific sum is to be applied in a -flexib1e
¡nanner taking into account any financial. advantages
hrhich the student nay have, of r,¡hich f ree board andlodgÍng is the prine exanple.

6. Applicants under the age of 18 years must be inpossession of a decl-aration from their parent(s) allo$/ingthe son or daughter to study in France and giving the dateÃof stay. The declaration nust clearLy state the name,
address and occupation of the person(s) who will- be theapplicantrs guardÍan in France. This declaration rnust becertified by a sol icitor.
7. Although it i,< not, a requirenent for obtaining a longterm visa, proof of coverãçte by a health insuiance iÃrequired before a student residence pernit l¡il1 be granted.In nany cases the student r{¡ilL be covered by French socíalsecurity due to international social security treatiesand/or the fact that enrolnent in many éducational
establishments autonatically granls a rigfrt to Frenchsocial security. General_ly, students over the age of 26,and those persons not otherr,rise covered, will have toprovide proof of a private health insurance.

Nationals of the countries listed belor¡r must apply for a long
terrn vÍsa at l-east threê months before their inténded departure.
Furthermore, they rnust appear in person at the local Frenchconsul-ate hrith all the required documents following anappointnent. These appl-icants must provide the fo1lãwingadditional pieces of infor¡ration:

8. The application form must be cornpleted and signed innine (9) copies, and must be accompanied by nine pãssport
photographs t

9. Every docunent produced must be provided togethet s¡ith
t!.to photocopies, and al-l docunents ¡rust be accompanied by
a translation into French i

France

The above extra requirements appl-y to nationals of the fo1lor{ing
countries 3

ALBANTA
BAHRå,IN
BULGARIÀ
CÀMBODTÀ
cHrNA (PEOPLE I S REP. )
EGYPT
CZ ECHOS LOVAKIA
HUNGARY
fRÀN

NORTH KORXA
OMÀN
PÀLESTINE (REFTJGEES)
POLAND
QATÀR
ROMANIA
SAUDT ÀR.ABIA
SYRIA
STATELESS PERSONS
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IRÀQ
,fORD.AN
K['WATT
LAOS
LEBÀNON
MONGOLIA

TAIWAN
IJNÏTED A.RIIB EMTRÀTES
ussR
VIETNÀ}T
YEMEN
YUGOSLAVIA

By Ministerj-at Circular of the Mínister of the Interior of 29October 1991, addressed to the prefects of police, who areconcerned with the issuing of student resident permits and
rene$¡aLs, additional policy rules were established. This Circularstates as its purpose:

rrDans Le cadre du renforcenent du dispositif de l_uttecontre I t inunigration clandestine, ii ¡nrest aÞþarunécessaire de rappeLer et dractualiser les rnoyenä decontrôl_e dont vous disposez pour vérifier Ia réaiité desétudes en vue de la délivrance ou de renouveltenent de Iacarte de séjour ternporaire portant Ia nention rétudiantl
sol-l-icité par un ressortissant étranger se trouvant sur IeterrítoÍre français . rr

In Engl-ish:

rrln the context of the reinforcement of the operation toconbat illegal irnmigration, it appears necessary to recalL
and to up-date the ¡oeans of control which you have at yourdisposal in order to verify that foreign residentj on
French territory are genuinely following a course of studywhel they seek to obtain or have renetred a temporary
residence perrnit bearing the trord rstudentr. t

In particular, thís circular states that, a student resj.denceperrnit is only intended for those persons lrho r,¡ill be residentin France for the ÞrinciþIe ÞurÞòse of education or study.Internships in the context of further education are express-Ly
excluded. Horirever, it is indicated that in certain cases a
student residence permit nay be accorded to aliens who are not
intending to foll-ow a regular day-tirne course of classes h¡here
the exigencies of the educationaL establ ishnent require this.
A student residence pernìit may be extended by the l-ocal prefect.
In such case, the Prefect rûust be satisfied that the alien
concerned nay reasonably be considered to be genuinely following
a course of study, and that he/she intends to devote themselves
principally to pursuing these studies. The nain concern of the
French authorities is that students become princÍpa11y engaged
in gainful emplolalent.

In order to have the student residence permít extended, the
student nust provide proof of the following:
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1. À valid document of (re-) enrolment in an educationat
establ- ishrnent ;

2. Sufficient means of financial supportt

3. Sufficient health care coverage.

The circular of 29 october 1991 states that the local- prefect
¡nust check whether the alien is genuinely foll_or^ring a course of
study in a serious manner (cont,rôl.er ta réa1ité et 1è sérieux desétudes). This is done by requiring proof of registrat,ion to sit
exarns and requiring proof of Èhe resuLts achieved on these exams.
ALso a proof of attendance at cl_asses may be required, to beobtained fro¡n the head of the educational_ estabLishment. Itshould be noted that after two years of unsuccessful examresul-ts, the alien nay lose tlre eligibility to a student
residence perrnit.

Hohrever. a local Prefect, nust inforn Èhe Co¡nmission on A1ien
Residence (conrnission de séjour des étrangers) of the intentionto refuse to rener^r a residence penûit. This com¡¡ission wiII hearthe al-ien student before deciding on the ¡ratter.
ft should be noted that in many types of higher education
attendance is not compulsory. As a result, no attendance recordsare kept,. Al-so in certain types of study, progress is not
measured by exa¡nination results. These types of probLen
apparentl-y fead to disputes between alien students and 1ocal
Prefects .

An al-ien on a student residence perrnit may take up qainful
ernploynent, provided a tenporary work pernil has been oËtained
both by the student and by the prospective ernployer. There isgenerally no problern in being granted a tenporary work pernit for
employnent during the school hoLidays. obtaining a tempãrary workpernit for enployment during the school tern nay be ilifficult Ínthe first year of study. Thereafter, work pennits are generalJ.y
relatively easy to obtain for part-time srork, particulaily r,rhereit concerns types of hrork Írhich are typically done by students.
A vtork perrnit for fuLL-time enploynent is not obtainable, in view
of the requirenent that the alien has come to France for theprinciple purpose of foÌLowing a course of study. One of the nain
criteria in determining whether a temporary work perrnit wiII be
granted for a partÍcular tlzpe of emplo)ment is, rrthe situation
on the l-abour marketrr .
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A long terrn visa costs f 33.00.

Payrnent nust be nade in cash on]y.



France

ÀPPEÄT., RTGETS

The applicant receives the refusal by letterf which does notcontain the grounds for the refusaL. an appJ_icant ís free to re-apply. There is a suggestion that the rvholè subject of rules andpol icy 
. 
conc?rning vis:. is surrounded by secrecy-. There are 1egalcriteria v¡hich an. applicant for a visa rnust comply wÍth. However,

neeÈing these criteria does not accord a righl to a vísa or ofentry onto French territory. The French Ministry of ForeignAffairs has a secret document containing rules reiat,ing to thedelivery of visa known as the rtlnst,ruction de Vísar.
ft is possible after the refusal of a visa to submit an appealdirectJ.y to the Council of State, because the decisio, iå .r,administrative one. Such an appeal nay only be lodged for reasonsof abuse of power or vioLation of international_ obligations suchas those pertaining to hu¡nan rights.
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VÏSITORS

Àpplications for a visa to altolr entry into Germany for a visitof up to three nonths are to be nade to an Enbassy or consul_ateof Genûany in the country of residence. An appliéant ¡nust haveresided in a countrfr not their country of nãiionafity, io, ati-east t!¡erve months ¡êrore an appticátioï ror a visitors'ïiãa 
".r,be considered. Hov¡ever visitorÈ in a country wíth long t,ernnultiple entry visa, or persons wittr an invita€ion tro¡n a ä"*u,conpany, nay also be considered by a Consul_ar representative inthe country being visited.

The consular representatíve has discretion to decide on theapplication. They have access to a central cornputer database in
CoLogne to assist them. ÀppLications for visits of longer thanthree months are referred to the Alienrs office (aus]åiderarnt)in the locality the applicant intends to visit. The Àlien'soffice follows instructions which it receives from the ¡rinisterof the Interior. An application to an Alien's office must bedecided upon within a period of three v¡eeks plus three wãrkingdays.. A non-decision v¡ithin that period is cãnsidered a deniaÍ
and gives rise to a right of appeaì.-.. A visa does not give a rigtrtto enter Gernan territory. Any alien may be refuséd entry -by
cerman border Authorities.
In Gernan 1ar4¡, a visitorrs visa is in fact, a residence pernit fora specified period. There is a strea¡ol-ined pro"äauré forapplications for a residence perrnit valid for up to- three months.
Onl.y for transit visa is the ter¡[. rvisar (Sichtverrnerk) general].y
used in the relevant statutory instruments

The basic reguirenents for a visa authorising entry for a visitof up to three nonths are as follows:
1. Conpleted, signed and datêd appJ-ication forrn forgranting a residence permit (the shoit forn no. RK 12oI),
accompanied by a passport photograph.

This forrn requires the applicant to give details of hisidentity, na¡nes, date and place of ¡irth; present, past andnultiple nationalities; narital statusi details oi passportor travel docunent, and of re-entry authorisationÁ ¡narkedin .the passport, where appJ_icabLei prevj.ous history of
residence or visits to cermany i address of intended ¡ilaceof visit; accompanying fanily me¡nbers i purpose of visii and
na¡nes of persons or companies intended to be visited;
intended durationi financial means of support; whether theapplicant has ever been expeÌled or deported frorn cermany,
been refused an application for a residence perrnit or been
refused entry into Gernany t det,ails of any diseases fron
h'I1ich the applicant is suffering, and of health insurance
coverage for the intended visit.



GerIIlany

The forrn states that rrif false or inappropriate informationis supplied in this appJ.ication, the ies-idence pernit will
be r.¡íthdrawnrr . The for¡n includes a declaratíon ãs fol_lor^¡s:

rrf declare that to the best of ny knowledge the aboveparticulars are correct and cornplete.rl

The form has been sta¡nped with the following excerpt fromcernan ALiens' L,egislation:
rrlrn Falle einer Zurückweisung an der Grenze hat
Sichtvernerks-hhaber keine schadenersatzansprucherr

In Engl ish:
rrln case of refusal of entry at the border the visa-
holder is not entitled to any compensationr i

2. À valíd passport or travel- document i

3. The applicant musÈ provide proof of financial means of
subsistence for the intended visit;
4. As of 1 January ]99I all persons applying for a visa forthe Federal Republic of Gernany are required to þrove thattfiey have cornprehensive health insurance coverage for theirintended stay in Germany, before a visa can be issued.ApplÍcants for a visa are given special notice of this
requirernent

A visitorrs visa cannot be transfered to another È!¡pe of visa orresidence pemit. A person on a visitorrs visa iJ-not entitledto work or to do volunteer v/ork. A seperate tbusiness vj_sar ispossible. If a person present in Gerrnany whiLe on a fixed term
residence per¡nit narries a Gernan national_ or resident, thatperson nust first Leave cermany upon the expiry of their perrnit
and re-apply for entry in order to live v¡ith their spouse.

The presence of fanily members of the applicant in cemany doesnot affect the requ.irements for the issuing of a resídence
perrnit. If fanily ne¡nbers are able to provide financially for thevisitor this may be taken into account. Àlternatively, if the
applicant is relying on farnily members resident in certnany to
finance the stay, a short term residence permit may be refused
if the cerrnan authorities are not satisfied that these family
nembers have sufficient financial means to do so.

There is no provision for extending a fixed-ter¡n residence pennit
once it has expired. Renev¡als or extensions of entry visa and
residence pernits in principle require that the person leave
cernany and srait for at Least six months before applying for a
nel^t One.
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As.a rule, an alien !'¡iIr. be refused a short tern residence perrnit(visa) and/or entry into Gennany in the forlowing circu¡nsf.Ànces
( $ $ 7 and 8 of the Lar¡r of 9 Jul_y 1990 for the New Regßrlation ofAliens' Law) 3

1. There are grounds for expulsion v¡hich lie against hirn.

According to $45, grounds for expulsíon Lie when thepresence of the alien affects public security and publicorder, or affects other substantial_ interêsts o-f theFederal Republic of Germany.

ItEin Ausl_änder kann ausgewiesen !¡erden, wenn seinAufenthâlt die öffentliche Sicherheit und ordnung odersonstige erhebliche interessen der Bundesrefublik
Deutschland beeinträchtj.gt. " ;

2. There are insufficient means of support or of heaLthinsurance;

3. The presence of the alien affects or jeopardises theinterests of the Federal Republic of Germanf fór so¡re ãther
reason i

4. Al-iens r4rho meet the requirenents may nêvertheless berefused a residence pemit if they travel_ to Germanywithout the required visai carry a vila r+hich has not been
approved _ by a consular authority following a co¡npl_etedappLícation,. travel without the required trãvel docünent;or of whom the identity or nationality is unclear and thealien does not hol_d a re-entry autho-risation to anothercountryt

5. The al_ien has been deported or expeLled fron theterritory of the Federal Republic in the þast. There willordinariJ-y be a ti¡re li¡nÍt on the exclusion from re-entering cerman territory, which corn¡nences from the nonentof previous departure frorn the territory.
An alien nay also be refused entry into cernany at the border ifthere are grounds for expulsion, or if there exists a reasonable
suspicion that the intended stay is not for the stated purpose
(S 60 New ReguJ-ation of Atiens Law).

In exceptional cases the Minister of the Interior may waivecertain requirenents and he may apparently otherwise tûake
exceptions .

37



cosT

The cost of a visitors visa for a visit of up to three ¡nonths is:
f 8.40

Visa. applications nay take up to six weeks to be processed.
Applicants for a visa for a stay of longer than three -monÈhs areurged to subÌrit an application at Least six vreeks before the
intended date of Èravel to Germany.

38



T{HICH COUN]rRIES

National-s of member States of the European Conmunity do notrequire a visa to enter cemany for a stay of up to threã ¡nonths.

For visits_ of up to three ¡nonths I nationals of the following
count,ries do not reguire a visa:

ÂNDORR.A
ÀRGENTfNA
AUSÎRÀIJIÀ
AUSTRTÀ
BENIN
BOLIVIÀ
BRÀZ I].,
BRUNEÏ
BURKTNA FASO
CÀNADA
CHÏI-,E
COIOMBIA
COSTA RÏCA
COTE D I TVO]RE
CROATTÀ
CYPRUS
CZECHOSI,OVAKTA
ECUADOR
EL SALVADOR
FINLAND

GUADEIOUPE
GU.AI,f
GUÀTEMÀI]À
HONDI'RAS
HUNGARY
ICEIJAND
rSRÀEL
JAI{JàT CA
JAPAN
KENYA
KOREA (SOUTH)
LIECHTENSlETN
MACAO
I.'å,LAWI
MÀTÀYSIÀ
MALTA
MÀRTINTQUE
MEXïCO
MONACO
NEPAI.,,

NEW CALEDONIÀ
NE!{ ZEÀI,AND
NIGER
NORI{AY
PÀNAMÀ
PÀR]A,GUÀV
PERU
POI,AND
PUERTO RTCO
SAN M¡IRINO
STNGAPORE
SI,O\IENIA
SWEDEN
SWITZERI,ÀND
TOGO
URUGUAY
IJNITED STATES
VÀTICÀN
VENEZUEI,,A

Refugees and Stateless persons holding a travel- document issued
by one of the above countries do not require a visa for a visitoi up. to. three nonths, provi-ããã--Tfrey frof a a re-entry
authorisation which is valid for at least four months beyond thé
date of entry into Gernany.

Diplomatic and service passport holders from the fotlohring
countries do not. require a visa for a visit of up to three
nonths:

CHAD
GTIANA
rNDIA
MOROCCO
PAKISTÄN

PHITIPPINES
SENEGÀL
TH.AII,AND
TURKEY

Children under the age of 16 national-s of the following countries
do not resuíre a visa for a visit of up to three months:

MOROCCO
TURKEY
TUNISTÀ



Holders of UNITED KINGDOM passports nust bear one of the
foJ-Iowing in order to benefit fron the non-require¡nent of a visa:

a. an endorselnent on the passport stating British Cítizenor rrEuropean conmunityr on page li
b. on passports issued before ] January 1993 the
endorsenent 'rHolder bas the right of abode in the United
Kingdomtr on page 5 t

c. a British TraveL Document issued undêr the Gerreva
Convention of 2A Jul_y 195L or the Convention of ZA
September L954, which must be valid for at least four
months at the tíne of entry into Germany i or
d. a British visitorrs passport.

NationaLs or passport holders of one of the following countries
who are transitting a cerman airport in order €o catch aconnecting flight for wh.ich they hoJ-å a valid ticket to a countryfor which they have a right of entry, nevertheless do recruire atransit pernit, irrespective whether they must travel fiõñ- onenearby airport to another,. must spend the night in a nearby
hotel , or lrill nereLy wait in the transit lounge:

ÀFGHANIST.AN TRAQ
.ANGOLÀ JORDAN
B.ANGLÀDESH LEBANON
BULGÀRTA NIGERIÀ
EÎHÏOPIÀ ROMANIA
GA}ÍBIA SOMÀLIA
GTIANA SRI LÀNKA
IRÀN 't syRIA

* Ðoes not appl-y to holders of diplornatic or service
passports .
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STUDENTS

Àn al-_ien wishing to study in Gernany nust apply for a longer termresidence per¡nit. A long tern residence pèi:nit ¡nust ¡e -ãppiiea
for from the country of residence. Àn ently visa wilr be i^ssueaby the local ConsuLar authority, and after entry the alien mustregister with the r.ocar- Alien's office (Àuslãnderant) whichissues the residence pernriL. The entry visa'is not issued uÀiorethe Àlien's office. has .approved tfre application toffowinfinstructions fron the ¡tiníster of the rnt-eìrior. approvai -rnust
fo1low within three $reeks plus three working ååys oì t¡r"application being subnitted. Failure to decide v¡itrtiri t¡rai tinegives rise to a right of appeal .

Nationars of member states of the European coamunity and of thecountries Ìisted below nay enter Germäny and appty- eor a longterm residence permit fron inside the co-untry 3

AUSTRTA
FINLAND
rCEIÀND

NOR!{IÀY
SWEÐEN
SWITZERI,ÀND

The basic requirements for a Ìong tern residence entry visa arethe sane as those for a short-tèrn permit (visito¡rË visà¡ asoutl-ined. above, with a nunber or addjtional pieãã= ofinfonnation.

The application for¡n (Long fortIt no, RK I2oO), to be sub¡nitted in
9yqli::.:.rith two passporr phorosraphs, speáiries tirà ioiiowinsaocl].!,].onal ]-nformatton :

L. FuIl detaíls of !þ" identity of the applÍcantrs spouseand children, including whethei tfrey wilJ.-be accornpairyingthe applicant to cernany or noti
2. The nanes of the applicant's parentsi

3. I{hether it is intended to ¡naintain permanent residence
abroad, and if so, where;

4. Details of acconodation in cermany t

5. Nane and address of the educational establishment in
Ger¡nany i

6. Detâils of the applicantrs cri¡ninal record., both in
cermany and in any other countries.

The .aqplicant will also need to provide evidence of priorqualifications and proof of an applicat,ion to an educat-ional
establishnent.

Proof of sufficient means of financial support and cornprehensive
health cover are reguired.
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Greecê

STUDENTS

I have not been able to gather specific information regardíng
student visa for Greece.

A student will be staying in Greece for longer than three nonths
so it nay be assumed Èhat he/she wiLl have to apply for a
residence pernit. the general conditions for entry into creek
territory will have to be adhered to. Àside fron demonstratíng
sufficient means of supporÈ and/ or ernployment in Greece, aliens
on a residence pernit ¡nust be "of good conductrr while residing
in Greece.
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Greece

APPEJàÏJ RTGHTS

I have not been able to find evidence of a specific appealpossibility against the refusal of a visa. Howevei, in eree'k'law
there. is a general right of appeal following any administrative
decision.

Following an initial refusal, a renewed request may be made to
the.sarne authority. This second request musf be net -by a hrrittendecision. ff that is not forthcorning l¡ithin 20 dãys, it isconsidered to constituÈe a negative decision. subse{uéntty anappeal can be lodged with an adninistrat.ive tribunal .-Fol1o.wingthat, an appeal in final instance may be brought to the CounciÍof State. Undoubtedly, tbis s¡ould be an appeal on points of lawand procedure, not substance.

rt is not clear r¡rhether this systen is avaiLable against refusaLsof a visa, but there is no apparent reason why it !ùould not beavaíl-abIe.



rREIÀND

VISITORS

The Republ ic of Ïrêland and the United Kingdon are joined in a
common TraveL Area. In principle Irish border officials do not
conduct checks of persons entering the Republic from Britain or
Northern Ireland. In practice it appears that checks on non-
European Community Nationals arriving fron the United Kingdom are
routinel-y conducted. By the sane token IrÍsh official_s are keenly
avrare of aliens entering freland for the purpose of travellingto the United Kingdorn. Perhaps for this reason, there do not
appear to be many set rules and regulations governing entry ofaliens to Irísh territory. The subject is deternined Èy a lãrge
measure of discretionary authority on the part of irmnigratíón
of f j.cial-s and border guards.

Àpplicatíons for a visa nay be made to an Irish Enbassy or
consulate, or directly to the ConsuLar Section of the Departrnentof Foreign Àffairs in Dublin. A visitorrs visa is in piinciple
for a visit not exceeding three months. The duration of þermittedstay in Ireland is apparentl-y not deternined by the ãuthority
which issues the visa, but by the border officials upon ent{into the terrÍtory.

The basic requirenents for a visÍtorts visa are as follohrs:

1. À conpleted and signed visa appJ-ication form, which
conprises four carbon copies.

The form contains questions concerning the identity of theapplicant, including other nanes, date and place of birth,sex, citizenship, and marital statusi details of
accornpanying spouse or other farnily members i details of thepassport or travel docurnent, including exact details of
other visa or entry per¡nits v¡hich the applicant holds; theoccupation and address of enployer or educational-
establishment in country of origin; present ar'd/ or
pemanenÈ addressi details of resÍdence in country oforigin, incJ-uding detaiLs of valid residence perrnÍts or re-
enÈry visa if applícable; purpose of the j ourney to
IreLandt dates of intended travel- to and fron Irelandi
specific details of financiaL means of support for the
stay; destination in Ïreland wÍth addresst full details of
reference in Ireland; details surrounding any previous
applications for Irish visa and travel to Irel-and.

The form contains the foLlowing specific statenent:
rrA person v¡ho proposes to re¡na j.n in Irel-and for rnore
than three months shoul-d state (a) v¡hether there are
any persons dependent on hin/her; (b) the na¡nes, ages,
nationalities, relationships and present addresses of
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Ireland
A seperatê sheet should be used for

The form also contains the following declaration:
rrf declare that I have underst,ood aII the questionsrelating to this application and that, to thá best ofny knowledge, the detaiLs I have given are correct and.
complete . rr i

2. Three passport photographs taken within the l_ast six
nonths t

3. À passport valid for a period of at l_east tweLve ¡nonthsafter the date on Írhich the visa is granted;

4. Evidence of sufficient financÍaI means of support duringthe stayt

5. A letter fron an e¡npl_oyer or educational establishmentcertifying that the applicant r{rilt be returnins to thatenployer/establishnent after the visit to Ïre1anã;
6. Where relevant, a- copy of the marriage certíficate, vrithan English transLation i
7. Where reJ.evant, a letter of invitation to Ireland.

A certain number of sta!,enents are printed in the accornpanyingLeaflet to the application forn. These state as followsi
rrA visa which is obtained on the basis of fal-se ând/ornisleading information v¡iIl_ be subsequently aectàreainvalid. The holder of such a vísa nay bècome-l_iab1e forprosecution and/ ot to deportation.rl
rrfn addition to this applícation visa, holders may aLso bereguired to submit docurnents to the Irish irnmigrationauthorities at the port of entry which show rrhy tliey arevisiting Ïrel-and and that they can nraintain ihe¡nsãtveswhile in freland. rl

As if to reinforce this ¡nessage, the leaflet contains thefollowing staternent from the Department of Foreign Affaj.rs,printed in bold letters on the cover:
rrThe granting of an Irish visa is, in effect, only a fonnof pre-entry cLearance. It does not grant perrnission toenter Irêl-and. The visa holder is subject to inspection atthe port of entry by Trish irnrnigration officers h'ho haveauthority to deny admission. The visa holder should
therefore carry with hin/her, for possible presentation to
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I rei- and

the Irish irnrnigration authorities, the documents subnitted
to the Irish authority to which application was nade.

The visa does not grant permission to stay in freland. The
date of vaLidity shown on the visa indicates only the date
before which it.must be presented. The length óf stay is
decided by the irnmigration officer at the port of entry.
The visa holder who stays longer than the per¡nitted tengthof stay in IreLand may become liabIe for prosecut,ion and/or
subj ect to deportation. "

fn addition to the requirenents set out above, which pertain to
the granting of a visa, an irnmigration officer at a port of entryinto Ireland may refuse entry Íf he is satisfied that one of thã
fo1J-owing circumstances appJ-ies the alien seeking entry:

a. the alien is suffering from a disease or disability set
out in the Fifth Schedule to the Aliens order I975t

b, the alien has been convicted of a crininal offence, inIreland or eLsewhere, punishable under the lavr of the pl_ace
of conviction by i¡nprisonment for a maxi¡nurn period óf atleast one yeari

c. the alien is the subject of a deportatÍon order;

d. the alien has been prohibited fron landing by order ofthe Minister of ifustice, or belongs to class of people soprohibited;

e. the alien intends to travel to Great Britain or Northern
Ireland and the officer is satisfied that the alien n¡ou1d
not guaJ-ify for adrnission to creat Britain or Northern
Ireland Íf arriving there fron sone country other than
Ireland t

f. the alien is not in possession of a valid passport or
other docurnent vrhich establishes his nationality and
identity to the irnnigratíon officerrs satisfaction, oi this
docunent has not been issued or renewed by or on behalf of
a recognised authority.

It appears that an alien on a visitors visa nay apply to have the
duration of permitted stay extended by the inrnigration
authorities. Other circurnstances of the aliens authorisation to
stay in the country, such as the right to conduct business or to
take up employlnent, nay apparentLy also be altered upon
application to the irnrnigration authoritÍes.



Irel and

cosT

The cost of a visitorrs visa to freland varies accordinq toreciprocal arrangements betr^reen Ireland and other countrieJ.
The feê nay vary bethreen bei_ng free of charge to costing f 39.00.

spouses of nationals of a mernber State of the European Communityare exempt from payment of visa fees.
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Ireland

WHÏCH COI]NTRIES

NationaLs of menber States of the European Conmunity do notrecfuíre a visa to enter Irêland for a visit of up io-three
months .

National-s of the followÍng countries do not recruire a visa fora visit of up to three months:

ANDORRÀ HONDURÀS PÀR.A,GUÀYARGENTÏNA HI'NGARY SÀN MÀRINOÀUSTR.ALIA ICEIÀND SIERRJ\ LEONEAUSTRfÀ ISRAEI, SINGAPOREBAITÀMÀS JAMS,TCA SOUTH ÀFRICÀBÄRBÀDOS JÀPAN SWå,ZIIJÀND
BOTSWÀNÀ KENYÀ SI{EDEN
BRÀZrL KOREA (SOUTH) SWITZERLAND
CÀNADA IJESOTHO TÀNZANIÀ
CHII,E IJTECHTENSTETN TONGA
COSTÀ RICA MÀLAWI TRINTDAD & TOBAGOCYPRUS MAI,AYSTÀ UGANDA
CZECHOSTOVAKTA MÀLTA I'RUGUAY
ECUÀDOR MÀT'RTTTUS UK COLONIES
EL S.ALVADOR MEXTCO UNITED STATESFTJÏ MONACO VATICÀN CTTYFTNI,AND NATIRU VENEZUEIÂ
GAMBÏA NEW ZEALAND IfESTERN SAI{OAGRENADA NIC.ARAGU.A ZAI{BIÀ
GUÀTEMÀI,A NORVIAY ZTMBABWE
GUYÀNA PANÀ}ÍÀ



ïrel-and

STUDENTS

The basic requirernents for a vj.sa for aLiens wishing to study inIreland are the same as those for visitors. tt appéars that theentry visa is identicat. This inplies that natlõnals of thosecountries which do not reguire an èntry visa will- not be checkedconcerning their desire to study in Ireland until they are at aport of entry. It nust, be borne in nind that inmigratio-n officersat the port of entry are 1ike1y to de¡nand proof-of at least the
same standard as the visa issuing authority requires. Thereforeit is likel-y that any alien atternpting to ãntei Treland for thepurpose of foll_o$¡ing a course of study would be reguired toprovide the fol-lor^ring:

1. Completed and signed visa
equivalent infor¡nationi
2. Passport photographs t

3. Passport valid for at least twelve ¡nonths beyond thedate on vrhich the visa is granted, or the alien ar-rives atan frish port of entryt
4_. Documentary proof of sufficient neans of support duringthe stay in Irel_and;

5. Ietter of registration fron the Irish educational
establish¡nent verifying the duration and the nature of thecourse it is intended to folLow. proof of acceptance at theschool or coI]ege should ordinarily suffice €o prove thatthe applicant has a sufficient educational backgrbund to be
abl-e to folLohr the intended coursei

6. the_ imnigration offÍcers at the port of entry must besatisfied that the alien is not suffeiing fro¡n a disease ordisabiliÈy as specified in the Fifth schèdule to the Aliens
Order 1975 t

7. The irnrnigration officiaÌs must be satisfied that thepurpose of the entry, naneLy to study, is sincere.
The aLien intending to study must register with the loca1 police
upon arriving in Ireland. À request for permission to stãy forthe purpose of study rnust be made to the Ministry of Justice.
There do not appear to be any rul_es governing extensions and
renewals of a student visa. Doubtless an alien student wil1 haveto appear to be naking sone sort of academic progress. There is
no set time li¡nit on residing in Ireland for purposes of study,
Ordinarily, the student will have to re-regist,er every three
months with the police for a continued perrnission to stay. Ite
will have to shor^' continued registration with the educationaL
establishrent and sufficient financiaL ¡neans each time.

applícation form, or
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Àlien studenÈs do not, have a right. to take up any form ofemplolment. If they wish to vrork, their prospectivè enployer nustobtain a work pernit fron the oepartroent oi Labour. Â= á ¡n"it"rof polÍcy, this requires that the Department is satisfied thatthe employer cannot find a suitable European Conmunity nationalfor the j ob.

I,Thether or not an alien person nay change the purpose of theirstay in freland once they are in the counÈry, isã mãtter subjectto the discretionary authority of the Departrnent of Justice.permission to rernaiå ís sutjeËt !o certaiï p"ii¿t ó"iáãri""",however, these are not publically availabJ-e.
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Ireland
ÄPPEÀL RIGETS

There is no written decision of refusal of a visa and no fornal
TiSh-t. of appeal . Holr_êver .the concept of judicial review opãiàt""in this fieLd as it does in others.- ,rudiciar review is a ¡nàrãinartest of the reasonabl_eness of an a¡¡rninistrative decÍsion-, inparticular where it concerns the exercise of a discretionary
?uth_ofi-ty.. In principl-e it functÍons in IreLand in the same hrayin which it functions in England and wares. Judiciar review Èest=
a decision against the criterj.a of il_l_ega1ity, irrationality, andprocedural inpropriety. It appears thàt, whereas the firðÉ andthe third criteria are sinir.arly applied as corîparabre criteriain continental adninistrative juiisilictions, the "on""pt ofxirrationaLityrt. is considerably roore linitád in =cope' thanContinental notions of reasonabl_eness.

The najor difficulty in utilising judicial review in natters ofthe granting of a visa, access to Ïrish t,erritory, or extensionof a right to rernain is in bringing a case to iúe point wherejudicial. review may be applied fór.- a rnajor hurdre i. Lrre 
'.te"a

for a written decision which presunably should state the groundsfor the decision. Nevertheless, cases t¡ave been broug:ht anddecided upon under judicial review in this field in theþst.
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ITÀTY

VISITORS

In the past four or five years ItaLy has been attenpting to makeentry into ltaLian territ,ory rnore difficult. À new 1aw wás passed
in 1990 (Law no. 39 of 28 February t99O) in order to relutateentry into the country. À stated object of this 1aw is toregulate the Italian labour ¡narket. It seens that previously thissubject was less regulated than it is at present. itaty conlidersitself a difficult country for aliens to enter. while it nay notaffect persons seeking an entry visa to visit, the nerri lawíntroduced a quota system to Iinit nationals fron certain
count,ries entering Ital-y. Ehe quota, and which countries theyapply to, are deter¡oined every year by Ministerial Decree. It
appears that many more related subj ects are regruLated by decreeor secret guidelines. Unfortunately, I have not been abl_e toobtain much of this infor¡nation.

The basic requirements for a vÍsitorts visa are:

I. A completed appJ-ication form for entry into ftaly for ashort stay and a passport photograph.

The forn requires the appLicant to give details of hisidentity, present residency, the passport or travel
document, validity of.re-entry or other visa, professj.on,
names of references in the country of residence and inItaly, the purpose of the visit, the intended pLaces inftaly to be visited, the duration of thê intended stay, and(interestingly) a description of the aistinguiéhing
characteristics of the applicanÈrs physical appearãnce.

The forn incLudes the follov¡ing declaration:
II, the undersigned, am fully ar¡¡are of the reg"ulations
concerning the entry of foreigners ínt,o Italy. rl

2. À passport valid for at least six months (recently
changed fron three rnonths);

3. Proof of financial means of support for the intended
stay in fta1y. This rûay be a recent bank state¡nent. OnJ.y
original docurnents are acceptedi

4. Students must provide a l-etter frorn their school orcollege or university proving their enrohnent for the
current yeart

5, Spouses of EC nationals must provide the orÌginals of
thej-r spousers passport and their rnarriage certificate.



A visa nust be applied for in person at an Italian Consulate.
There are a l inited nu¡nber of poínts of entry r.rhere a personwishing to enter with a visa rnay leek to enter rialian terr'iiory.
Under subsection 5 of Àrticle 3 of Lav¡ 3g/gT, persons seekingentry tg Italy. ¡nay be refused at the ' point of entry biimmigration officiaLs irrespectlve if they hold the fi"p".docunentation. and/or a visa. Àn ar-ien nay be iefused entry ìn oneof the f ol-lowing cases!

1,. If the alien has previously been expe1J.ed from Italy;
2. If the alien has been identified as a danger to natj.onalsecurity;
3. If the alien has been identified as belonging t,o acrininal 

_ 
( "mafia-typer') , drug-trafficking, or -teirorist

organisat.ion;

4. If the alien is evidentty without visibl_e means offinancìal support. Means of support. nay include aocurnèn1aryproof of one or nore of the following (subsection 6):
a. property in Ita1y, including interest bearingpossessions i

b. enploynent in ftaly with regular remunerationi or
c. the cornmitnent, of a body, indÍvidua1, ororganisation recognised by ¡tinisterial Dêcreeguaranteeing to support the alien (rra sponsorr) .

The decision to refuse entry is given to the alien ín writingbearing the reason, as outlined above, for the refusaL of entry.
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The present cost of a visitorrs visa is f 12.00.

Visa are usually Íssued right away or within 24 hours. Fornationals of certain countries a delay is to be .*p."iãã- 1=."belohr) .



Nationals of one of the mêÍìber states of the European comrnunities
do not recfuire a visa for a vÍsit of up to so dâys.

Nationals of one of the folJ.owing countrj.es do not require a visafor a visit of up to 90 days:

ANDORRA FTJT UÀLTÀ
ARGENTÏNA FTNI,AND MEXICO
AUSTRÀI.,IÀ GUÀTEMJ\IJA MONACO
ÀUSTRTÀ GUYÀNÀ NEW ZEAI,,ANDBARBÀDOS HONG KONG (Brit. ) NIGER
BENÏN HONDUR.â,S NORWAY
BOLIVIÀ HI]NGÀRY PÀR.A,GUÀY
BRÀZ IÏ.', TCEI,ÀND SAN I,ÍARINOCANÀDA TVORY COAST SINGAPORE
CHIIJE JÃMATCA SI{EDEN
COLOMBIA JAPÀN ST{ITZERIÀND
COSTÀ RTCA KENYA TOGO
CYPRUS KORXA 't TRINTDAD 6. TOBAGO
CZECHOSLOVAKIA KTTWAIT USA
DOMINTCAN REP. LIECHTENSTEIN URUGUAY
ECUÀDOR MÀI,,ÀYSTA YUGOSLAVTA
EL SÄLVADOR MALDTVES WESTERN S.AMOÀ

rt Presunably South Korea j.s meant.

For nationals of the following 
. 
countries a visa is not requiredfor visit,s of a shorter specified duration:

ISRÀEL for visits up to 30 days,
POIÀND for visits up to 30 days, and
VENEZUELA for visits up to 60 days.

Nationals of the folLowing c.ountries, which do require a visa,
should appl-y for a visa hrel-I in advance as substantiãt aètays nay
be expected:

AFGHÄNIST.AN
ÀLBANÏA
BULGAR]À
CAMBODÏÀ
CHAD
CHINÀ (PEOPI.,,E I S REP. )
CUBÀ
.fORDAN
TRÃN
IRÂO
LEBANON

LÏBYÀ
MYANMÀR
MONGOLIA
NIGERTÀ
ROMANIA
SYRIA
SRÏ LANKÀ
USSR
VTETN.AIU
YEMEN
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STUDEÌflTIS

I have not been able to obtain specific information on therequirernents for an entry vÍsa placed on persons wishing to studyin Italy. It is possible that the quotJ systen indicjted abovè
v¡ol¡Id apply to the number of students fron foreign countrÍes
allowed into ftaly. Certainly the basic requirernenl,s placed onal-l- entrants of suffícient ¡neans of suppòrt and a pl"ace ofresidence woul.d also apply to students,

Under Article 4 of Lar,/ no. 39 of 2g February I99O an alien havingentered Ital-y with a visa for the purpose of studyíng rnust applffor a residence permit to the provincial gèad- of poiicè
(Questore) within eight days of entering the country. officially,this pennit ¡nust be granted within a fuither eight days, althouiúthis deadline is.apparentl-y rarely met. À residence-perrnit wiJ.Iordinarily be initially valid for a period of two yeãrs.

A residence permit nay be refused if any legal requirenênts havenot bêen net, or for justified reasons relatÍng to nationalsecurity, public order or publÍc health. A refusal or revocationof a resiaence permÍt will be co¡nrnunicated in writing givíng thereasons for the decision.

A residence perrnit granted for reasons of study nay also be usedfor.other_ reasons, such as to take up enploy¡neñt, ór possibJ,y toreside with an Italian spouse. By the sárne token,- a stuàent
residence pernit nay be changed for a residence pernrit for someother purpose without the alien having to leave ttaly first,
A residence permit nray be extended or renewed. The provincial
Head of Po1ice is responsible for granting the ext.ension or
renerral-. A renev¡al or extension foJ_J_owing on an initiaL residence
peym+t v¡if 1 nor¡nally be granted for a peiioa twice as 1ong as theoriginal. In other irords, if the nor¡nal_ resídence perrnÍl afterarrival in ltaly is valid for two years, then aftér trùo years
I^Ihen an extension is reguested, it will be valid for four noreyears. Hot¡ever, for persons staying in Italy for reasons ofstudy, the residence perrnit nay not be ext,ended for more than aperiod of two years beyond the legal duration of the course of
study for which the student is enroI1ed.

on the occasion of the first renewal of a residence permit, the
renewal will be subject to satisfactory proof that the applicant
has at least a ninimun income equivaJ.ent to an lÈalian social
security pension. This incone may derive frorn enployment, fu1l-
or parÈ-time, self-enploynent, or ftom any other legitirnate
source (Àrticle 4 subsection 8).

Furthemore, al-iens convicted of criminaL offences in ltaly which
endanger public order, as r¡rell as persons r¡'rhose presence in Ïtaly
is considered undesirable, may be expelled, either by Central
Government Authorities or on the authority of a Local Head of
Police.



APPEÀL RIGETS

Àn- alien whose request for a visa has been refused., is notinfor¡ned of the reasons for the refusal . There is no'apparentappeal right. Artícl-e S of Law no. 39 of ZA feUruaåj rs9ointroduced new adninistrative appeal rights, with susptnsiveeffect, for the foJ_lowÍng situations:
1. a refusal of recognition of refugee status ,

2. an expulsion orderi
3. a refusal or a revocation of a resídence pennit.

Horvever, no specifi_c legal basis appears to exist for appeaLagainst a refusal_ of a visa. Nor doèè there appear to be iight
!" uT. appeal a-gainst- a.refusar. of entry onto ttãIian territory,despite the fact that the law requlres the refusal to Ëe
co¡¡ununicated to the al-ien in a writÈén, reasoned decision.
Nevertheless, the ÏtaLian.Constitution guarantees general rightsof .appeal against administrative decisions. It would apiearlogical to assume that an appeal to the Council of State sñåuf¿be availabLe, along the lineJ of the situation in other civÍi r,awcountries such as France, BeLgiu.n, or Spain. Given thedifficulties in the generar way in whictr ttre rtãlian regaL systeÍrfunctions, i! n?y be-j-npo<sibtè to actuarry inprenãni-ã"v ãË,p""1right against the refusal_ of a visa.



I;{IXE{BOURG

VISITORS

Application for a visit to LuxeÍrbourg of less t¡¡an three ¡¡onthsis to be ¡T¡ade to a consuLate or embassy of Luxenbourq in thecountry of residence. Because the visa is a Benelux one, anapplication nade to a consuLaÈe of the Netherlands or Belgium is
eguaJ-J-y valid. Hot{ever, it is advisable to make an applicationto a consulate of either the country of first entry into the
Benelux, or the country of the l-ongest intended stay.
Please note the section on THE BENELUX above.

The general reguirements for an application Èo Luxenbourg are the
f oIJ.owing:

l-. À valid passport or travel document i

2. A completed applícation form;

3. A recent passport photograph i
4, Th" folJ.owÍng declaration dated and signed by the
appJ- icant :

rrThe applicant decLares hereby to be as¡are that thevisa, if granted, is only intended to allow hirn/her asÞprt visit in the BENEL,UX countrles and that helshãvtill leave these countries before the validitv of the
v].sa expr-res.

Furthernore, the applicant decl_ares that theinfornation given on the appì.ication forln is ascorrect and conÞl-ete as possibLe and that he/she willnot take up enplo]¡nent paid or unpaid during his/her
stay in the BENEITUX countries. rr

5. À valid visa for the country which the appticant intendsto visit following the departure from the BeneÌux, or a
vaLid re-ent,ry visa to their country of residence, if thisÍs not their country of nationality. A residence perrnit in
the country of residence nust be vaLid for at least three
nonths i

6. EvÍdence of travel tickets to the country to be entered
after departing fro¡n the Beneluxi

7. For applications by post, a sufficiently stamped self-
addressed registered envelope.

For nationaLs of certain countries, special appl-ication must be
made for a visa for Luxenbourg. In that case the appLicant mustprovide five conpleted application forms and three recent
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passporÈ photographs. The procedure in these cases takes threeweeks for process j.ng.

The decision on issui¡g a. visa is apparently taken by thePassports, Visa and LegisLation Bureau oi ttre trtinlstry of FóreignAffairs in L,uxenbourg.



COST

The cost of the various types of visa are as follows:
8.00 for a transit visat

18.00 for a vj.sa valid for up to one nonthi
24.OO for a visa valíd for up to three ¡nonths ¡30.00 for a visa valid for a maximum of 12 nonths withright of nultiple entry.

f
f
€
€
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WHICH COT'ìnIRIES

National-s of neDber states of the European co¡nmunÍties do notreguire a (Benel-ux) visa t,o enter Luxe¡nbourg. Nationats ãi tneuNrrED KTNGDoM ¡rust bear a passport rvith ths nationar status ofBritish Subject or British protLcted person, and it must siate
"Right. of Abode in the UKr, or contain a valid re-entry visa tothe UK (for exanple Hong Kong British) ,

Nationars of the following countries do not recruire a Beneluxvisa to enter L,uxenbourg:

Holders of Trave1 Documents issued under the 195l GenevaConvention.do not reguire a visa Íf it has been issued by onã ofthe f ol-lowing countries :

.ANDORR.A
ARGENTINÀ
AUSTRALIA
AUSTRIÀ
BR.ê,zIL
BRUNET
BURKINA FASO
CANÀDA
CHTLE
COSTA RICA
CYPRUS
czEcHostovÀKÏÀ
ECUADOR
EI, SALVÀDOR
FINLAND

DENMARK
FRÀNCE
GERMÀNY
I CEIÂND
ITALY

GUATEMÀIÀ
HONDUR.AS
HUNGÀRY
ICELÀND
rSRÀEL
JÀMÀICA
JÀPÀN
KOREå, (souTH)
T,TECHTENSTEIN
MÀIÀÌ1T
MÀI,ÀYSIÀ
MÀLTÀ
MEXICO
MONÀCO
NEW ZEÀIÀND

NICÀRÀGUA
NTGER REPUBLIC
NORWAY
PÀNÀI!{A
PÄR.àGUAY
POI,ÀND
SÀN MÀRINO
SINGÀPORE
SWEDEN
SWITZERITÀND
TOGO
URUGUAY
usA
VATICAN CITY
VENEZUELÀ

Holders of diplomatic and service passports from one of the
foll-owing countries also do not recruire ã visa:

LIECHTENSTEIN
NETHERI,,ANDS
NORT1IÀY
SWEDEN
UNITED KTNGDOM

THAILAND
TURKEY
SENEGAI-,
TUNTSIA

CIIAD
rvoRY coÀsT
I{OROCCO
PAKIST^AN
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Luxembourg

Sfl'DEMTS

I have not been able to obtain specific infor¡nation relating torequirernents for foreign students in L,,uxe¡nbourq. Considerinq thesÌze of the country one night be safe in assuniñg that the ,rú¡nberof aliens wishing to study there is extremely Liníted. Às aresult there nay not be nany specific requirenents v¡h ich have
been worked out in legislat,ion or pract.ice.



ÀPPEÀÍJ RTGHTS

Àn applicant for a vj.sa does not receive a written decision ofrefusal and i6 not informed of the reasons for it. There are nolirnitations on re-appLying for a visa once one has been refusecl.
I{hi}e no lppeal- is possible on the merits of the Ministry ofForeign Affairsr decision to refuse a visa, an appeal to theCouncil of State, rtCo¡nité du Contentieuxr, j.s open ón points of
l- aw and procedure.
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TTIE NErHERIÀI{DS

VTSITORS

The ruLes and policy governing visa requirements and access tothe territory of the Netherlands are básed on the arrangementsin the context of the Bene1ux, as vrel_L as on national státutoryinstruments. These are the Àliens Act and the Aliens Regulatioir
(Vreendelingenwet & vreemdelÍngencircuJ_aÍre) . The Bordeicontrot
Regulation (crensbev¡akings Circulaire) also contains some ruLeswhich are relevant. In particular it may be noted that part ofthe border controL authority is exercised on the basis of ìiwanted
persons registersrt.

Application for a visit to the Netherlands of Less than three
nonths is to be nade to a consulate or enbassy of the Netherl_andsin the, country of residence. Because the viJa is a Benel-ux one,an application ¡nade to a consulate of the Luxenbourg or Selgiuriris equally va1id. However, it is advisable to nake an applicaÉionto a consulate of either the country of first entry -into the
Bene1ux, or the country of È,he longest intended stay.
P.Iease note the sectíon on lHE BENELUX above.

Applications rTray be dealt r¡rith by the ConsuLar representative.
Hovrever, depending on the nationality of the applicant and,/or thenature of the visa request, the application nay be róferredeither to the Ministry of Foreign ÀÌfairs or thl ùfinistry ofJustice in the Netherlands. whiLe it is the Ministry of rorèignÀffairs which has authority over the issuing of visã, a certainportion of that autlority is exercised through the l.finistry ofJustice. They have jointly seÈ up a Visa Service (Visa Dieirst)for this purpose.

The basic requirenents for a travel visa are as follows:
L. À passport, valid for at Least three months beyond the
date of departure fron the Benelux and valid for all threecountries, BeLgiuÌn, Luxembourg and the Netherlands;

2. one or nore Benelux appJ.ication forrns conpLeted and
signed. The nurnber needed depends on the country of origin
(see below) . In addition to the infor¡nation listed in ihesection on the Benelux above, the NêtherLands r for¡nspecifically asks the applicant if helshe intends to rnake
one or several entries in the Benelux countries, and tostate the total duration of travel fro¡n the first entry tothe last exit in the BeneLux countriesi
3. One or more passport photographs, depending on the
country of origin;
4. Proof of authorisation to enter another country after
leaving the Benelux, or to return to country of residence.
This may consj"st of a valid visa for travel to another
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Netherlands

country, or of a re-entry visa to the precedíng country. Are-entry visa ¡nust be valid for at, ]eãst one rnonth beyondthe dat.e of return to the issuing country;
5, Persons pennanently resident in a country not their honecountry must have a residence pernit val_id for at. least onenonth beyond the expiry of the Benelux visai
6. A confirmed return ticket to the country of residence,or, if travelling onl¡ard, proof of traveL tickets for the
onrlrard j ourney;

7. If enployed, a recent l_etter from the empl_oyer;

8. If a student, a recent letter from the school, co1lege,or university;
9. ff self-empl_oyed, a recent letter from the bank manager;

10. Proof of sufficient financial ¡neans of support t,o cover
expenses during the Íntended stay in the seneÍux. This rnayconsist of travellerts cheques or bank statenents i
lL. The full nanes and addresses of references or persons
intended to be visited in the Netherlands i
12. If intending to do business in the Netherlands, aIetter of invitation fro¡n a Netherlands conpany or of anofficial- organisation;
l-3. - If applying by post, a stanped seLf-addressedreqistered envelope of sufficient, size.-

In princíple, any alien v¡ho has fulfiLled al1 the necessary
requirements and has been granted a visa has a riqht to enter theterritory of the Netherl-ands and to remain ttrere tor a so-ca1l-edfree period of up to three months. Àccordingly, Àrticle 6 of the
Alj-ens Act uses the folLorving terns:

rrToegang tot Nederland hebben vreemdel ingen aan wie hetkrachtens een der bepalingen van de artikelen B-l_o is
toegestaan in het Land te verblijven en die voldoen aan debij of krachtens algemêne maatregel van bestuur
vastgestelde vereÍsten ten aanzien van het bezit van een
docunent voor grensoverschrij ding. tr r Iemphasis added]

In EngJ. ish:
ttALiens $/ho are permitted to stay in the country under oneof the stipulations of articles B-tO, and who conply withthe requirenents estabÌished directly or indirectly ly
decree regarding possession of a document for crossing
frontiers, have ad¡oission to the Netherlands.rl
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Netherfands

Hov,¡ever, the Netherlands authoritj.es reserve ÈTre right Èo refuseentry to any alien, regardless of country of- origin. Inparticular, any alien nay be refused entry if they do ¡iot havesufficient financial means of support for the duration of theirintended stay, or if they ]ack the means to return to theircountry of residence or to continue their j ourney at a laterdate. By the sane token if an alien is found in thé Netherlandswithin the free period who does not have sufficient means ofsupport, the visa nay be revoked.

The sÍtuation in respect of nationals of menber States of theEuropean Connunity is sJ_ightly unclear. The Netherlandsauthoritíes rT¡aintain that they have the right to refuse entry t.o
Ec nationals if they cannot prove that they have adequate rneansof support. Hor,rever, the European Court of ,fustice has ruled that
Ec nationals may not be asked to prove their financiaL means ofsupport or the purpg-s9 of their journey as a condition of ent,ry
(ECJ 31 May L991., RV 1991, 86).

Once an alien is in the Netherlands, he/she nay apply to the Headof the Local Aliens police in order to have the visa renehred,extended, or changed fron. single entry to nultiple entry.
ft appears that in exceptional circu¡nstances a visa may also beissued at the port of entry by border control otficiåls. ffreywill contact the Ministry of ilustice for an authorisation to Closo, These two instances denonstrate hol¡ the authority to issuevisa is divided in practice between the Ministry ðf foreignAffairs and the Ministry of Justice. Much of the detailéd
regulation of these natters is contained in MÍnisterial docunent.s
which are not pubJ-ic.

The past decade has seen an increase in the number of countriesfor which a visa is required to enter the Netherlands. The
covernment stated in its l{emorandu¡tr on the Movenent of people
(Notitie Personenverkeer, TK L988-L989, 19 326, nr. 13) of
I9e8/89 that it needed to discourage aÌiens fro¡n seeking a visa.
This- ?oJ-icy of discouragenent Í¡as necessary to avert tlie dangerof aliens establishing themseLves in the Netherlands. accordingto the Memorandun it is reLatively easy for aliens, once the!
have gained access to the NetherLands Territory, to establisË
intirnate ties and/or naintain other objections tó being expelled
fron the Netherlands.

If an alienrs visitorrs visa ex¡rires hrhile he/she is stil_l_ in the
Netherlands, it is possible that the Local ALiens police qriLl
consider extending the visa. AlternativeLy, any alien whorroverstaysrr the ex¡liry date of a Benelux visa may be fined v¡hen
l-eaving the Bene1ux.

Articl-e 42 of the À1iens Decree grants to the Minister of
Justice, and/or any authority which he specifically delegates for
this purpose, a broad authority to waive the entry requirernents
of valid passport and visa in exceptionaL circurnstances. The
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Netherlands

covernment I s nemorial to this Decree suggests as like]ycircu¡nstances cases of exÈrene urgency or reasons of ahunanitarian nature, where access ought not to be refused.



Netherlands

COST

A Benel-ux vj"sitorrs visa issued by the Netherl,ands cosÈs:

Ê 18.00

to be paid in cash or by postal_ order. cheques are not accepted.

Spouses and dependants under the age of 1g of EC nationals are
issued a visa free of charge provided they provide proof in the
form of an EC passport, and a marriage certificate.
visa are free of charge to nationaLs of fRÀN, IRÀe, and TURKEY.
There is no charge for a vísa for a visit of up Èo 60 days fornationals of the PHILIPPINES.

Visa are frequently issued on the sane day on which theapplication is nade. Nevertheless, applicants for a visitorrsvisa are advised to make their appl-ication several weeks beforethe intended date of travel to ttre Benelux.
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Netherlands

TgHICH COI'NTRIES

The Netherlands maintains a list of countries rúhose national_s doreqgire a visa. Hov/ever, this list is not ex¡raustivJ-añã
national-s of countries not listed cannot rely on Ít. r¡ationatsof EC ¡nember States do not require a visa foi a visit of up tothree rnonths .

Nat,íona1s of TURKEY who are.pernanent residents of an EC countryor who.hol-d a temporary residence pernit for an tc country whici:is valid for at least four nonths cbunting fro¡n the intendêa àateof travel to the Netherlands do not rècruire a visa for the
Netherlands .

Several groups of countries lirhich do require a visa nay be l_istedaccording to the number of appl-ication for¡ré their national-s mustprovíde :

croup 1 rnust provide one appLication form and one photograph:

ANGOIÀ
ANTÏGUA
BÀHAMAS
BARBADOS
BARBUDA
BÀNGLÀDESH
BELTZE
BENIN
BHUTAN
BOLTVIA
BOTSWÀNÀ
BURMÀ
BI'RUNDI
cÀltERooN
CAPE VERDE
CENTRÄL AFR. REP.
CHÂD
COLOMBIÀ
COMORES
CONGO
DOMTNTCÀ
DOMINTCAN REP.
EQUÀT. GUINEA
FIJT
GABON
GÀÌ,fBIÀ
GRENÀÐA

GRENADTNES
GUINEÀ
GUTNEA-BTSSAU
GUYÀNA
HÂITI
TNDIÀ
INDONESTA
IVORY COAST
KENYÀ
KIRIBATI
IÀOS
I.,,ESOTITO
LIBERIÀ
MAI.,.ÀGÀSY REP.
MÀT.,,DIVES
MÄLI
MÀURETÀNTA
MÀI.IRITÏUS
MOZAMBIQUE
NÀI,fIBIÀ
NAIIRU
NEPÀL
NEW HEBRIDES
NTGERIA
PIIÏIJIPPINES

PERU
RWANDÀ
ST. KTTTS
ST. LUCIA
ST. VINCENT
SÀO TO}ÍE & PRINCIPE
SEYCHELLES
SENEGAL
STERRÀ LEONE
SOIOMON ISLANDS
SOUTH AFRTCÀ
SWAZILAND
TANZÀNIA
THÀII.AND
TONGA
TRÀNSKEI
TRTNIDAD & TOBÀGO
TURI(EY
TÌIVALU
UGÀNDÀ
VANUATU
T{ESTERN SÃT.{OÀ
ZAIRE
ZÀI'fBIA
ZIMBÀBWE

PAPUA/NEÌ{ GUINEA UK CERTTFICÀTE OF
TDENTTTY
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Group 2 must provide three application for¡ns and three
photographs :

erouÞ 3 nusÈ provide three application fonns and threephotographs. These applications are alr{rays referred to theauthorities in the Netherlands and, depending on the purpose ofthe visit, the procedure nay take seveial weéks:

ALGERIA
BAHRÀIN
BULGA.R,IA
DJIBOUTI
EGYPT
JORDÀN
KUWÀIT
LEBÀNON
MOROCCO
OMAN

AFGHÀNTSTAN
AIJBÀNIA
BOPHUTATSWANA
CÀUBODÏÀ
CHINA (PEOPLETS REP. )
CÏSKEI
CUBÀ
ETHIOPTÀ
GHANÀ
IRJAN
IRAQ
KOREA (NoRTH)

CHÀD
IVORY COÀST
MOROCCO
PÀKISTÀN

QÀTAR
ROMANTA
SAUDI ÀRABIA
SUDÀN
SYRI.A
TUNTSIÀ
I'NITED AT.âB EMIR.ATES
VENDA
YEIiIEN

LIBYA
It{ONGOLIA
PÀKISTAN
SOMÀLIA
SOVTET T]NION
SRI LÀNKÀ
STJRINÀ}{
TAIWAN
TURK, REP. CYPRUS
VIETNÀI'{
ÏSRÀEL TRÀVEL DOC.
PÀLESTINIÀN REFUGEE

BRÀVEL DOCU}ÍENT

passports of the following

SENEGÀL
THATI,,AND
TIJNISTA
TTIRKEY

c_rouÞ 4 rTrust provide four application forms and six photographs.
These applications are always referred to the authorities- in tne
NetherLands and the procedure may takê several weeks:

HoNG KONG Certificate of identity

Holders of officiaÌ and diplonatic
countries do not recruire a visa:
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STUDENTS

I have not been able to gather any specific infor¡nation relatingto _student visa requirenents. The following nay at any rate be
deduced from the general visa requirenents.

An alj-en wishing to study in the Netherl_ands will have to applyfor an authorisatÍon for short stay. This entitles a persoir toenter the country for the purpose of reguesting a lesidencepernít. The residence pernit nust be appl_ied for- at the 1ocaIaliens police within eight days of the áLien's arrival .

This ínplies that a conpleted and signed Benelux application fornfor an authorisation for short stay and a photograph r,¡il_l berequired.

Nationals of
authorísâtion

the followinq countries do nôt recnr i re anfor short stay in order to enter the Netherlandsto reguest a student residence pennÍt:

AUSTRIA
FINLAND
TCEI,AND
LIECHTENSTETN
MONACO

NORWÀV
SWEDEN
SWITZERLÀND
IJNITED STATES

It nay also be deduced fro¡n the general entry requirement ofproof of sufficient fÍnancial_ means of suþport, that theprospective student will have to denonstrate suleicient ¡neans.

fÈ is s¡orth noting fron the potential requj.rements for aliens
requesting a $ro.rk permit that it is l_ikely that, a prospectíve
alien student might also be asked to providé proof of any- of thefoÌlowing:

1. a medical chêck for tuberculosis;

2. nedicaL j.nsurancei

3. evidence of suitabLe accornodation in the Netherlands;

and/oÊ

4. to vouch never to have been sentenced to a ter¡n of
imprisonrnent, and not at present to be subj ect to
prosecution.

No vaccinations are required for entry into the NetherLands.

It nay reasonably be assumed that a prospective student v¡ould
have to demonstrate enrolment in an educationaL establishnent.
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ÀPPEAT, RIGITTS

The situation here has recently been changed, but apparently nott.o great effect. The original decision to refuse a visa is inwriting and grounds for the refusal_ are given (although it isonly available in Dutch, apparently in an áttenrpt to stoþ people
fro¡n availing thenselves of appeal rights). As in Ae1giu:n- thãreare two procedures for appeal:

1. within 30 (Thirty) days of the refusal of a visa the aliennust petition (bezwaarschrift indienen) the petitions Co¡nnission(Bezwaarschriften Comnissie) of the Ministry of Foreign Affairs.
À delay of over three nonths, without a decision being taken onÈhe visa application, has been deter¡nined by the National
Onbudsnan to be equivalent. to a refusal.
The petit,ion is su-bmitted t¡ithout the aid of a l_arvyer, incontrast with previous practj.ce. This is a review of färm and¡nerits. l¡his procedure is knoq¡n to take very longt usualty atleast one and a half years. Therefore the second renedy is u-sed:

2. A request is put to the Chair¡nan of the Judicial Division(Voorzitter Afdeting Rechtspraak) of the CounciL of State togrant an interi¡n neasure (voorlopige voorziening). The alien rnustprove that the visa application has an urgent interest
(spoedeisend. belang) and that the petition to the Ministry ofForeign effairs has prima facie chances of success. The chai-r¡nanof the Judicial Division wilL then grant a tenporary visa of thetype requested which v¡i1l last as ]ong as it takes lhe petitíons
Co¡nmission to reach a decÍsion. rf ultinately the decision of thePetitions Commission is negative an appeal nay be brought to:
3. The fuII JudiciaÌ Division of the Council of State for anad¡ninistrative review of the decision of the petitions
Cornmission.

There are a number of tests to be applied by the ad¡rinistrative
courts to the decísion refusing a visa. As a rul_e of general
ad¡ninistrative law the impugned decision rnust be the reéult ofa baLance of the interests of the individual and those of theState, and the decision nust be sufficiently support,ed by
reasons. An assess¡nent that the visa applicant is a threat topublic order or nationaL security must be founded in theindividual and noÈ generalty assuned fron his/her nationality.
Furthermorê, the decisÍon may not be arbitrary or discrininatory,
and it may not violatê the hunan rights of either the alien or
the persons in the Netherl-ands !¡ho he/she seeks to visit.
These systems are apparently functional, effective and frequently
used .
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FORIISGÀI,

\ÆSITORS

Portugal naintains short-tern visa for transit, touris¡n, andbusiness. An application for a visitorrs visa nust be ¡naãe toa Portugese Consulate in the country of residence. The decisÍonon.the applicat,ion is taken by the Ministry of Foreign affairs,Aliens Registration Department lServiço de Estrangeiios). rt ièapparently not possible to give general índicátions of therequirenents which nay be nade to individual applicants for avisitor's visa. À certain nunber of ninimun reqriiirenrents rnáy be
deduced.

The basic requirenents will incLude the foIloÍring:
1. Valid passport or travel document i
2. À conpleted application form for an entry visa intoPortugal (forn V-z).
This form includes guestions relating to the apÞIicant'sidentity. (incLuding other nanes, alialses and psèüaonyrns¡ ,nationaJ.ity, address, profession, details of tire passiort,
purpose of the vísit to portugal, date of intendeä arii.raiand intended duration of stay, place of lodging inPortugal , financial neans of support, travel ticliet,- tfreorigin of any appended docuraents -s-ub¡ritted in evidence, thecountry of destination after leaving portugal and assuianceof entry there, details of previous visa applícations forPortugal , the names of ¡rinors travelling on the sanepassport, and for business travellers the nanes ofreferences in Portugal .

3. À valid travel ticket (presurnably this must be either areturn ticket or a ticket providing for further travel toa third country) ;

4. A student vrould normal_Iy have to provide a letter frornthe educationaL establish¡nent confirming enrolment;

5. It rnay be presumed that sone for¡n of evidence offinanciaL means of support is reguÍred.
A visitorrs vj-sa is not renewable. After it has expired the alien
must re-êpply for a nerr¡ visa fron out.side portugal . Hor^rever, itis possibJ-e during the validity of a fixed-term riisa to appJ_y for
an extension. An application must be made directty to thé-oiticeof the Al-iens Registration Departnent in the arèa of portugal
where they are stayj-ng.

Separate rules nay apply to visa for entry into the portugese
overseas territories of Madeira, the Azores, or Macao.
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ALl, visitorrs vj.sa for portugal apparentLy cost f S.50.



I{HTCH COT'IflIRTES

Nati-onal-s of ¡nenber states of the European co¡nmunities do notrequire a visa to enter portugal for a period of up to- ttliããrnonths. Hol.ders of a Trave1 Docunent issued by a Europèan countryunder the ceneva Convention of 28 July 1951 ãlso do not requirãa vi.sa for a visit of up to three nontls for pur¡roses of toüiismor busíness.

Nationals of the foJ.lowÍng countries do not recruire a visa fora visit of up to three nonths:

MÀLTÀ
tilIXïCO
MONACO
NEW ZEAIÀND
NORWÀY
SÀN MARINO
SIOVENIA
SVüITZERI,AND
YUGOSI,AVIA

do not recruire a visa for

LÏECHTENSTETN
MÀLÀVTI
SEYCHEI.,,LES
SIIEDEN
URUGUAV
UNTTED STATES

ARGENTINÀ
AUSTRALTA
AUSTRIÀ
BERMUDÀS
CZECHOSI..,OVÀ.KIÀ
CHILE
COSTA RICÀ
CROÀTIA
HI]NGÀRY
iIAPÀN

NationaLs of the fol].owing countries
a visit of up to tvro ¡nonths:

ÀNDORRÀ
CÀNADÀ
EQUÀDOR
FTNI,AND
ICEI,,ÀND
KOREA (SOUTH)

Diplonatíc passport holders of the following countries do notresuire a visa for a visit of up to one ¡nonth:

MOROCCO
VENEZUELA

Nationals of the following country
visits of up to six months:

BR.A,Z I L

Representatj.ves of the HoL,Y sEE (VÀÎICÀN) do not recruire a visa,
but the allowable ti¡ne of stay and leave to enter is nevertheless
at the discretion of the Portugiuese authorities.

do not recruire a visa for
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STT]DEHTS

Àliens wishing to study in portugaÌ nust apply for a residencevisa to the appropriate portugruese Consulá€e. f¡re decision istaken by the Al-iens Registration Department in portugaÌ.

The applicant must sub¡nit. the following:
1. one original and Èh¡o copies of the residence visaapplication for¡0 (form v-3), ful]y completed and signed.

This form asks questions reJ.atÍng to the applicant'sidentity incJ.uding aliases, date and place ät birth,¡narital status, address, profession, iaenÈity of ernployer,details of the passport, names of persons tó ¡e contaãteàin Portugal, reasons. for wanting to reside in portugal ,intended date of arrival, intended placê of residencá inPortugal, and details of any previous applications for avisa to enter portugaL .

2. Three recent passport photographs t

3. A decl_aration o.f Íntent, which is a 1eÈter explainingthe reasons and intentions behind Èhê appl icatìon andincluding a statement of the applicantrs financial means.This l-etter nust be sub¡nitted fn original and copy forrû,
and a translation into portuguese must be provided;

4. Two copies of the relevant pages of the
national vatid passport, rrhich copies must be
a notary public or a solicitor;

appÌicant I s
verified by

5, Àn original and a copy of a medical_ certificateattesting to thê good health of the appLicant. This nust betranslated into Portuguese and authenticated i
6. An originaL and a copy of a certificate obtained inPortugal proving sufficient accomodation arrangenents ín
Portugal;

7. À written statement demonst.rating enrolment at an
academic institution, or for a course of study, to undergo
an exanination, or to do an internship. This state¡nent nuÃtindicate the dates of the school ter¡as or the years of
studyt

8. Documentary proof of the financial ¡neans of support
which the applicant has nanaged to secure, or which a thirdparty has secured on hislher behalf for the appJ-icantts
maintenance sthiLe studying in Portugal;

9. Wtrere reJ.evant, a declaration by the êducationaL
institution in Portugal indicating the organisaÈion which
has giranted the applicant a scholarship or bursary, and

a2



indicating the duration thereof. This declaration nay be
approved by the Portuguese Ministry of Foreign Affairj;
10, Às an option, a statenent giving nanes and. addresses
persoT's _in Po-rtugal who will vouch ior the applicant naysupplied. This nay be usefulL in sìùporting -
appl icat ion.

once an alien is in portugal a residence pernit nay be aÞÞIiedfor directry to the Ministry of Foreign Affãirs. preèu¡ra¡rï irrisis neces,cary at regr¡Iar lntervals during a course of stuay.Àpparently all that needs to be supplied in this case is anapplication for¡n for a resÍdence per¡nit and. a rcertificate ofconsular registrationrt.
Àny aLien wishing to work.while in portugaL must appLy for a hrorkpermit (excepting EC nationals).

of
be

the
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Portugal

APPEJAT RIGBTS

The initiaL refusal of a visa is not, in wríting and does notindicate the reasons for the refusal . An appeal -rnay Ue nade tothe Minister of Foreign Affairs. The decisiolon this appeal willgive the reasons on which it is based.

If the result of this hierarchical appeal_ is negative, an appeal
nay be brought before the suprene Àdninistrative court. Thijirill
exanine points of law and procedure.
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SPÀIN

\rISITORS

Spain naintains a variety of t]¡pes of visitors visa, varyins induration of authorised stay and nunber of authorised entiÍe;. Avisa for a maximum period of 30 days with one or t¡r¡o entries into
Spain is knoÍ¡n as a lirnited visa. A vÍsa v¿ith a validity of a
maximu:t _of. 9-0 days with three entries is known as an oräin.ryvisa. MuLtiple entry visa also exist, but are general_ly reserveáfor businesE travellers.
All visa rnust be applied for and received at a Spanish Enbassyor consul-ate before travelling to Spain. In sone cases potential
visitors are r¡¡arned not to nake travel arrangenents to Spainbefore havíng recej.ved a visa.
The basic_ requirenents when appLyÍng for a vÍsa are identical ,irrespective of the tl'pe of visa applied for. These requirenents
are as follows:

1. Three co¡npleted, signed and dated application forns.
The forn requires responses to guestions concerning theapplicantrs nane and present and original naÈionality;¡narital status and the spousers nane and nationalíti;profession and present occupationt present address añaduration of residencyt 1ast. place of resj_dence in countryof otigint details of .residence perrnit and/or re-entr!pennit if not resident in country of nationality; detail-sof passporti purpose of visit; dates and points of intendedentry and exit to and fron spain; cities one intends tovisit and addresses h¡here one t¡ill be staying in each;
references in spaint references in country of residence;
and detail-s of prior visits to Spaint

2. Three recent passport photographs (nationals of TAIWAN
nust sub¡rit four photographs) ;

3. Ful,l passport with a nininum val_idity of 90 days, if a
30 day visa is requested, or a val_idity of at feast l.8O
days, if a 90 day visa Ís requested t

4. One
visa i

full- blank page in the passport for affixing the

5. !{here applicable, a vaLid visa for a third country of
intended destination or a valid re-entry visa for the
country of departure. Passport hotdérs ót tne pEopLE'S
REPUBLIC OF CHINA nust al$rays have an entry visa to a third
country;

6, Travel tickets for travel into and out of spain;
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7. If travetling by car: relevant ferry tickets, proof ofcar registration and international motãr insurancä, hot.elconfirnation(s) or proof of visible means of financiaLsupport to cover the stay in Spain, such as a bankstatenent. Financial neans nust be at least equivalent tof _45 per qay o! I SO per day. In some cases, pioof of this
rnini¡nu¡n financial requirement is necessary'fór applicantsnot travel-ling by car;

8. If the application is beÍng nade by post, a self-
addressed recorded deLivery envelope;

9. Applicants for a nultiple entry visa and nationals ofthe PEOPLETS REPUBLIC OF CHINÀ nust provide photocopies of
each printed and/or stanped page of ttreir paÊsport;-

10. Wherê applicable, nationals of AITGERIÀ, MOROCCO,
TUNISIÀ and TURKEY must provide proof of penûanent resident.status in a country which is a rnenber of the European
community.

Applicants are v¡arned that failure to provide all of thenecessary infor¡nation and documentatÍon l¡hen naking theapplicat.ion vrilL disqualify their application for a visá. aIIapplication for¡ns must be signed by ttre appl_icant and printed
cl-early, legibly and corûp1eteJ.y, otherwise thèy will be relurned.
Visa are _not granted on the spot and must be applied for well in
advance in order to aIIotr¡ tiure for then to be-þrocessed. Once avisa has been issued it nust be used within øo dãys fo1J-owing thedate of issue in case of a lirnited visa, or -within 90 daysfollowing the date of issue in case of an ordinary visa.
Applicants are also hrarned that appl_icat,ions for a vÍsa may berefused at any time. Furthernore, the Consular represent,atLonsof Spain accept no Liability for the consequences ob aLterationsto the _ requirements governing visa, $¡Ìrich are subject, toalteration without notice,

Any non-Spanish natíonaI arriving in spain nay be required to
show sufficient visible means of financial support to cover their
stay and to guarantee their departure from spain.

Applications for ¡ûuLtipLe entry visa are alhrays referred to theMinistry of Foreign Àffairs in Madrid for consideration. As a
consequence it nay take five Èo six weeks for a decision.
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The cost of a visa is:
f 13.12 for a limited visai or
I 26.24 for an ordinary visa.

Àpplicants who are married to a national of a nenber state of theEuropean Connunity are granted a visa free of chargê, providedthey produce the spousers passport and a marriage cêrtiiic.le.



I{HISH COI]IflTRIES

Spain has a nunber of lists of countries v¡hich do not requirevisa for li¡nited visits or ordinary visits, as v¡e11ãÈ-ã- nü-¡nberof lÍsts of countries which do resuire visa for Linited and/orordinary visits. Nationals of certain countries are apparenilynot allov¡ed entry into Spain at aL}, although there aiè also a
nunber of exceptions for persons with pernanent resident statusin a country which ís a ne¡lber of the European Comrnunity, the
European Free Trade Àssociation or certain other counlries.
Furthênûore, the inforrnatÍon with which f have been provided
contains a certain nunber of incons istencies .

I. Tt¡e situ4tion in respect of countries wtrose nationals do notrequire a visa
GrouÞ 1. Nationals of a mernber. country of the European Comnunity
do not reguire a visa for a visit of up to ro dayÈ.

clouÞ 2. Nationals of the following countries do not recruire avisa for a visit of up to 90 days:

ARGENTINA
ARUBA
AUSTRIA
BOLIVfA
BONÀIRE
BRÀZ TL
CANADA
CHII,E
COLOMBIA
COSTA RICA
CüRÀçAO
CYPRUS
CZACHOSLOVAKIÀ
DOMTNTCAN R¡P.
ECI'ADOR

E].,, SALVADOR
FINI,AND
GRENADA
GUATEMAIÀ
HONDURAS
HIJNGÀRY
ÏCELAND
JÀPAN
KENYA
KOREA (SOUTH)
IJIECHTENSTEIN
IifÀLTÀ
MEXlCO
MONACO
MOROCCO tr

* only for persons v¡ith indefinate leave to renain in a
country of the European conmunity.

GrouÞ 3. HoLders of travel docunents issued under the ceneva
Convention of July 1951 do not reauire a visa for a visit of up
to 90 days, provided these travel documents have been issued by
one of the folLowing countries:

NEW ZEALAND
NICARAGUA
NORWAY
PANÀMÀ
PÀRÀGUÀV
PERU
SAN MARTNO
STNGÀPORE
S$IEDEN
SI{ITZ ERI,,ÀND
I]RUGUAY
UNTTED STÀTES
VATICAN
VENEZUELÀ
YT]GOSIÀVTA

BELGII]M
CYPRUS
DENMÄRK
FRÀNCE
GERMÀNY
ICEI,AND
IREIÀND

LTECHÎENSTETN
LUXEMBOURG
NETHERIÀNDS
NORWAY
SWEDEN
SWITZERI,AND
UNITED KTNGDOM



Grouþ 4.. children uld-e.r th_e - age. of 14 of any nationality,travelling v¡ith an aduLt.and troÍaing a vaLid páir"p*f, "qg_rc!
recruire a visa fo¡ a visit of up to éo days.

croup 5. Nationals of .the- -following countries do not require avisa for a visit of up.to.3o davs inðruaing one eiE{-riTã-Ëf,ãTn,provided onLy one visit is madè every six monÈhs:

croup 6.. Nationals of the following country do not require a visafor a visit of up to 30 days Íncluding t*ã ""triË-iffi:sfain:
ÀUSTRALIA

crouÞ 7. Nationars of 
.Èhe_ _foJ.J.owíng countries do not recruire avisa for a visit of up to 30 days inðtuoing one eiEfr-rirã-Ef,ãin,provided they have permanent iesidenr státus $ ;.*;mËr'ãË"t"of the European Cornmunity, and provided only """ "i=it iã õpainis made per calender year:

ALGERTA
Ï]NISTA
TURKEY

BÀHF"ATN
HONG KONG
MÀ],AVSIÀ
OMÀN

rr- Ilhe sit¡¡ation in re='cect of countries whose nationars dorecfuire a visa

QÀTAR
SÀUDI ÀTÀBTÀ
IJNITED ARÀB EMIRÀTES
YEMEN

situati-on À: Nationals of third countríes v¡ith permanentresidence status in one of the foJ_J-owing countries:
AUSTRTA
BELGÏT'M
CÀNADA
DEN}TARK
FINLAND
FRÄNCE
GERMANY

crogÞ 8. Nationals o-f th-e follolring. country who are pernanentlyresident in one of the above countiies rnay- apply for a visa fora visit of up to 90 days including three èntrieä into spain:

AUSTRJALTA

a9

* only applies to nationaLs of Àustralia,

IREI,AND
ITÀLY
JÀPAN
KI'WÀIT
¡UXEMBOURG
NETHERI,ANDS
NORWAY

SÀUDT ARÂBTÀ
SWEDEN
SWTTZERLAND
UNITÐ .âRAB Ð,ÍIRÀTE*
TJNITED KTNGDOM
UNTTED STÀTES



crogÞ 9. Nationals. of_ the following countries penûanently
resident in one of the above countrÍes -nay apply for- a visit ofup to 30 days includÍng two entries into Spain:

ANGOI,,A
ANGUI I-,,À

BANGLADESH
BENIN
BERMUDA
BOTST{ÀNA
BURKINÀ FÀSO
BI'RUNDI
CAiIÍEROON
CÀPE \rERDE
CÀYMÄNS
CHÀD
CHINÀ

ETHIOPIA
FÀLKI,,ANDS
GABON
GÀMBIA
GHÀNÀ
GUlNEÀ
GUINEÀ BISSAÜ
rNDIÀ
rVORY COAST
LTBERIA
MÀT,AWÏ
MALT
MONTSERRÀT

Situation B: Persons not resident in one of the countries Iistedunder the heading lsituation Àtr.

GroyÞ 10. NationaLs of the folJ.owing countries may apply to visit
Spain nore than once within a síx rnonth period, ór ¡náy 

-apply fora visa for a visit of up to 30 days inctuding two en€rièå ?notenention above: no visa needed for 3 O day vislt vrith one enÈry¡ :

MOZÀMBTQIJE
NTGERTA
PAKISTAN
PATESTINE
PHÏLTPPINES
SENEGATJ
SRI I,ANKÀ
ST. HELENÀ
THATIJAND
rURKS & CAICOS
VIRGIN ISI,,ANDS (UK)
ZAIRE

cfouþ 11. Nationals of the following countries nay apply for avisa for a visit of up to 30 days includÍng two-enËiiãs into
Spain:

BÀ}IRAIN
HONG KONG
MÀLÀYSTA
OMÀN

BÏruTÀN
CENTRAL AFR. REP.
coMoRos
CONGO
DJIBOUTI
EGVPT
FTJI
GUYANA
HÀÏTT
INDONESIA
KIRIBATI
LEBANON
LESOTHO
MADAGÀSCÀR

QAlÀR
SAUDI ÀRÀBTÀ
I'NÏTED ARÀB EMTRATES
YEMEN

MALDÏVES
MÀI'RITIUS
I,fYÀNMÀR
NÀMTBTA
NAI'RU
NEPAL
NTGER
PAPUA/NEI{ GUINEA
RWÀNDA
ST. KITTS
ST. LUCIÄ
ST. VTNCENT
SAO To¡\tE
SOLOMON TSLANDS

90

SEYCHELI,ES
S IERRJA TEONE
SOMÀI.,JIA
SUDÀN
SI]RINAI.{
SWAZ II,AND
TÀNZANIA
TOGO
TONGÀ
TIIVÀLU
UGÀNDÀ
VANUÀTU
WEST S.AMOÀ
zÀt{BrA
Z ÏMBÀBI9E



GrogÞ l-2. National-s of .the folLowing countries (*) may apply fora visa valid for a visit of up to 30 days including €wo-ãnÉriesinto spain, or a visa valid for 90 days including €hree entriesinto Spaín:

ANTIGUA
BAHAMAS
BÀRBÀDOS
BELI ZE
BRUNEI
DOì,ÍINICA
EQUATORIAT GUINEÀ
ISRJATL

* includes hoLders of
(Frandespass?) issued by
countries :

DENMÀRK
FINI,AND
GERMÀNY

cfouþ 13. Nationals of the following countries nay apply for avisa for a visit of up to 30 days including two ent;ies', U-ut tneynust apply for the visa at least three weeks before the date ofintended travel and should not make any definite iravel
arrangenents until they have been given a definite date t¡hen thevisa wí1l be ready:

irÀMÀIcÀ
JORDÀN
PERU
SOUTH ÀFRICA
TAIIVAN
TRTNIDÀD & TOBAGO
UK BROI{N TRÀVEL Doc. r.

alien travel documents
one of the following

NORWAY
SWEDEN
SWIlZERLAND

AFGHÀNÏSTÀN
ALBANTÀ
BULGARTA
CAMBODIA
CHTNÀ *
CUBA

* this does not apply to persons with perrnanent resident
st,atus in one of the countries list.ed under the heading
rrS ituation Àrt .

Situation C: Nationals of third countries with pennanent residentstatus in a member country of the European Corununity:

Group 14. Nationals of the foJ.Lowing
resident in the EC nay apply for li¡rited
day) visitors visa:

ALGERIÀ
MOROCCO ¡t

ESTONIA
IJAOS
LATVTA
LITHUANIA
MONGOÏJIA

NORTH KOREA
POI.,ÀND
ROMANTA
RUSSIÀ
VTETNÀ¡{

* there is an inconsistency with regard to Morocco
(see group 2).
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(30 day) or ordinary (90

TUNISTA
TI'RI(EY



crouþ L5. Nationals of the following countrj.es wi1l not begranted a visitors vj.sa:

IR,AN
LTBYA
SYRTA

* Hosrever, if a national of one of these countries haspemanent resident status in one of the following countriesa visa for a vÍsit of up to 30 days may Uã granted,although it may apparently take longer Èhan uãual toprocess an application:
ÀUSTRTÀ
BETGTI]I.{
CÀNÀÐA
DEN}ÍÀRK
FTNI,AND
FRANCE
GERMJANY
TREI,,AND
TTALY
JAPÀN

IV. ComÞulsorv airoort trânsìt r¡isa n¡rrrn{-l'i ac

qroup 16. ft is worth noting that nationals of one of thefoll-olring countries afe required to obtain an airport transitvisa .when_ roerely changing air¡rJ.anes at a Spanish airlort wii¡outleaving the international transit lounge:

ANGOLA
AFGHANIST.AN
BANGLÀDESH
ETHIOPIA
GHÀNÀ
GUINEÀ BTSSÀU

KT'WÀIT
LUXEIlIBOIIRG
NETHERLANDS
NORWAY
SÀUDÍ ÀRABIA
SWXDEN
SI{ITZERT,,ÀND
I'NTTED ÀRÀB EMTRÀTES
Ì]NITED KINGDOM
IJNTTED STÀÎES

* Hor,rever, if a national of one of the above countrj.es haspermanent residence status in one of the countries Listed
below, the airport transit visa is not recruired:

ÀUSTRTA
BELGIIIM
CANADÀ
DENMÀRK
FlNI-,,AND
FRANCE

ÏNDIÀ
IRÀN
ÏRÀQ
TVORY COÀST
],IBERIA
MÀI.,I
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GERMANY
GREECE
IRELÀND
ITALY
LUXEI,fBOURG
NETHERLANDS

NTGERTÀ
PAKTSTÀN
SENEGAL
S TERRÀ LEONE
SOMALTA
SRI I,ANKA
ZAIRE

NORT,{AY
PORTUGÀL
SWEDEN
SI{ITZERLAND
UNTTED KINGDOM
IJNITED STATES



STUDEÌüTS

Persons v¡ishing to sÈudy in spain must provide the follor^ringbasic Ínfor¡nation:

1. Three visa. application forns as described above,conplêted and signed by the applicant;
2. three passport photographs t

3. A fu1l passport valid for more than l_BO days,

4-. A photocopy of all the printed and/or stamped pages ofthe passport. t

6. A letter from the educational establishment in thecountry of residence. (This seems to impJ.y that any studyin Spain must be in the context of a couisê of studt' in thècounÈry of residence. Alternatively it could sinpÍy referto a letÈer of reference from tËe previou. eaLãåtiànarestablishrnent).

The applicant must coll_ect the visa in person,

Applications for a study visa are referred to the Ministrv ofForeign Àffairs in Madrid for consideration. The procedu.ã' .",be expected to take five to six weeks. The infor¡nation with whichI have been provided states that the decision $rhether or not togrant a study-visa I'is finalrr. It is not cLear if this impliesthat no appeal is possible, or hrhether an applicant is bãrredfrom subnitting a new application.

5. À letter of acceptance
establishnent in Spain;

from the educational
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Spain

APPE¡|JI RIGI{TS

Generally, refusals are given ora11y. If an applicant, for a visainsists, a written refusal wilL be issued v¡hich ¡¡i11 not give thereasons for the refusaL. This alLows the applicãnt tocornplain/re-apply to the consul-ceneral , who detive-rì a wrÍttendecision. Thereafter a possibility, at Least in theory, lies to
complainrr to the tainistry of Foreign Affairs. after ã'negativedecision in final- instance an appeal through the adrninistíativecourts shouLd be available, under general Spanish administrative

lar^r. I do not have details of the exact procedure.
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vIsrToRs

The requirements for Èhe granting of a visa to visit the Unj_tedKingdonr are contained in the tmlrigration Act of 1971 and theStaternents_ of Changes in -the UK ImmigratÍon Ru1es. Hohrever, asuþstantiar body of case-law relating- to the interpretation otthese Rules has lead to an extensive individuafisation anarefinenent. Most of the case-Iavr relates to refusals of entryinto the country and to refusal_s of changes of status oi ofrenev¡aLs of entitlenent to stay in the United Kingdon.

It í,s beyond the scope of this study to give a conplete accountof the detailed appli-cation _of entry requirements aè interpretedby courts and Tribunals ín the UK. Thereiore, only the basít visarequirernents which r¡ould ordinarÍly have to Ëe ¡net l¡ilL beoutlined belov¡. please note that there are numerous exceptionsand alternative interpretations which nay apply in inaiiriãuarcases, as evolved in case-law. It is also wof{h noting that theRules themselvês have evorved in conplicated ways as a'resul-t ofthe United Ki-ngdo¡n's complex relationships -witn its iã*".colonies and .dependent territories, rnost ät wnicn naindain alegal connection with tbe uK in the context of thê commonweaith.

under the general terrn. rentry cLearancer are covered the conceptsof visa, entry certificaÈe, and letter of consent. nequirernãntsfor o_htaining any one of these will not necessariiy aiftergreatly, hohrever, only visa-nationals nust conrpty irittr therequirernents outrined below. Neverther.ess, a non-ïiËa naiionatnay. be required to provide sinilar infor¡nation to thesatisfactÍon of an irnrnigration officer upon arrival at a UK portof entry

The basíc requirenents for the issuing of a visitorrs visa arethe following:

1. A, fu1I passport valid for at least six months, and anyprevious passports i

2. Two passport photographs taken within the last sixnonths. Nationals of certain countries nust provide three
photographs t

3. À fully conpleted for¡n IM2À, application for United
Kingdon entry clearance. This for¡n bears the follorving
state¡nent :

rrThis forn incorporates the questions contained in the
EC standard application forns for short stay andtransit visas, approved by EC Ministers in Dece¡nber
l_989. x

T]NIîED KINGDOI,I
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United Kingdom

This form requires the applicant to provide information
concerning the reason for travel to the UK [the short stayoptions are: private, official , or business visitorl
student t otherl t the type of entry clearance required
leither transit or single, double or rnultiple entryl ¡ fuff
nane including other script versions and forner námes or
pseudonyns; details of birth; mother and fatherrs fulI
namei detaiJ-s of applicantrs passport including details of
dependents traveJ-Iing on sane passport; details of present
employnent i presenÈ and per¡nanent addresst rnaritaL status
and details of spouse Iincluding the s].ightIy crypticguestion, rrWhere is your spouse no!r?rrl; detail_s oi previous
applications for entry clearance to the UKt deÈails of
previous visÍts to the UKt detaÍls of previous refusaLs of
a visa, entry or a deportation from any country; residencystatus and re-entry visa srhere applicable; intended
duration of stay in UKt proposed date of arrivaf; intended
¡oeans of transportation and details of ticket to be usediexact anounts of money at Èhe applicantrs disposal duringthe visit; details of address to be used- in the Ui
including. details of hosts or sponsorsi name of UK conpanyto be visited, where reLevant.

The application forrn contains the following expticit
inf or¡nat ion:

rrAn entry clearance can be a Visa, Entry Certificateor a Letter of Consent.

Even if you hoLd a valid entry cJ.earancê you can stillbe refused entry into the United Kingdorn by an
Irnmigration officer if he is satisfied thàt:
a your entry clearance vras obtained by false

representations or by conceahnent of relevant
facts, t¡hether or not you knew of these actions;
or

b a change in circunstances bets¡een the date ofyour application and your arrival in the UK
invalidates your êntry clearancei or a refusal isjustified on the grounds of restricted
returnability, medical- grounds, criminaL record,
because you are subj ect to a deportatj.on order,
or your excLusion r.rould be conducíve to the
publÍc good.

An Innigration officer can ask anyone to be nedically
exanined on arrival in the UK, if he considers it
necessary. If you intend to stay in the UK longer than
six nonths you may be required to have a ¡nedical
exanination before your entry clearance is issued.rl
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The application forrn concLudes with a dated signature andthe foLLowing declaration:
rrf have read and understood the notes above.

I declare that the infornation given in this
appl ication is correct to the best of ñ'y knowlèãge-ana
beLief .'r i

The above requirenents are the r¡ini¡run which ¡rust be provided.For some appl-icants this roay be sufficient. rn ¡rost cåses so¡neor aLl of the foJ.lowÍng nay be necessary:

4. . . 
Documentary evidence of income/saLary, including aletter fro¡n the appJ-icantrs ,employer inaica€ing ernpìóyrnãnt,leave entitJ.ernent, length of sèrvice and positíon iãiä, -una

permission to Èake leave. If the appticait is unempiãiea aletter providing evidence of -iicorne/sa1ary ñ".'-tir"applicantrs spouse should be provided,.

5.. Where apÞlÍcab1e, seLf enployed persons should þrovideevidence of business activity and fiìancial standin-g,.

6. Evidence of savings, for exarople in the for¡n of bankstatements i

7. Where relevant, a Letter fron the host or sponsor in theunited Kingdon prov.i_dlng .evidence of his/her' aUiliÇ anaintention. to provide tinancíal means of suppori andaccomodation (or confirmation of a hotel Uoofirìj¡ duringthe stay ín the UKt

8. A residence pernit if not resident in the countrv ofnat.ionality. This permit should be vaLíd for at fáãs-t'two
months beyond the intended date of deparÈure from the UK¡

9. I,ihere relevant, a valid re-entry visa to the countryfron v¡hich the applicant is appJ.yíng-va1id for at least tr¡/omonths beyond the date of intended departure fron the UK,or a valid visa for entry Ínto a third country of nextdesÈination i
10. Evidence of any fi_rn travel pJ.ans which have been nade,such as a tícket or a letter fron a travel agent confinningthat the cost of the ti.cket has been deposiled;
IL. Students nust provide evidence of Èheir studies in thecountry of residence, including detaiLs of any leave of
absence and the date then the studies wilL be rèsumed;

12. Business visitors must provide a Ìetter of invitation
fro¡n the UK conpany which should state the purpose and theduration of the intended visit, as hrel1 aJ evidence that
accornodation has been arranged;
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United Kingdom

13. Where relevant,, for aLiens married to a nationaL of a
Menber StaÈe of the European Conmunity, the narriagecertificate and the spousers passport.

Àl-though it is not a strict requirement for obtaining a visa, allvisiÈors l¡hen travelling to the United Kingdo¡n must hol_d aconfirned return ticket or reservations for a return ticket ora confirmed ticket to an onward destination. This must be
produced for the Innigration Officer at the port of entry.
In addition to the ordinary short stay visa, the possibility
exists to obtain a uruttipte entry visa. Hohrever, this 1s reserveã
to business users who are obliged by the exigencies of their workto rnake frequent trips beÈween the United Kingdom and their
country of residence. An applicant for a nultiple entry visa must
provide evidence fronr both the UK conpany and the courpany in the
country _of residence that frequent visits are necessary.
Alternatively, if the applicant is self-enployed, chanber óf
commerce papers must be provided and evÍdence to show ftequenttrade with the UK, such as invoices, receipts and so forth.Multiple entry visa are only issued to bona fide business people
and not to dependants or for private visits.
Production of any or all- of the above infornation does not
guarantee that an ent,ry clearance will be granted. In certaincases addítional docu¡nentation may be required. Certain
applícants vrill be required to attend an Íntervièv¡. Àppointnentsfor intervie¡¡r usually entail a long waiting period, and thereforelong delays may be incurred. Simitarly, in some cases the
application will be referred to London for a decision which l¡i1l
aLso entail a lengthy delay.

The duration of the atLowed tine of the visit will be deter¡ni_ned
by the Inmigration officer at the port of entry. In principle
visits will be granted for periods of six nonths. In particular
circunstances, the Inunigratíon Officer úay specify a shorterperiod, but not a longer one. Before allowing ad¡nission to the
territory of the United Kingdon the Inmigration Officer must be
satisfied that:

a. the visitor is genuinely seeking entry for the period of
the visit as stated by hin/her t

b. for that period the visitor l¡ilL ¡raintain and accornodate
him/herself and any dependants, or they r^riIL a1l be
naintained and acconodated adequately by relatives or
friends;
c. the visitor vrill- do so without working or recourse to
public funds i

d. the visitor can meet the costs of the return or onhrard
j ourney.
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An alien in the United Kingdorn on a visÍtorrs visa nay apÞ1v foran extension of the arrotted duration of the vísit, pi"viããå tnetotal- visit does not exceed six nonths. rhe alien r¡irr -r¡ave toprove that he,/she has sufficient financiaL neans to maintainhim/herself 
- ?4d any dependants without vrorking ãr ¡.."*i"g ucharge on public funds for the extended durationãf tne stãy, anaintends to Leave at, the end of it.

In principle, an alien who is in the United Kingdon nay not appLyto re¡naj.n for another purpose for r¡hich á .ep"iat" ;;iriclearance is required. visitors who are not so-äarr.ed visalnationaLs (see section on countries below) nay appry iã'beco¡nestudents. ÀLl other visitors ¡nust first leave the fj* aïa re_applyfor- a 
-stud_ent_ 

entry clearance. Two categories of visitoi'mayappry for different status during their visit. These categãrieêare the following:
L. close relatives of United KÍngdon residents v¡ho decideto settLe in the UK, such as parents;

2. a visitor who narries a United Kingdon resident duringthe visit and therefore applies for lêave to reurain'-às aspouse .

Hovrever,. the rnnigration Authorities must be satisfied that thearien did not have this intention at entry intã-lir" -ü"it.a
]{ingdorlr. The alien woul_d therehy. have fáIse1y 

""pr".Ë"t.ahim/herself on entry and risks bäing treated ás "ri iii"g.rentrant .

Tlr: Uníted Kingdon Irn:nigration Àuthorities pay particularattention to the intentions of the alien as trrLy- a$pear rrornhis/¡s¡ circumstances Í¡hen deternrining lÍhether ireirrrä'iã- tå reconsidered a <¡enuine visitor. Most casés of refusaí oe aãniÀÀionto the UK are due to the consideration on the part of thermmigratÍon officers that the alien either does n6t intena toLeave after the visit, or j.ntends to take up employment. Às aresul-t, poorer visitors fron Àsia or Africa áre nbrd frequentLyrefused entry int.o the UK than wealthier visitors from- NorthArnerica or Australia and New Zealand for exanple.

There are seperate ruLes relating to aliens seeking short ter¡nentry into the United Kingdon in order to conduct buiiness or inorder to receive medicat treatnent,
Alienrs may be refus.ed entry into the United Kingdom if they aresuffering frorn an in-fectious_ or contagious diêease reguiringquarantine, active tuberculosis, syphilis, and other infe-ctiousor contagious dj.sease which are subject to provisions for theprotection of United Kingdon nationals. Drug addiction andprofound mentaL disturbance nay also result in a refusal of entryif they can be considered to threaten public policy or pubJ_iã
security.
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cosT

Visitorrs visa vary in price according to the age of theapplicant. the follolring figures are appfoxinate:

Satisfactory applications for a visa are nornally processed onthe day of submission of the application. There rnây on occasionbe some delay, according to the United Kingdon's infor¡nation
sheeÈs .

Applications for a visitor's visa which are ¡nade in a country
which is not the applicantrs country of residence are liab1e to
sone delay as the application wiÌL nor¡nalIy be referred back tothe country of residence. In such cases an additional fee is
charged of approximately:

f 20.00

f 10.00 for applicants under 25 years of aget

f 20.00 for applicanÈs 25 and over,

Fees nust be paid in local currency and nay be paid in cash,by bank draft, postaL order or noney order. Visa fees nustpaid at the tine of application and ãre not refundable.

The British Inmigration and visa requirenents guidance leaflet
cont,ains the fol"Lo¡r¡ing warning:

rrYou shouLd not buy a ticket [or pay all or part of thecost of a course of studies¡ if delay or refusal of your
application t¡ill result in financiaL Loss.rl
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I|IHICIÍ COI'MTRIES

There is a list of so-calred visa countries. Nationars of thesecountries reguire a visa before atternpting to enter trre uniteaKingdom. Nationals of countries not lLsteã as requirinj ã visarnay be required to obtaín a so-car.r.ed entry cleãrancã beforeentering the united Kingdon. The uK urges nationars of arr-ãir¡ercorrntries to appl_y for an entry .clearãnce before arriving-at auK point of entry as welI. ThiJ is considered useful ¡eããúsá itavoids the need for potentialLy cor¡pLex interrotaiiã"- ¡Vimmigration officers at the point of en€ry. Barrinq õha;q;s ofcircurnstances, the entry cleárance v¡ir-r saiisry trre- in¡niqiãlionauthority that the alien in qr.estion is e1igi6le for énÉrv. rthrould seen obvious that,, under EC lar{, this could nevér berrusefuLrt for nationals of nenber States of the European
Community.

Natlonals of the foJ_lowing countries do recruire a visa for avisÍt of up to six nonths:

AFGHÀNISTÀN
ÀLBÀNIA
ALGERIÀ
ANGOf,A
ARI{ENIA
AZERBÀIJÀN
BANGI,ADESH
BEI.ARUS
BENÏN
BI{UTÀN
BOSNIÀ-HERZEGOVINÀ
BULGARIA
BURKINA
BIIRMA
BURUNDI
CÀ.l,fBODIA
CÀMEROON
CÃ.PE VERDE
CEN. AFRTCAN REP.
CHAD
CHINÀ
coMoRos
CONGO
CUBA
DJTBOUTI
EGYPT
EQUATORIÀL GUTNEA

ETHÏOPIA
GABON
GEORGIÀ
GHÀNÀ
GUINEA
GUTNEA-BISSAU
HÀITI
ÏNDTA
INDONESIÀ
TRÃN
ÏRÀQ
JORDÀN
KAZÀKHSTÀN
KTRGTZSTAN
KOR¡À (NORTH)
LÀOS
LEBANON
f.,IBERTA
LTBYÀ
MADÀGÀSCÀR
IfÀLr
MAURETANIÀ
MOLDOVÀ
MONGOLIA
r,foRocco
MOZAMBIQUE
NEPAL

NTGERIA
OMAN
PÀKISTÀN
PHTLIPPINES
ROMÀNIÀ
RUSSrÀ
RT{ÀNDÀ
SÀO TOME e PRTNCIPE
SAUDI ARÀBIA
SENEGAL
souÀtIÀ
SRT LANKA
SUDAN
SYRTA
TÀTI,VÀN
TAJIKTSTÀN
THÀII,AND
TOGO
TUNISTÀ
TT'RKEY
rT'RKMENISTAN
UGANDA
UKR.AINE
UZBEKISTÀN
VIETNÀI4
YEMEN
ZÀIRE



Un:Lted Kingdoro

Nationals of the territories fornerl"y comprising the SociaList
Federal Republic of YITGOSL,ÀVIÀ, excluding CnOatfÀ and SLOVENIÀ,
do require a visa.

STATELESS PERSONS and holders of non-natj.onaL travel docunents,as well- as holders of passports issued by authorities notrecognised by the Uníted Kingdon do resuire á visa.

Persons who hoLd passports or travel
former states listed belor,¡ do recruire

SOVIET UNION
SOCIA]-,IST FEDER.â,I. RTPUBLIC

Persons who faLl- into one of the follor^¡ing t!¡o categories do notrecfuire a vi.sa:

a. Those who gualify for ad¡nission to the United Kingdon asreturning residents; and

b. Those v¡ho seek leave to enter the United Kingdonr vrithinthe period of their earlier Leave unless that 1êave:

(i) was for a perÍod of six months or lessi or
(ii) was extended by statutory instrunent.

For nationals of IRÀQ registration with the police is cornpulsoryduring their visit to the United Xingitõn. In exceptional
circumstances, nationals of other countrieê nay also be rãquiredto register htith the poJ-ice. Nationals of Corunonwealth cou;tries
nay never be required to regíster.

docu¡nents issued by the
a v].sa:

OF YUGOS LÀVTA
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STUDENTS

Tn_ _the. United Kingdor an .entry cLearance for the purpose offollowing a course of studies is considered an entry- clLarancefor a short...!ay. The_ requirements are basically iãentical tothose for visitors, with a few additional eLenenïs reLatinq tothe.study to be. pursued. The nationals of countries q¡hich .ã.r,ii..a visa for a visit also require a visa in order to siuáy.-=-
The basic requirements for a student vj.sa are as foLlovrs:

1. A. fu1l passport valid for at least six months, and anyprevious passports i

2. Tr,ro passport photographs taken within the Last six¡nonths. Nationals of certain countries urust provide threephotographs t

3. A fulLy completed forn Itf2A, application for united
Kingdorn entry cLearance. This iorm -bears tfre foffowintstatenent:

rrThis for¡n incorporates the questions contained in theEC standard application forÌs for short stav andtransit visas, approved by Ec Ministers in Deóember
1989. rl

This for¡n requires the applicant to provide inforrnation
concerning the reason for travel to thè UK lstudentl; thetype. of entry clearance required ¡sinqlè, doubie ormulti-ple entryl; full name including other-sciipt versions
and former nanes or pseudonyns t detail-s of bi;tht notherand fatherrs full narne; details of appticantrs passportincluding detaj_ls of dependents tiãvelJ.ing ðn äa¡n.passport; details of present enplol¡nent t present andpermanent addressi narital status and detailè of spouse
lincluding the slightly cryptic question, rphere is'your
spouse nohr?rrl; details of. previous applications for eirtry
clearance to the UKt details of previous visits to the UK,.details _of previous refusals of a visa, entry or adeportation fron_any country i residency staÈus and ie-entryvisa qrhere applicable; intended duration of stay in UK,
proposed date of arrival; intended means of transportation
and details of ticket to be usedt exact a¡nounts of nroney atthe applicantrs disposal during the visiti detailJ of
address to be used Ín the UK incl_uding details of hosts or
sponsorsi na¡ûe and address of the school/university atwhich the studies will take place,' details of previous
gualifications; description of the intended course;identity of lrho e¡ill pay for the course.
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United Kingdon

Th" application forrn contains the following explicit
infor¡ration:

rrAn entry clearance can be a Visa, Entry Certificateor a Letter of Consent,

Even if you hoLd a valid entry cLearance you can sti1l
be refused entry into the Unit,ed Kingdon by an
Imrnigratj-on Officêr if he is satisfied that:
a your entry clearance v¡as obtained by false

representations or by conceaLment of relevant
facts, whether or noÈ you knelr of these actionsi
or

b a change in circurnstances between the date ofyour appì.ication and your arrival in the UK
ínvalidates your entry clearancei or a refusal isjustífied on the grounds of restricted
returnability, medical grounds, criminal record,
because you are subj ect to a deportation order,or your exclusion would be conducive to thepublic aood.

An Innigration officer can ask anyone to be rnedically
exaroíned on arrj.val in the UK, if he considers iL
necessary. If you intend to stay in the UK longer thansix roonths you nay be required to have a medical
exanination before your entry clearance ís issued.tt

The appJ.ication forn concludês vrith a dated signature and
Èhe f ollor'¡ing decLaration:

rrf have read and understood the notes above.

I declare that the information given in this
application is correct to the best of ny knov¡ledge and
bel ief . rr i

4. Any reJ-evant diplornas and certificates relating to
previous qualifications which the applicant holdst

5. A Letter fro¡n the University, CoLÌege or School
confírning that the applicant has been accepted for the
course of sudy in the UK. The educationat establishnent nay
be either a university, a polytechnic or further education
establishnent, an independent school or any bona fide
private educational estabL ish¡ûênt. The letter nust include
a statement of the charges for the coursei

6. Where re]-evant, evj.dence of Government sponsorship, such
as a scholarship or study grantt
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7. Evidence that acconodation is available and/or has beenarranged for the applicant in the United Kingdon forhis/her stay;
The above requirements are the mini¡num whích nust be provided.
I,'or lole applicants this may be sufficient. In many ca.ès one ofthe following nay be necêssary:

8. Evidence of sufficient financial- ¡neans of support inorder to pay for the applicantrs stay in the United- i<ingaomand to be abÌe to pay for the course of studies in the UKffor exarnple bank statenents or proof of regular income;

or

9. À letter from. ¿ ho_s_t g,r sponsor in the United Kingdornstatíng that helshe will finanèialJ.y support and "".o*ða"t"the applicant during the course of s€uaies. The host orspolsor nust provide evidence that helshe is in a financialposition to undertake this ¡

10. Where relevant, for aliens narried to a national of aMenber state _of - the European conmunity, the narriagecertificate and the spouse'é passport.

Producti-on of any or ar.r of the above information does notguarantee that an entry cLearance will be granted. rn certaincases additional docu¡nentation may be -required. õã"t.i."appS.icants wiLL be required to aÈtend än interviãw. efpoinirnentsfor interviev¡ usuar.ly entair a r"ong waiting period, 
""'¿'iirãiäio."long. det-ays may be incurred. slnilarly,- in .ã¡oe 

"árãã 
- 
tneapplication will be referred to London fol'a decision wrricrr willalso entail a lengthy delay.

An entry clearance wirr nornarr-y be granted for a period of ti¡neappropriate to the course in r,¡hich the applicanf is enrolleA.wtrere courses are organised_ on a yearly basis, such as univeiÀityand college courses, the atien wourd be granted leave to re¡naiirin the United Kingdon for 12 nonths. wheie a course is of shortduration, the entry- .clearance wil1 specify a cornrnensuráiely
shorÈer period of validity.
It is possibLe to obtain an entry clearance as a rprospective
studentrr. This is a short tern visa which wiII allow thè aliento go to the United Kingdom without being enrolled in a courseof study. The purpose of entry into the UK must be in order tofind a suitabLe course of study and a school or university whichwill accept the alien as a student. Once the atien is eñroLledor has made arrangements with a school , helshe must contact the
Home office Ín order to have their case considered further. This
scheme allows visa-naÈionals to cone to the UK and sort out aprogranme of study, which non visa-nationaLs may do whiLe on asinple visit to the UK.
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l:lqiled Kingdom

ïn order to .be granted an entry clearance as a prospective
student an alien nust satisfy the i¡ùnigration authorilieJ of the
f olJ-owing:

a. That he/she has the genuine and reaListic intention of
studying in the united Kingdont

b. that, without taking up enployment and without recourseto public funds, he,/she has (access to) the financial rneansto meet the cost of the intended course of study and of
his/her own maintenance and acconodation and that of any
dependants during Èhe course i

c. That he,/she intends to leave the Uníted Kingdon on
completion of the course of studies.

The v¡ife and dependant chíldren under the age of 18 nay accompany
an aLien student to tbe United Kingdom, if thee aré suffièenl
financiaL neans to support and accomodate them qrithout recourseto public funds. The wife of a student nay take up enployrnent.
The husband of a female student is not expressly allowed to
accompany her whíle she is studying in the UK. Às this is not
covered by the rules a husband could only be allohred in
exceptional circumEtances on compassionate grounds. This would
appear to bê at variance with international treaty obligationsof the United Kingdon relative to non-discrinination on grounds
of sex. ALiens entering the UK as prospective students may be
accornpanied by their dependants, but the wife nay not takè up
emplolrnrent while the husband is still subject to a prohibition
on enployment.

In principle, students may take up enplol¡nent as J_ong as this
does not interfere t¡ith the requirenrent that their nain activityin the UK is to follov,r a course of study. Any enploy¡nent nusl
apparentLy be approved by the Departnent of Enployrnent. An alien
student must be fully enrolLed and be recognised as a bona fide
student. The student is required to provide satisfactory evidence
fro¡n their educational estabLíshment that enployment v¡il1 notinterfere with their course of studies. Àpparently I perrnission
to work lri11 onLy be grânted if there is no suitable loca1
resident labour available for the job, and the conditíons of
ernploynent must coupJ.y with United Kíndon fair ernpJ.oyment
regulations.

The conditions restricting ernpJ.oyrnent for alien students do not
appÌy to doctors and dentists, tr¡ho nay rrork in hospitats in the
context of post-graduate training for up to four years. Students
$/ho have conpleted a course in nursing or rnidwivery may take up
fulL-time enploynent Ín these fields, provided they are not
financed by an internat,ional scholarship agency or by their horne
governnent. Hov¡ever, al-L such enpLoy¡nent is subject to approval
by the Department of Enploynent,
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A studentrs leave to remain in the united Kingdon nay be extendedupon applícation to the Home office. The aulhority to giãnt anextension is discretÍonary. The arien studenf seeÉin.r anextension nust denonstrate ãt least the following:
a. that he/she is enrolled for a fuLl-tine course of day_tine. study at an educatio¡nar establishment which ¡neãis tnerequiements for initial ad¡nission as a studenti
b. that during their previous period in the UK as a studenthe/she has cont,inually been regularly attending classes;
c..that he/she has sufficient financial meâns of support to¡naintain and accomoda.te hirnuherself and any aepääaãnts,v¡ithout, workíng and v¡ithout recourse to public fùnds. Theearnings of J male studentts wife *"!i__Uã-tãrãï'into
account i

d. srhere relevant, evidence that the Government orInternational Àgency ¡rrhich is sponsoring the studiessupports the continuation of the course ot étuay.
A persistent failure to pass relevant exaninations nay be takenas evidence of a lack of ability and rnay lead to a retüs.r oi attextension of the l_eave to re¡nain. As J rule of thunb, i€ ãoufabe iaid that any delays which would ¡nore than doubLe thespecified tÍme needed for a course of study wouta 1eáã to arefusal to extend 1eave to remain as a studeñt.
In .principle, an a1i9n student nay not apply to remain foranother purpose for r¡hich a seperate entry clèårànce is required.
Tr,¡o 

. 
categories of sÈudents_ nay apply for different status -during

their .stay in the United Xingabn. These categories ãr"-t¡r"following:

1. cl-ose relatíves of persons v¡ho decide to settle in theUK, such as a student child of parents who decide tosettle i

2. a student who narries a United Kingdom resident while inthe UK and therêfore nay apply for leave to remain as a
spouse .

All- aliens $rho have been ad¡ritted to rernain j.n the United Kingdonfor more than six nonths are requíred to register r"¡ith -the
p-o+i9", including where applicable their wífe ana any dependantchildren over the age of 16. students from the Courmoiweaith arenot required to register with the police.
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UniÈed Kingdom

APPUJAI RIGEI|S

The. rights of appeal for aliens seeking an entry clearance oradrnissíon to the united Kingdorn are contãined in the hniqrationAct 1971". There are tr,uo basic situations which give riie to aright of appeal .

The first situation concerns those visitors or (prospective)
students h¡ho have been refused a visa or entry cLeãranãe whiläoutside the United Kingdorn, as v/elL as those aliens $¡ho are notvisa-natlonals v/ho have been refused adnissÍon to the UK at aport of entry. They have a right of appeal to an ImnigrationAdjudicator under Section 13, para. i, where it concärns arefusal of admission. Refusal of a vÍsa is covered by Section13, para. 2. In neither case will the alien be allowed to re¡nain
on UK territory pendíng the outcorne of this appeal .

Tf an aLien r¡rho has either an entry visa or other entry clearanceis refused adrnission.t,o the united Kingdorn at the porl of entry,the sane appeal rights apply as above. Ho!,rever, ãIiens in thiåposition rnay rernain i"n .the ux .pending their appeal . It appearsthat the right to re¡nain pending the outcome -õt ttre appåäf isbased on the right to ad¡nission t¡hich is iroplicit Ín tirä valiAentry clearance which the alien holds. In the unLikely event oft!ç validity of this entry cl"earance expiring bäfore theAdjudicator has reached a decision on the appèal , ii is not cLearwhether the alien v¡ould still be entitled tb renain.
The second situation concerns visitors or students who have beenrefused an extension of their right to re¡¡aín in the UK,following an application for an extension beyond the previously
grantêd period. This again gives rise to an apþeaI to frnnigratioirÃdjudicators, governed by Section L4, para. f,- of the fnmiirationAct 1971. In such an appeal it is not possible for the aiien to
argue a change in the purpose of the visit, or the type of studyto be pursued, as a reason for granting an extension. Those aresubjects which can only be properl-y put forward in the contextof an entirely new application for entry clearance.

The adjudicator decides on an appeal j.n accordance with twoprinciples: either (1) because the original decision or action
r.{as not, in accordance with the law or the irnrnigration rules, or,(2) because the OfficiaÌ taking the decision or action exerciseda discretion lrhich should have been exercised differentJ_y
(Section 19, para. 1, Inmigration Act L97L).

Under Section 20 of the frnrnigration Àct, any party to an appeal
before an adjudicator nay, if not satisfied with the decísion,
appeal to the Irnrnigration Àppeals lribunaL. Before the TribunaÌ
will take up the appeal , Leave to appeal urust be granted byeither the adjudicator or the Tribunal . Leave to appeat nust be
granted Ín the following cases:
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L. the appelLant held a valid entry clearance at the tinethe decision refusing entry was nadei

2. the deter¡nination of the appeal involves an arguablepoint of laÌ, i or

3. the appellant is in the United Kingdon and is t,o be
removed to a country rrhere he/she has a well founded fearof 

_ 
beinq persecuted for reasons of race, religion,nationality, political opinion, or belonging to a sõciai

group.

The above conditions on leave to appeal, and detailed rules of
procedure relating to rnaking appeals, presenting evidence, etc.,
are contained in the Inrnigration Appeats (procedure) Rules 1984.
Procedures before the fmnigration Appeals Tribunal are notli¡nited to examining questions of law, but ¡nusÈ take into accountall issues whÍch are raised. Both the Adjudicator and the AppealTribunal rnust qive sufficient and adeguate reasons for ii:eir
determination on the appeaL .

The above are potentially effective and frequentty used forms of
appeal .

In prÍncip1e, an alien lrho can arguably clai¡n that there has beenan error of l-aw in the manner in v¡hich any administ,rative
decision has been reached, nay apply for judicial review bv theHigh Court. Decisions relating to the granting of an êntry
clearance and allowing adnission to the UK, as well as decisions
Þy lhg Àdjudicator or the Appeal Tribunat may bê subject tojudicial reviehr. A person seeking judicial revièw must flrst begranted leave to apply. Leave to apply for revj"et¡ wíII only begranted if the appellant can claim suitable grounds for rel-ief ,and if all alternative re¡nedies t¡ave first been exhausted. If
leave to apply is granted_, the alien rnay reurain in the UK pending
the outco¡ne of the judicial reviehr.

Broadly speaking, judicial review is a rnarginaL test of the fornof an ad¡nin j.strative decision, which exaroines a decision for
compliance with principJ-es of ilLegality, irrationality, and
procedural irnpropriety. The inplications of these principles have
been r^rorked out in case-Lar,¡ of the High Court . An important
ínplication of the principle of irrationality is that a dãcision
of an administrative authority may by quashed if it has failed
to Èake ínto account irnportant relevant considerations.
Alternatively, a decision nay also be quashed if it has been
based on irrelevant considerations.

on the subject of being allotred to rernain in the UK pending ajudicial review, the Court of Appeal has deternined that persons
refused entry at a porÈ of entry r,rithout an entry clearance $¡i11
not be granted leave to apply for judicial review, unless they
can demonstrate exceptional circumstances. The routes of appeal
to adjudicator and Àppeal Tribunal nusÈ first be exhausted,
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despite the fact that these r,rill have to be conducted froÍroutside the United Kingdon.

As this reporÈ is beÍng r^rritten the text of a new Asylum andfrnmigration Àppeals Bill is being discussed in the- eritishParliament. In the fieLd of refusals of entry clearance and of
access to the territory of the United Kingdon, this Bill proposesto IinÍt the number: and type of casès where an aplp"ai ispossible, The text of the Bill as of February 1ss3 prop-óses thefollowing reLevant changes t,o the Innigration Act 1-9 7l:¡

1. Section 10 of the Bill states that a person seekingentry to the United Kingdon as a visitoi, student orprospective studenÈ, and their dependants, shal1 not beentitLed to an appeal against a refusal of an entry
clearance.

Nor. shall any of the above categories of persons beentitl-ed to an appeal against a refusaL of adnisËion to theUnited Kingdon unless at the time of the refusal thisperson hel-d a valid entry clearance.

2. Section tt of the Bitt excludes appeals against arefusal of an entry clearance or a refusal of adrnission tothe UK if the refusal $ras on one of the fol1o$ring grounds:

a. the alien did not hold a relevant entry clearance,and/or passport or identÍty document, and/or work
permit,.

b. the alien does not satisfy any requirement in theinrnigration ruLes as to age or -nationality orcitizenship; or

c. the alien seeks entry for a period exceedinq thelongest stay perrnitted by the imnigration rules.-
3. Section I1 sub-section 2 of the BiII excludes appeals
against a refusal of an extension or change in the pürpose
of a visa for refusals on the qirounds of either faõf of arelevant document, non-satisfaction of an age ornationality requírenent, extension beyond the longest stayperrnitted, or failure to pay a required fee,

It is ex¡rected that the AsyLum and Inmigration Appeâls BilI wiLl
beco¡ne Lar'r during 1993. It hrilL have consequences for the
Immigration Rules hrhich ¡nay affect any of the information given
in this chapter on visa requirements in the United Kingdon-.
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The singJ.e most striking conclusion one can reach when lookingat the subject of visa requirernents is the unani¡nity with v¡hichthese countries regard the issuÍng of visa as än absol-utediscretj.onary power. Not one of the¡n indicates that if ã visaapplicant provides the rcorrectr inf or¡nati.on, he or she can beassured of being granted a visa. On the contrary, being granted
a visa does not even accord a right of entry. Fraïce useã Éo havea legal right of entry on its Statutes, but that hras abolishedin 1986. Ireland and the United Kingdorn go so far as t,o informvisa applicants in so many words tfrat á valid visa does not
a,ccorq a rÍght of entry. Gerìnany regards the matler so strongLythat it warns visa applicanÈs that if they are refused entry-tõcermgny they . are not entitled to any cornpensation, aesliteholding a valid visa.

The. so,le exception to this wholly discretionary approach toadnission appears to be the NetherLands, which ira=-ä statutewhich speaks of an alien havinq adnission, provided tris,tner
docurnents are in order and he/she continues- to satisfy therequirements for obtaining a visa. Àccording to the nelneluxtreaty it night be thought that the sarne apptiês to Belgiun and
Luxen-bourg. The Belgian J-egisration is nowhère near as órear o'the subj ect as the Dutch l ar¡¡ is. The infor¡nation provj.ded here
on. Portugal- and spain does not indicate their attÍtude tor¡/ardsthís question. Hohrever, reading betr^reen the lines f feef ii issafe to say that they also reserve the right to refuse a visaholder ad¡nission.

In .fact, the NetherÌands too, reserves the right to refuseadrnission to any aLien, based on the circunstancei at the nonent
when adrnission is being sought, which may differ in fact or inappraisal fron when the. visa application was approved. To befair, in practice an aLien who has successfuLly- ãpplied for avisa fron one of the other eleven countries wiff !änera1Iy beadmitted to the territory of that state. Hohrever, thJtqetherlãnds
remains distinct in one other respect, in that it has written inits legislation that the visa rul_es may be circumvented inspecial cases, such as extrene urgency or for cornpassionate
reasons. The degree to r¡¡hich such cLai¡ns can be enforceã, if needbe.by the courts, is another rnatter. Si¡rilar questions nay beraised over the poÍ¡er of the cernan imnigrat,ioñ authoritieË to
waive aLl visa requirements.

This does not alter the fact that the NetherLands does seek tolimit access to its territory. While al-I of these countries r¡rould
consider that they naintain restrictive visa policies, three of
them have staLed in an official docurnent T¡rhat the purposê of thispolicy is. In 1989, the Netherlands government stated that it wasin order rrto avert the danger of aliens establishing themselves
[in the country]tr. In l-990, the ftalian government stated thatit was for the purpose of regulating the labour market. The
French giovernment initially also foLlowed that line of argunent,
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Conclus ions

þgÈ in 1991 it spoke of the need to strengthen the battle against
í11egaI immigration. The consensus of ópínion in Europe would
seem to be that fighting illegaI inrnigration is the notivation
behind restricting the granting of visa, as is also apparent fro¡ûthe ner^¡ United Kingdorn rÀsylurTr and Inmigration Appeãls BiIl r .

Discretionary pot¡er is not linited to first granting of visa or
adrnission to the territory, but also cones into play where
extensj"ons or changes of visa are requested. À change in visastatus, such as fron rvisitorr to rstudentr is not generaÌly
possible, while extensions or renevraLs of a visitorrs vj.sa are
apparently only obtainabl-e within a prescribed rnaxi¡num tine in
Denmark, IreLand, the Netherlands and the United Kingdorn,
although longer extensions on compassionate grounds are possible
in Belgium and the Netherlands.

A difficulty in attempting to drar¡¡ any hard and fast concLusions,
incJ.uding those above, is precisely because of the vast arnountof discretionary auÈhority built in to every countryrs approach
tovrards visa requirements, be it explicitly or inpl_ iCitly.- I willnevertheless attenpt to dravr some nore detaited concLusions
below.

Visitorrs visa
The basic visitorrs visa will. entitle the holder to one or twoentries to the issueing country, either within a total period ofstay of three nonths, or for stays within one year for a totalperiod not exceedj.ng three months. For certaj.n nationals visíting
certaj.n countries the periods r^¡i11 be shorter. The exceptions arefor visits to the United Kingdom and for Brazilians visiting
PortugaL, where the rnaxirnurn period is six months.

All countries require that the alien have a valid passport or
recognised travef document valid for a particutar period beyond
the final date of intended stay. Thê same applies to residénce
permits and/or re-entry visa, where relevant, although Germany,
Irel-and, Italy and PorÈugaL do not nention this.
A1l" visa applicants must cornplete and sign specía1 application
forms, frequentl-y in multiple copies. Signing the fortn usually
entails sorne form of liability for the truthfulness of its
content. The forms in use by the various countries do not differgreatly. There has been nuch discussion of har¡nonisation of these
forrns. The forjl used by the United Kingdorn is the only one to
nention any specific compliance $¡ith a Europe-wi.de standard.
creek officials have stated to ne that their requirenents are all
based on Ec standards.

All applicants nust also provide passport-type photographs and
proof of sufficient financial means of support for the duration
of the stay, as wel-l- as for the return travel ticket. Generally,
a return ticket or a further travel ticket must be sho$rn. If
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showing a further traver- t,icket, the applicant wirl have to showtl¡at he/she has already been granlea the necessary entryclearances.

seven of the twelve Euroþean conunity rnernber states also requirethat 
_ 
a visa -applicant shovr proof that helshe has an actilrity(study or employrnent) ín.the country of residence to which fieTsirènust return after the visit.

A smari- nunber of count,ries require one or more of the folrowing:
- proof of accomodation (Be1giun, Greece, United KingdoÌn) ,- proof of intentions (Belgiurn, Netherlands, UK),- proof of health insurance (Gernany, Greece);
- additional proof. of identity (rrance) ì- nedical examinati on (Greece, naybe United Kingdon),- evidence concerning previous coi:victions (oenñàri, 'ur) 

;- possibility of an intervier¡ (United Kingdôn)

Any visa applicant seeking entry into one of these countries ¡nustbe awale of the grounds for refusing adnission to arieni aespitea vaLid entry cr-earance. All twelve countries reserve inã-rightto refuse aLiens at the port of enÈry for onê of the folJ.owíng
reasons 3

- the alien does not appear to have sufficient funds;- the alien is subject to some for¡n of entry prohiUilion;
- the alien has previously been ex¡re1led;
- the alien is a potentiaL threat to public order, publicgood or national security.

rn addition seperate countries wir.r refuse adrnission if itappears -to- irnrnigration officials that the alien has, or is, oneof the following:

- insl¡fficient papers (France, Germany, Ireland,
Netherlands, United Kingdon) ;

- unsatisfactorly clains of intentions (France, Ireland, UK),.- given fal-se inforrnation (France, cennany, uK),- physically or mentally diseased (Greecel Ireiand, UK);- no return ticket (Netherlands, United Kingdom);
- no heal-th insurance (Gerrnany) t
- been un1ar./ful_1y ernployed in the country (Denrnark),

or

- the alienrs circumsÈances have changed since the visa wasgranted (United Kingdon) ¡

or

- for any other reason (!) (France, Ireland).

ConcLus ions
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Àn alien staying in any one of the twelve countries on avisitor's vísa may not take up enploynent or other remunerated
work, but he or she nay conduct business. Ehe exact definitionof rrconducting businessrr, as opposed to rdoing Í¡ork for
rernunerationrr, cannot be given. It appears that only in the
United Kingdorn have the relevant Èribunal-s had an opporËunity topronounce on this subject, but without giving an exhauslivedefinition. Anyone seeking adrnission to an EC nember country forthe purpose of conducting business would be best advised toconsult the relevant. authorities about the nature of the intended
business before travel"ling.

Visa nationals

The European Conrnunity is working on a .trarmonised list ofcountries Írhose nationals require a visa to enter any of the EC
member Stat,es. To date this list ís nerely a r lor^rest co¡nmon
denoninator I of nationals nho are required to hold a visa forentry into each individual EC country. The lists of each country
are relatively straightforward in nost cases.

Generally speaking, these lists display a considerable degree of
commonality. The most notíceable anonolies are to be found in therelationships of the United Kingdon ¡'¡ith rnost of the countriesof the conmonweal-th i France, and to a linited extent Spain, withthe countrÍes of Northern Africa; and portugal with Bra¿il Thereis also a sLightly curious situation in respect of Australiannationals, T¡rho have a severel-y lirnited non-visa access to Spain,and who are accorded speciaL visa arrangienents with Frãnce,
although they do not reguire a visa for any other Ec country.
There is also sornething curious in respect of Ec resideñt
refugees. Although there is a Council of Europe treaty which
all-or¡rs then visa-free access to other nenber States of the EC
except for creece, they are not ahrays seperately Listed as notrequirÍng a vj.sa, or are not l"isted consistently lúith the tertnsof this treaty.
Other anomolies are the si.ightly linited visa-free access ofnationals of Portugal to creece, and the speciaÌ status of
Turkish national-s resident in an EC country to the countrj.es of
the BeneLux.

The apparent complications presented by the lists of France and
the Netherlands only relate to the type of documentation $¡hich
visa nationals must provide, and not to the type of visa
available. The indication of the typical deJ.ay to be expected in
processing is il-lustrative of what parts of the vrorld are
'difficuLtI for purposes of gaining access to European territory.
In the case of spain, the variety of Lists of countries ú/hich do,
and those !'rhich do not requíre a visa are extremely coÍrplicated.
These l"ists aLso appear to contain a nunber of inconsistencies.
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It is not clear how thaÈ can be incorporated into a r ]owest
conmon denorninatort t]æe l"ist.

Student visa

The- situation in respect of aLiens wishing to study in one of themenber states of the European comrnunity is Less r¡ãl l- elaboratedin most countries. The tern rstudent visar is sonething -ot 
anisnorner in- every country except for the united Kingdorn. -tr,àr",

the entry clearance and the residence pernit are liiked. In al_Lof the other countries an alien nust first gain a short termentry cLearance which indicates his or her intention to folLoh'a course of study. Once this al_ien has arrived in the country heor she has a very brief period ín which to report to the poiiceor another authority in order to apply for a student residenceperrnit. The rules on the granting of tne entry clearance relateto the critería for being granted a student residence pennit, andnot to criteria for entry. In fact, some States have iro sepératecriteria for entry of students. At any rate, non-visa nãtiãnafs
v/ho intend to study in an Ec ne¡ûber sLate r.¡itl arso be requiredto rneet simiLar criteria for a student residence perrnÍt. '

Denmark forms a part.icular case. It does not appear to alLowindividual aliens to cone and study at oaniåù educatiãnalestabrishments. Àlien students are pernitted to corne to oenmárk,but everythÍng is pre-arranged fór then in government 1evelnegotiations. The alien studénts are effectiveiy sent to -iuay
in Denrnark, and the studies are probabl-y fundeá by the OãnisflState with noney channeLled through the alien stûdentrs homegovernment. I suspect that this t)Þe of arrangenent also takespLace in other European countrieã. In Denrnar-k, bowever, thisnethod appears to be exclus j.ve.

The criteria for aliens to study in an EC country areparticularly vrelL elah.orated in Belgiun, France, cermany, ai.ra tfreUnited Kingdom. This is probabl-y aè a result of these t'ountriesreceiving reJ-atively large nurnbers of foreign students. ThecrÍteria -are slightly less clear for freländ, rÈaly, theNetherLands, PortugaL, and spain. Greece and Luxenbourg -áo notappear to have any partícular rules. If they do, their
requirenents. may be ptesuned to be sirnilar to the leneraL rules
which apply in other countries.

fn addition to the basic requirements for entry which are
surnmarísed above for visitors, all- alien students rnust
demonstrate sufficient prior quaLificat,ions for the intendedstudy and acceptance to an educationaÌ estabLishnent. Thefollowing distinct requirements apply in individual countrieswith r,rhi ch the aLien student nust conply:

conclus ions
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- demonstrate sufficient financial means to fund the courseof study and to support and accomodate hirn- or hersel-f andany dependents for the duration of the course, rrithout
recourse to public .funds. (Gernany, freland, Netherlands,
PortugaL, Spain, United Kingdom).

Belgiunf France, and Italy specify a particular rninímu¡n surnin l-oca1 currency to to which the student must have accessfor support and accomodation i

- undergo a nedical examination (Belgiun, IreJ_and,
Netherlands, Portugal, United Kingdon) ;

- demonstrate arranged acconrodation (France, Gemany,
Netherlands, Portugal , United Kingdotr) t

- demonstrate that following a course of study vrill be theprincipLe occupation (Belgiun, France, Gerroany, IreJ.and,
United Kingdorn) ;

- satisfy the imrnÍgration authorities of a genuine
intention to leave the country upon conpl_etion ãf thestudÌes (United Kingdon).

An alien student may work during their studies in Be1gium,
France, Portugal and the United Kingdorn so long as any emplolanent
does not interfere with the studies. In cerrnany any emþtoyment
rnust be in the context of professional developrnent, suãh ãs aninternship. students in Ireland are not allotred to srork next totheir studies .

In the nature of many courses of study whích continue for more
than_ one year, student residence pernits are rener¡red uponapplication from year to year. Belgium, France and the United
Kilgdon have rules pertaining to the leveL of academic progress
which an alien student must achieve in order to have ã pénrit
renêwed .

Àppeal rights
ÀLI of the member States of the European CoÌununity have some form
of appeal possibìlity for persons refused a visa or denied
adrnission to the terrítory, if only because such a refusal is an
administrative decision wl-thin the neaning of their domestic
adrninistative law. Hohrever, in most countries this appeal rÍght
does not appear to provide an effective remedy. Except for in
Be1giun, France, cernany, the Netherlands, the United Kingdom,
and perhaps Ireland, I have not been able to gain confirmation
that appeals of Èhis sort have ever been sought,
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The appeal possibilities in Dennark, France, L.,uxenbourg and Spain
nay potentially be effective. However, only in Belgium-, Cermàny,the Netherlands, and the United KingdÕn are appealê of this sorÈclearly effective and can they just,ifiably be calLed 'appealrightsr, in that they contribute to thè understanding^ ^ andinterpretation of the lav¡ and are specifically available âs ofrighÈ.

ft is equal.J-y clear that the governments of these countries arenot happy srith the avaitability of these appeal rights. TheNetherlands has recently anended its reLevani statutes in anaÈtenpt to límit these rights, although apparently not to greateffect. Both the NetherLands and cernany try, sornewhat feébIy,to conceal the availability of appeals to persons refused a viêáby not_ inforrning anyone of the existence thereof, or by tryingto confuse visa applir¡ants by handing them written decisiãns ônlfin Dutch or German. The theory is apþarently that few aliens wili
be able to read these decisions, and they wíII ¡esígn thenselvesto the refusal wÍthout seeking to find out the grounds.

of nore concern are the prêsent efforts in the Asylum and
ImrnigraÈion Appeals BiIl by the United Kingdom to :.init appealrights to those visa applicants vrho are denied entry to tåä uxonl-y after they have been issued an otherwise valid entry
clearance. This is of particular concern because the applicatíoiof imnígration rules in the UK has been strongly inflüenced bythe develop¡nent of detailed case-lar¡r based on individual appealè
!o lhg Ilnmigration Appeals Tríbunat and to the High coüit injudicial review. To give an example, rrhere the Nethãrlands hascodified the need to alloqr exceptions to the rures for pressing
hunanitarian reasons, in the United Kingdorn this typ" oiconsideration has been developed by the couits.
A consideratíon which applies to aLl the me¡nber States of the
European Cornrnunity is the potential for conflicts betv¡een
individuaL decisions on visa applications and refusals to grant
leave to enter the territory, and each countryrs obligations
under the European Convention on Hunan Rights. In parÈicular
nhere there are consideraÈions of faniJ.y relationships between
persons denied access to the territory of-a State wherd they wishto visit resident farnily nembers, this nay be construed as an
interference with an individuaL r s right to respect for his or herfamily 1ife, as protected by Articl-e I of the convention. I{here
such an interference is estabLished, the State is obligated underArticle 13 of the Convention, to provide an effective remedy in
which the proportionality of the int,erference and the legitirnacy
of the ains of the State nay be tested.

conclus ions
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Conclusions

Collective arrangements

The ne¡nber countries of the Fìuropean community are endeavouringtto cone to conmon arrangements and harnonised requirements forissuing visa, l¡hich, it ís hoped, will penoit acces-s to the r^lho1eof the territory of the Co¡nmunity. The initiatives of the
Schengen Accords, the Dub1in Convention and the Maastricht Treaty
on European union iLlustrate the direction in which the corununit|is rnoving. There is a general fear that, these developments wililead Èo the est,abllshnent of a so-caLled rFortress Eurãperr, whichwill be extremely closed to access by non-EC nationals. Tháre arecertainly a number of eLements in these arrangements which naybe cause for concern. In particular, the manner in r¿hich these
arrangenents are elaborated, and provide for further cooperatíon,
on an j"nter-governmentaL Level , outside the scrutiny of- Europeanconmunity otgans or nationaL parlianents contri-butes to- an
atmosphere of secrecy. The developnent of policy rules on vj.sareguirements on a national level alreaãy tãkes place inconsiderable secrecy.

Another area of concern is the eLaboration of systems of cross-b9!9.f cooperation bet!¡eên lasr enforce¡nent ãnd Ínmigrationofficials, such as the Schengen Information System. The Frenchdata protection l-ar.¡s are quoted on Francers visa appLicationforms, and France has al-ready fulIy centralised and coinluterisedits visa_ issuing systern. Other countries also have madd progressin the deveLopment of centralised computer fil_es on ciÍnã ana
irnmigration issues. The developnent of Legal renedies to protect
Èhe individual from errors or abuse of these systems has nãt keptpace with their irnplenentatÍon.

The exarnple of existing colLective visa arrangements or conmontravel areas may provide sone iLLu¡rination. The experience of
IreLand with the co¡ünon travel area with the United Kíngdornsuggests that in such collective arrangernents the snaÍ1ercountries lrill end up applying the visa policy of the largercountries, to the detri¡nent of individual ãifferences ãndsensibilities. The Danish experience in the Scandinavian traveL
area night not seen to þear this out, but f sense a general
closed-ness about the existing Danísh visa policy.
the example of the Benelux ought to provide the bestiLlustration. It shouLd be noted that this arrangernent has been
concluded betlreen relatively equal partners. The significantly
high nurnber of requirements which the Benelux countiies inpose
on applicants for a visa suggests that this type of coLlective
arrangement leads to a general raising of barriers to access. It
is equaì.Iy significant that the BeneLux Court has been calLed
upon on a number of occasions to rule on the execution of
irnrnigration policy by the individual countries. The proposed
European coLLective arrangenents dispense with any scrutiny by
a European Court.
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The previously rel-axed arrangements which France had elaboratedin bilateral treaties with thè countries of Northern Àfrica, s¡erewiped out at the stroJ<e of a pen in L9g6, r¡rhen É=.rr."uniÌaterally inposed a universal visã requirement. I{hether ãi notthat action was Iegal in public international 1aw nay be open todebate. The fact that France took such action and piesentèa tfrevrorld r¡rith a 'fait accornplir is history.
These exampJ-es point to the need to regard visa policies andrequirements, as well as entry critería ior aliens,- in the sa¡nelight that any other area of law is regarded. The eiaboration ofruÌes ald regulation_s - ngFt be open to prior scrutiny bydemocratically elect,ed bodies, and the implernentation of Êheserul-es and the exercise of discretionary powers nust be subjectto posterior judicial control . That iè the only way in wÉichsociety as a whole can develop its potential , be ii on-a national_leve1 or on a colLective, nultinational level .
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FL,AC - Free Legal Advice Centres Ltd. of Ïreland

ILPA - Imrnigration I-.,aw Pract j-tionerrs Àssociation
of the United Kíngdon

rnterights, based in the United KingdoÌr

NCB - Nederlands CentrutIl Buitenlanders of the Netherlands
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Here foll-ohr specimen examples of the visa application fonnsin use. by the tr¡¡el-ve rnember countries ói tfre European
Community. PLease note that j.n order to make an applicalion
Eor a visa, oriqinal application forms ¡nust be-procured
frorn the relevant ConsuLar authorities, please nðte al-sothat these for¡ns are subject to a prohibition of sale.
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t€frÞstbuio.istion do p;ond.ê -€nvu€ dú váiþñcñrdo mâ doh¡ñdê.d€s r€ñ3oroiom¿ñrssurh lles.noraññenldes tqnsoi€n€m€ñ¡s
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Ân$gnrn9rn ¡¡dsivos r¡¡ dans¡

Þ¿s os lotogÉn 3þl ñ.dlors..

lo Þ s¿bñ[rêd wltì pã$Þorl
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I OPLYSNING OM ÀNSøGEFEN
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INFOBMAIION À8OIfI APPLICANI INFORMA'NONS SUR LE OEMANOEUR

GNOUND FON APPLICAIION

Bid6C l'å and¡€.Anot¡av.,adß$oc! b€r.b
coñrribullo¡slrcm orhré-slrþ nañ€,addn*
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DANMAÂK . OENMÁFK . DANEMARX

HarOè b@rñ6reoñd 6 månodor
i ånd€r rând €nd hlomrãñdot

B¿vo yoú rìv€d ror mor€ thoi 6 monrhs

'n 
ãcoùñrry orhof lh€n you. hon6 coú .y

av€¡.vous 6¿¡ournè Þtus do a oois
dans un pãys âutroquo voìG Þâys dbrioino

Denmark
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Âdþs Address ,¡rôss€

L ong-term f otn/ p jn,k/ A4

-ì u!Þ€rs@¡daryæh@l

-l 5:0::t;,*"*:i-.,.-

Andun qddún€lse, ad ¡|l4 qolso,â¡drãkvalitìkÁl¡on€r,sþécialeroorioñ 'olh€reóÙøÙoi raini^g ohplovm€nl quarin4t'o
o Áorñs lórrorions. e.ùóâÜoiå. oúdifi @lioñs, sÞoc¡glilés. olc

ÂÀiârár.NumæBoty.âÉ

AñÞlár. Numh¿óorY€æ

Andre3prog olhêßtånÊúages Áorol¿ôqlds

'lidrlqo6 ãnsne13o. Àrb€jdsriveens i¿ú oç ad.€s€/
Récórd ór oñorovmon[ Ënojovêß nanos and ádd6sés/

kemìior'EÆminalions ÉlÐ€n¡

?. sþ6s.sêcoñd Edguo z'qngue

I a¡i,¡l år I lsoevNumbeß oly€5ß/

Aôeìd€tsåd Nárùo of v{orr( , NâluG du løv¿ll
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IX

Samtytkè€rkræring o9 undoEkr¡tvO€clarâlloô ol consênt and si9nalur€/Oéclôrålio¡ de consont¿mert el sigñatù16.

Jeg erklêrer he.ñed under slralansyar eftor sl¡ãflelov€ñs 5 163, atovennævnle oplysninge. er sande og luldslændise. Jeg giver sãnlidig sãm-
lykke lil, al derlilbrus lor b€handlingen al mioa.søgning indh6ntes oplysnrñgeron miño rentprivaie fothold, herunderoplysningerom eveñluelle
l¡dlisere slrállesaOêrog lámilieñéssisê lìlhøBlorhold, lø ¿ndrê danske og udenlandske mynd¡ghéder herùnderpoliliñyndiOheder

¡,lho uodersion€d,do he.eby ce.lily lrder pénâlty ol lhe lãw, cl.s.163 ol lhe Oanish PênalCode,lhål lh+lalemenls made by mê in repÌy to rhe
loregoino queslions âre kue, complele añd corêcl-Állhe s¿me l,me lcoñæñllo inqu,nes beiñq made üyoth.. Oanlsh añd foreign aùlho.fies,
rncrùdrngln0polrcê,lor

Je, $ussigné(e) dèclane sous lâresÞoñsbililé Þénale, cL lârlicfe 163 du Cod€ pènal,qùe lesrenseig¡êm€nlsci"dos-sussonl vrais el comÞlels.
Je vo!s doôro sn mèm€ t6mps l'aulorisåtioñ de Þreñdre - eñ vùè du t.aiteEenl de na demande - des ¡ê¡sêlgnemenls sur mes âflaires srr¡ctement
Þe.sonnelles¡ ñolammentdes renseiqnenentssu. mon 6ier judic'aire ânlèrie!rel mes r¡ens de lanirie, auprèsdesaurr€s auroriré3 danoises et
des a!lorités élrangé.os, y compris lâÞolice.

Tl Návne. og þæoelysrn!€r .r i d.En*¡oîmde mod loÞvitl ro!¡riFdiion
Ll rFo ñrormåiioñ srvón âÞour ñ¡ños aid Þ4p¡n ß rñ conroñ¡ry wlh rdodir'eÙon Þóoucsd

Dórvødlæos€s E.closâd

f, ro,oo.n er,o,osopl

! tuuf",iroua, olto.olo.plþÍ¡ont Árb¡j&kontôK

u

FOF USÊ OF EMAASSY/CONSULATE fO BESEAVE A L'AMBASSAOE/AU CONSULAT
WHICH ÄÞÞUCAIION IS SUBMIIIED OU LA OEMANOE ËSIAEMISE

Denmark

X rodsorehosr ' Êidh cê'rii er6

EKSPEOITION HANDLINGOFÁPPUCATION

BèmyndigoJsn b€dossndr ùrdañskdb€sdolkonsur¡tì
À',{horlty lor lsuã ot vie ro b. s€m ro Oùkn dbasy/consulâr€ ãt

Ev.ñtuolls b€dæÀnlns6r

T- Ookuhorbi.on lor loEldrêãrdl9hod (n.äi loEldró or s{rys€påroreD
L l oocuFenr¡rion or eûenr¿¡¿urho,iry(r Þæn¡sE@ddo'c€d/s.påEr€d)

l---l S¡rryikosrklednq 16 rod6lmodor
Ll (uñyndioo, h@r b€oso ro@GÞrrke nodror!ó4

DelãÞ on olconsêñrof lãrh€r/norà€r
(Mlo€ ñin06.Þ ñol Eccoúp¿¡iéd by borh Þareñß)

L l a.vo'hûdæU-o''¿fion

Append ices



France

25. Efr&ru[Aû.r,!us ur¡ sraû[ r[ FÂÁM¡ r n
51 0u. rNo 0u(¿ f03lû 0u sra0t

NoÀr o ao¡lsst 0t roÂc¡rsv{ 0û st¡! tn¡tct1rÉ tt srÀ6É

26 0u$ srÂoNr lts Moyû6 oÉ\s[r¡ct r[ rÂ¡[[r r

lonq-tem form/yel-l-ow / A4

SfRu.r,lus lÍlt¡rÂf 0L][! Bou¡.sr i f)
S 0! ftD1ouu LÉ r0$ r'aos¡ssf of roÂGÂ$s¡¡t Éf (t MorJlar¡t Dt Lr 30ußt

27, Al/t2.ltus ots ÀÍacHls fÐ,/ru{¡s ¡il Fft¡.{c Tt

st out rliorouQ ttLJ¡ NoM. [ÁrmrÀ[t uor 0( PAftl¡f¡, ao¡lssE (Ì ]tltPtlolt[

28. Avü.mß 0¡s s¡p0ro,r¡rß rx FM¡lcr r {1

srour. Nooua rtur rcM ¡¡an()Í¡lrE ouatf¿ Âoßlsst n úûñr0r/l

29 Avr¿ v0us otJÄ rtsot prus 0r ÌRoLs Mos cohstcurrs tN F¡¡ncl ? n
sr oUr pf,¿ffu À 0rnñrsr oÀtÉßr ÉI P0u3 0utust Mollftst

our C NoNC

LI

our C NoNO

fl M.rrc qiô éd¡ d.¡¡ r. rub'huà

L34

our O NoñO

our C NoNO

Sc[ÀuÂr

our C NoNC

Àppendices



short-term Lorm/yel-low/A4

Antrag auf Erteilung einel Aufenthaltserlâubnis
Applicâtion for Grariting a Residenc€ Permit - Demande d'attribution d'un permìs de séjour

Domanda di rilascio di un permesso di soggiorno

Fmry ft / Nmd.r¡r,[¿ / c.¿noÉ

ù.irnu.n: G.búrttn¡ne
wodr rnê ñ¡i¿¿ñ um. / Poürã t.nmã nrñ¿6:
roñd.'.un.frr. / P¿r k dõiF ipor

ôr..rhrhY n,u¿"-.-* r ñr,¿,".-û

5. Si¡¡as¡¡s.ùõrkLê¡r{.ú,
ùJ *¡ltÑ S6br.¡6ùr.*ð È¿.!.l¡qlk(rrño('h¡nd...¡ôrhùrdb. ¡kd) / (indiqurþddré
uri.dl¡¿riil y.n¡Þrúi.¡ó) / ('r.edieiùdn¡din¡ü,

Ð jcr'is.

7. P¡t odê! etr'riser R.ii.¡web
- G.n¡uc Be¿êict!¡ls -r6Frdo'hdln{do<Ùh¿n'/P¡gFdou¡u'rc

Gèrmanv

Nr.

gültìg bk

I*!.ilb'/d¿uvrÈl/.ñêgd¡

lËdic - vcrù.iÉl.lsit .......
(NicàhiÈfl.ndé ii.ich.i)

si4c -ñ¡h.jtiñ

c¿lib¡ùiE - dri.(.) d.pu. . ... . . ^. .

aLÞ - ¡uùk - lrro(¡jdn ..(æurndò.r. mninttËg)

8.

uÀur / l!q! ru / nio ¡t

9. H¡b.o Siè dcù bdêitr ûùùer ir
D.oßdü¡!d.ulr.htll.n?
H¡r w ã.. ûE! ú G.F.ov b.
d¿È øþuR¿ 

'f¿4¡¿EE.ár.n ^lr.nFc 
/ Hr Èiqeo io

PÉ.t¡..mhEn'c,.ld'iå?
wcùJ¡, A¡r¡b. d.r Z.¡l.D ud wohlo.lc
16 d.õida / l. cå ¡r.ffidyo. rdiqii 

' 
p.rio¿' ¿

10. Vo.ge6.h.¡.r Auf.otùdt$rt (s8f. Atr d¡tlfl)
in d.r Búd.*oúbli¡. D.uß.Uúd
Èoræd Þr¡È ûr Édr?ie 

'ñ 
rh. F.d.¿r R@òr* or

c.ñ¡nyl¡ddßl / rj.u d. úi¿<ié Þréw.n R¿dblku.
r¿d¿nk d 

^ll.dm. 
Gd@) / soßiotu eÉBro n.¡l¡

Â.øbùLs Fc¿<Ék di G.m¡n¡ ktanulft . i¡d'ið)
ñiñi-

'.,--,.-',-,.. - 8...triêdêñ - v.pitr.l

-dtur€d - rid@cG'ñr¿ou!!ôúd¡pprklbr¿l

- dircr.G) - Euf (y{E) (ãyd 16 ñ.''joß inurir6)

Appendíces



Germany

rr. SoUGt Fúil¡.@sêùörlrG rût eirt.ir¡?
vúr Fu b. @op¡úã b, ñ.nib.ñ
ó¿óbß&ùl¡!i!.¡,oiK .e*ñi.¡!Ù? / t iè
¡æoFþ¡roc¡ hmil¡ri?

lfþ.b'teÞi/o¡ßllffiñ¡ht..
Jr¡ir.iìl / ¡ñ ú ¡l Ll uþ, ù qult?

12. ¡) Zv6& d6 ÂlIc¡th¡lß u de¡
Buod.snpuù¡il D.üfs.blùd
(r.4. 8.6ù.ù, Toú'ir.rr.ir. lFJ

PrlFoluy'Áù. F.&nls.rubLcof cclmÂyG e Ylj'.
h.Lôy .r., / obi.r dq <rou, .n Rapub[qÉ r¿d¿E].
drr.ll.dÈ (Þ .r. vlG q* & roqrirh.. dc ) / S..?o
d.l o8¡iom ñu. turubbliÕ F.d.Elc di 6.drj¡ (¡d 6
ßB,E¡AþrudEG.)
ù) BN.trìGl, g¡{. Nú. d.r rù

bcs¡¡cùeldc¡ P.notr, FE¡ Eçw
odi¡ io!. ilÀp9ùobk. ük n!É¿ o( p.Þi. 60 .k you

ud (,¡{n'm
13. A.¡ù.ictùÍle D.ú.r d.s Â¡fc¡lhl.s I¡ d.r

BurdèEDnbü! Deùt!¡hlùd
tnkrd.dôåhnorrEyEúc k il R.plbùcolc.rut /

qu l¿d¿nk di{lÌ.ÚÞ. ¡
DuÉâ Ftvnú d.l F¡Sioño rcu! R.P{bbto Rl.õlc dr

14. Aü w.khr¡ M¡llel¡ útud der
l¡b¿lsul.ñ¡lr b6rritlc¡?
ìvhn G br haß or obùr¿¡c? / O!êL' þú vd E@6 d.
!ubr¡ù;? / c.d qudj E.d l! Iroi¡¿¡l skob.D¡o?

15. Sild Slc ¡ú dcr Eu¡de$.pubtit Deußdlùd
tus!Ûvl..eü oder ¡b?6.hob.r oder ir .i!
A!úa ¡of A¡¡f.!ùeÍs.rtubútt ¡bßeteblt oder
.i¡. E¡¡ùG15. ¡¡.üe Búd6r.pubtil DeuG.ìl¡ld
v.dGkGrreo¡deû?
H.!. w-b(ô qÈùd or ¡LFd.ó Éoo e F.d.r¡l R@b¡( ol
CriÚi M ú ¡æliduoõ rot i.6c.ne p.dir E,eûd. or
b..D ll@ ¿õB 

'nro 
ür¿ ¡.dcãl R.Nbùc ôl Gtúyl / AE

6É ¿ré .$ulr¿ d. h R.plbüqu¿ r¿d¿r¡rc dr{Lú8¡. ou Èloulé
N ü &d¡rtc ¿. Þ.ñoñ dcr4.u @ú ùr{lk ¿ü¿ Elùt¿. o
ú w.ñ RþrbriaE Ld¿nk dtu.úþ. i¡r.dit? / l¡r è

úþ qùó e@ rihtsÈi!rc d¡i¡ R.pubòlìa F.¿?¡L di G.r'
b¡j¡ o è ú¡¡ dltur& l¡ !u iclrðb di u Fms di ¡q¡tono
o è ru n.&ru ltnÉo ú¿ur R¿pdbbud F.dcóI. ci 6¿@õj¡?

16. ¡) t¡ldeo Sle .r¡ to¡¡Lhcilcü?
Do F! !úírr liú úy d!.s? / EBndr!lh(.|¿êfÉ
ùdid? / s.¡tE ¡! õ¡¡d.?
ed. ¡¡ e.lcüe¿:
l1-þ.'nicü? / ox l¡6l riÉ. d64krté? / In úúq'

h) Bed.br (!¡¡¡@ve¡sicùeru¡89s4ùo., fi¡t d¡e
B n.lÉnnuhliL Dêtrtd ¡rd:
!þ @ h.q ì!¡lú 'ßuMe @ù ro
G.@ôJr / Àd4oB !ú e'l@ b¡lr¿¡. pot b R¿eubli
oú. féd¿r¡L ¡l ¡rÈuF(l / E ær
odú¡ p.r l¡ R.Èbbliq F¿n.nk di G.d¡n?

lhù.tc oder ù¡rülEÍ.lde Ang¡b.¿ iD A!tr¡8
b¡b.D d.¡ Eûh¡e d.! alJe¡lbdls.¡l¡ubù

U r.L ô._dÞlryùrc iílodmô ¡ {!Puèd E rh! ¡Fliãlioû.

D@ ñÈd¡.!úo È Éhirdù æ'!nd. l¿ûr, / EEoùr¡¡
ir¡qãdi nrq o F¡ @Erâ Én¡ ¿oMrl¡ @iúñ il riñ

short-ter¡n f.ol:m/ y e]-]-or¡r / A4

t héEÞy ¡,ely lor ¡ s,c.oe r¿tuit rd
,. øllicir u¿ rú'onerio' d. rþur poq 106 , úú , ¡0(s)

Èchj.doile.mkdlessicnoFr ........ aiod / Dd¿li) / u¡o(ì)

lcù vcd.ùere, vo¡se he¡de A¡q¡b€¡ u.h Hed !Yñ.! ud Ce'irs.o richtig ud vãlE
I (h.E rùx ro ú. hr or bv hsldFiÀc $ûY. p¡l@r¡t e ñ Dd @tr.k

an'oÞô¡Er hdb k.ld&nÙ nÉi¿@oiii oododuo ¿Ó@r.ro 
'dDdo 

ú d¡lof @ddu. Gi.ø

T¡geatlo!¡(c/J.ùt(èl

-lm F¡llc cl¡o¡ ZurüctwCrung ü df
Gñn . hrt SldrwoÍncrl¡Jnh¡bc
kclno Sdudcnrc¡¡a¡¡n¡p¡ræhr-'

lo c¡¡o of rufùr¡l of Gnt¡y
!t thG bo.dó. thc ví¡+hoklcr
l¡ not cnt¡tlGd 10.ñy comp.nsdon

(sr¡ß.,Hrúûuob.. / sÈr ûúù.r / R!. nhéF / vu, útrñ

OrluldD¡luú

(EirctrhtãdLF Untßhñrr / ÀpÞriotr!rrrr!É / sis.¡ G rutosnph. / Fim¡¡ÙrosÉIâ

Àppendices



Long-term form/ qrey/ A4

bei FÞuetr: Gôbursnamc

mmèiéhênrÈ / ¡!r k deÈ teoA¡

5. Slú.5¡ngehörigke¡l(cr)
N ioi¡liry / N imri'¡(3) / ci"ldiråÐG)

(r(nóÉ'h¡noæ,4h$ourdb.n¡rd) / nidr¡ìerrouér
ldn¡'iôr¡ftarilycn,ÞbrtqD) / ('nc&dipiùû r
¡) jêøise

fomr/p c¿d.nr / rrced.ñk

Antrag auf Efleilung eine¡ Aufenthaltserlaubnis
Application for a Residence Pemit - Demande d'aftribution d'un permis de séjour

Domanda di rilascio di un permesso disoggiorno

sæuç', -N¡nc / EÞou1-No6 / Cqtrsa) -

Gebu.tslr4e Od ¡ûè)
(M¡i¿!Dne) ¡ NomdcjèuR rirr¿(p.urr.ññé) /
cosnoÈ dr ñß@ (p.r dônn.sp@k)

G!v<ddft3/ft¿ioff/Noñi

D c orb'nh 7 D¡'..Ln:sra I Dâud,n¡htr

Pbëolbinh / U.Ddcùún@ / Lúoßod'núih

N.rion¡ûv / N ioi.r(é / ôn¡dinrù

R.ri&n.. / Þoñiôt¿ / Rsd¿ú

t Dc,,¡s.h - E"sl."t' ì
I FÉ.rörir.h-¡rsl¡cnh.h I

led¡q - ve¡fieiÉrcr s.¡l
{NÉhtu'Elf.ñd6 qÉKh.n)

c¡ùblh¡F-mãñ¿G)d¿puß ... -d'oÉ{(.)-

|^!¡¡hdr!ô.ro¡n.dkj'R!'dk*?.eqðh^úddlh.
) -thß 

'ñroms 
on i. ¡ßo cquiÈd if I

I R.MisÉñ.nß ind¡FMbl6, û¿ñq!i.6p¿úniðd.ñ¿uÉd I ì ¿tni8.r

Rilñ-
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Germanv

9. v¡re/r rc-^d.d.¡k.) _ Ntmc
ÉiÞ.ri.' ùc¡ÐL¿ 

' 
- F¡m¡v tunc ' Prc) {!u (

+¿ñd) - Non / Púrc'ì rer ft

10. Mutrc.. ) (¡6 a q!!h, - N¿me clbùn¡¡$!
Moúr') rof rh¿ ¡Þ[ai" - F]ñrrr iiñ. / l.fc.ì d!
id¡aâ r -Nm / Mrdß'ì{d.ln

It. P¡8 odcr$ôrri8.r Rcise¡useeir

Nr.

tülr¡8bis

u. Rü.kl€hrberecùligù¡g
(fa¡ls in Pâß vcñc¡ko ¡ach
adeMhôñ'orcruh rorif c .ftdinDuø() ¡

^ùôñq'û 
dêi.,oùrêi¿iir¿id' Í¡ ìn.úoid.ß

l. p¿gp.r / Ádodz@¡E d' n'omô¡iç 
'?8trrñ'o

unn¡ / iulgù ¡u / lim¡l

E.;.dc.m yod'l Dr.d.d
EirñtoinG.tuñi!ir")

14. Hlb€tr Si. s¡<à bercits ftüh€r in
Deußchl¡n.l !ùf!ehdr€¡?
Hs. þu ¿v.' 

'6v¡dd¡jr iþuñé pù¿d.ñm.ñ' èr arkdFlc / Hâ dà þ3'

w.n¡ j¡, Ar8¡be der Ze¡len und wohnole

ì p.ú¿i . i luoshi di En&@

15. Vore€.€hener Aufetlbúltsor (ggf. Atrschritl)
¡n dc1 BùtrdgreDubl¡¡. Deutsthlård
Pro@d tlld ol rìtd.¡É $ ú. F.dr¿l R.pubrt or
a.mnv¡iddr*r / u.u d. ¿!c.
radéñk dArr.M6. (!d'*t / s4
nrÞtrb5lid F¿d.è|. d¡ G.m¡iL, {.v. ûrm.nt. 

'ndnúì

16. Zusqo8en") - ¡n
r¿!id.rc") L / kiv¿'o
-)it

17. wird sl¡ñdirer woh¡otr loß€rl¡Â¡b d.r
Aonderr.pullil¡ DÉütkù¡¡nd b€¡beh.llen

rd. 'h. F.d.Éì ß.Þblk ir G¡m
¿ôn'ôk dmÉn' ¿i ¡khoÉ dc I'

R¿ùbrdu¿ r¿d.nl. d alldin. .
M¡;rê; b Éid.ø æm.nrrc i d, (uon ôLh Rc
eqbbli€ F.d.'.1. d¡ G¿ni¡nD.'n ñ

lE- Solle¡ Fúilieu¿seüörie. mil cinreke¡?"')
w rútrb.l@nùnrðbt n.ñ_*É
Lr;rDbÉ&ìtrM I.¿où.Ñ r\.d¡¡lsir"') /
t¡i à ¡@ñÞ.Fro d: Lniri'n1'¡'l
wenrj!, Fe¡c¡e:
,I 9. PhKhl / D¡ß
trpril? / ln@llt ' riro,eq!¡ü?

19. wie d!¡d Sié eoù!üFú.ä8k ul€r8€bñôr?")
Ho* ¡É þu ¡@ño.n¡l.d-"') I coññ. àð¡òN
b8ér") / coÉ è ¡llù$¿'o?")

lons-tel:]0 form/qrev / A4

-.)^rb..r¡"de.ù.roer,ò

"r ^dãl¡4 
6úi!r lÃ A!¡ùd

-i ñ;ì;É;;;kkd niù;'"¡,-rú í,¡ n¡d. ou(i4 
'h< 

F!d.nrR.PubrÉ orc.ñ '
-.j rob(n'kd-ô y,rrh.lø;rìe

') ftiùê¿. fo¡mne:indistoß. n¿ft rdp<Éni.t'¿eid.nt¡ i ðhn8r'

138

E¡nzeldhñer - S¿mmelunle¡¡<unfi - wol¡nunqmil ZiDher

SirSl. rdß - Coll.div¿¡ñmmd

Ctuñbrc iidividúdk - LoScmcôr æ

r. P.rcn. nn¡n3ôrorrtr.'o
-lAll4kloÑn¿¿(.gtoõFh'ô'") CôñÞihr.þrr¡i'ô I¿iro

pi¿.6 (birkr rBh.nrioñr iiu'i16)
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Iong-term form/ grey / A4

2Ð- Zec.kdcs Aufcnlhâlrs ir d.r
Bund6rcpublik D.uishl¡nd
obi(durF!i.tr R¿Þ!$'eqêr¿d¿'r.d Àrr.n¡ßi. /

tz. B. B&cl¡, Tou.ircnr.isc, Stùd¡ùm, Aócn!
(E.p qnt.hoida.(udy..hÞroyñcd..k ¡ (p o q'k
!qj[cdcroun,m..Aud.r.trrq d( / l¡df !i{r

EñÞtorl/.ñÞ'orÚl/d¡'oi.d.bvdlo

Nsúe dc. Vetr.rd(€.. der Stùdìeúnsl¡lt,

lni6cnr' (rcßn..i.ck ) /
.rc4i.ft ¿fú¿ôë

dc.) / Ñom.&ip¡nn,d.llútrNtô.tckrrc.c..)

Bebsi.htigre EB..ùr¡ritk.i¡
In'.id.d.nÞloF.nr(doFi,ôn'ôb.¿tartiEd) / Add ¿

.nrù¡a¿ê{o¿ri@¡iônd¿hÞro¡dion.¡c,cd / rmP(8.
pr.4ô (indi6ô ir ñdù(. d¡ Iorsr.)

21. Erlemlc¡ Berul
Tßdc or Folãon ror úich k¡ir.d / Prol¿$¡on ¡pP¡ir /

12. tlâber S¡e ùcleits e¡¡e Erl¡ùbris
der deolscl¡cn Arh{¡tsv.d¡llung?
hb.irone: / €'¿'búd¿i¡.nitr
lidmin¡r¡rcn Âlkñri¡. du tñY¡ilr

21. Belbrichrißre D¿uerd6 Aut rlh¡lß ¡n dcr
Bùndesrepùbli¡( Deuls.tl¡trd
lnt.ú¿dd!Þlreiolúynlh.FG¿..J
Due Þðbåbr. du 4io'i'.i R¿publ'
ouóo mq$ dd þúiomo Àdb R

24. Aùs selche¡ Mitlêln ei.d der
I¡bêÀsu(.rlElt b.stired?
!Ù.ßÈn¿: / côDquLñaf¡l,ôñk¡lGrcimñ. ol

25. Si¡d S¡c vorb€5dfi?
H¡{ þù ftr b.¿r ø!ìd.¿? / À!
Þdi.i¡id, / Hã dà sbiroærùm.l

¡) in Dcuts.ùl¡trd
IrG.mry / cd^llôBsñè / inGãmnr

wh.r!Ãdqh.i.? / qunddôù? / q!¡i¡ro.daal
Grü¡d de! St¡te

Arl ú¡d Höhe der SrEfe
JuÉd'lPor.red¿ld

Germany

Zusi.hctur!d.r - A¡b.¡!*då!bnir / l2C¡liml¡oßk¡re
Libôú Éñ't¡i¡Ùnrþr sd surcd / GrÉÁh¿ d. llLroru'øi ¡c 'ncr¡ùh d.l - p¿mæ di r¿vordc

. bis

Gru¡d de! Su¡f€

Án u¡d Hõb. der Slt¡&

27. !) I¡ideoS¡e ¡o K'ùtleicr?
Do yoc $facr f.om rtrv dçß: / E¡ó!ou3¡kiñ(.)d.
ñi:d'é1 / sdGe;rd¡tu¿ô

*qf. ù çelct¿n?
Íô,efi icnT / DBlrfi runk,¿audlé? / Ißsþ
rff.ñ vö.d!qoii?

h) Bcreùl Xrul¡.welsr.heú.gshua rr¡r d¡.
BuñdÉtuúuhl¡k Dêút*hldrd?
D. úù úE ùÉ¡l'n ßmE ørr rd 

'hc 
F.dri R.ÞLbL. or

coiuñy, / avã4ôúuÉsr¡ñeñllzdrc æü¡¿
R¿dblóu.ftd¿ál.dAlkú¡øc1 / EÞrccuódruù
ßiddion.r¡l¡ne Fr r¡ RÊÞlbbl'a F.&nk di

F¡Èche ode r uM(tefie¡de 
^nqgb¿n 

in ArlÉ8
h¡b€n dèd Er¡zugde¡ aùf.ßlh¡ilt3€rl¡uDñis rùr

¡ll¡k.r'ÞÐroDür. nrodûoÂ'

rcn Érú.trc .rriin.ô l. ß'n¡ du Fñn d. !¡jor' /

Appendices



Germany

¡.h bcânrmge dic Aorcrrh.lßcrlâubr¡t rù ' Tase./Mon¡(c)â¡h(c).
l h<ñhr iFrt ror 

"6id.ßc 
p(m , rôr ... d¡}a / ñoñthlt / l.((s) " sjoñi/ E<e(ù / rfio{D

lchycñi(hcrc. roßrehc.dc AnÊ¡b3¡ n!<h bcslcm Wisn ûndG.wire¿ó richliS ¡nd aolklâ¡di8 8€n..hl ¡u h¡ben.
dc.ìtu ¡N¡. ôrncürñ (tß 34dorÞkt

'.ì' r¿L rbo.*(r'rod(r4q . .k1d.or.r(.
Á$..umJdd hñaorcft{d. 

'

Iong-term form/ qrey /A4

PreîirdÉf (on / pbcc, Lard , trô¡.ì

(S60..11.8!@w¡ / stcé' Núñb.¡ / Rú. run¿rc / \¡â núñ.rc)

Appendices



short-term f ormlwhite/À4

CONSUIÀAE GENERAL OF GREECE
1- SURNÀ¡TE
2..mflER NÀ¡tEs (Na¡ne ar bi.rrh or oÈhe, nâmes by çhich you areor have been known)
]. FORENÀI¿IES
5. OÀÎE 6 PIÀCE OF EIRTH ÀT
6. COUNÎRY
7. NÀTIONÀIITY/]ES rlol.':

at birrh:
8. HÀRITÀ! STÀTU5¡ single ( ) Earried ( ) Separated ( )

oivorced()t¡idoçed()
SPOUSE : (Surnôllle, orber name, forenàmes, date and pLace
of bilth, narionaLiry/ies)
If your spouse is acco¡¡pànying you and is inctu¿teat j.n your
travel docu$enr, tj.ck rhis box ( ). .

CHMREN: (Surnane, forenañes, dare ànd place of birth,
natioDality/ies)
FiLI in this secrion onty if your chil¿ìren are àccoñpÀnying
you àn¿l are included in yo\¡r Èlavel docù¡ent.

4. sEX (¡i)

PÀSSPOR"T OR

11.- Where appropriale, re-entry permir co Éhe country of
Residence perrnit ( ) No.

Present.åddress if p¿ssing Èhrough or a. renporaly resiatent

12. occuPÀltoN:
13. EI'IPLOYER:

FOR OFFICIÀ! USE ONLY

ÀPP¿ICÀTION DÀTE ¿ NU¡IBER:

SUPPORÎINC DOCUMEMfS PRODUCEI
(Resi.dence pemit, proof of
resources, t.icket,
accoModation,re-enÈry visa,
EEê. )

( ) Othe¡,docuhent
StaÈê Cype

Na!.ionâtiry of docunenÈ:

16. REFERENCES IN GREECE: Na¡ne or business nâne

Greece

Àddress
17. ÀDDR.ESS/ES during sray:
1.8. VISÀ REQUESTED FOR: one entry ( )¡nultipte êntries ( )fro¡n to
19. COUNTRY OF DESTINÀTION afrer your ståy in GREECE:
20. FINÀNCIÀL SOPPORT ÀVÀILÀBLE dufing stây:

Câsh , t.ravelLers' cheques , crealìr cards , insr.rranceincluding health insurance, accon¡nodarion, financial
assistance, ticket, etc. )

FOR STÀY:

DÀTES OF PReVIOUS SÎÀyS IN GREECE.
DÀÎES E PLÀCES OF PREVIOUS ÀPPLICÀTIONS FOR
GREECE:

I hereby certify thaÈ the abôve declarà!íons are correcr Àn¿t conptete to the best of ny
knowledge ånd belief.
Àny false declðration will render ne r.ia-br.e Èo lefusar of À vìsa o ro cancerråÈion of avisa already issued, withour prejudice ro any ploceedings prescribed by G¡eek l¿w.I unalertàke ro têave che rêrrirõry-of c¡eece on êxpi¡y of any visâ granreal to me.i arn aware thåt a visa does not exempt me fron the border contrors prescribed bv Greek raw.

OPINION OR OECISION OF OFPIC¡

OPINION OR DECIS]ON OF
CENÎRÀL ÀOîHORITIES:

TYPE OF vISÀ ISSUED.

Nàtionality

IÐNOON Dâte,

Appendices

PhotograPh

SignÀture of appticant (o¡ of authorised
represencarÍve foE ¡ninors)
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Irel and

*","o. fT-fT-[l

[^"-l w
I PHOTOGRAPH I

I tL.< e -.nrr,"r I

I I TRELANDtl
Application for Visa

short-tenfl form,hultico]-o:ur / A4 / 4 carbons

1. Sumsm€ lo5 in Pñponl

2, For6¡añ€lsl lðs iñ Po$porì

3. Oth6r Nåñ€(s) lMaidoñ, or ñ€m6 at b,rh)

4. Oot6 ot Sirrh-Dáv

L Psr$nðr sra¡us-sin€ro ! v"""a ! wa.*.a ! oivoreo n s"øo'ø n
9. wìllyou b€ âccoñÞaôiod by yoor spous ¿nd/or h6mbê6 ofyour f8ñiv to k€bnd? YES/NO, lvllrhoy join you laþr? YES/NO

Pl€as¿ Oivs tho rolov6nt nôño(s), daþlsl ol brrhs (and phc6), Nðtionaliv áñd rêlationshìp lo youl

10_

12.

13.

Tvp€ ot oæoon (or orh€r lrd€l docuñoñd ãnd nuhb€r-....,.
Íi) Prâce ol i$!ô.,, .- lii) Daro of isù€,

For Oft¡c¡¡l use only

Minor iñdrc¿ror tr
appr,cãrioñdaÌe ffn-fn
Aprrovar/fefusðr ffn-[Tl
Receivedrrcm f-fn

Exsct d€t¡ilr ol v.lid vi$s ¿nd 6n(ry Þ€mits hsld by you giviñg pr@is poiods o, vâlidity

P'@ñdv omorovod YES/NO

Placo of €ñÞloyñ¿nr/Collôro/Schoor li. coùñtrv ol .6id€nc€).,,..........,,,,,...

Prænr ãddrß and darimo télôohoño.o...
Po.mañ6ñr âddre$ lil dilléront fron Þ¡@nr ¡ddrel
L€ñoth ot rBid€nco in preñr courrrv .....

:ï ::"1: :: tl" t:: 
* *l' 

l ili't1ll:uu tit -i ll llti itli'

Purpo* of iôuhav . ...
Dat¿s oñ which you Þrôpo* ro €nrer ¿nd I6ðvo kol¿nd-F .. .... .,1o, , ,.,.
A p€6onw¡o oroDos ro r€móin in koland lor mo.o rhán rhro€ moôlhsshould raG iã)whe¡her rhere arã õñy p€rs¡s d€p€ndent on him/he¡l
lblrhe nams, ð96, ¡a¡o¡alinos, rãlálionships åñd prænt addræol3ñy dop€ndanß, A FÞdrt. shær should be us€! lo¡ this ÞurÞose.
tl yoù ú å¡low.d .rly loñ3ü tháô 3 ñoñth., yd ñqt ..{lr.r whh rh. Gdd!, lPol¡..,.

Bow do yo! propo$ ro m¡iñiain youMlt in ìrêl¿nd¡ (Pl@e be sp€cili., yoù wi I b. reqonod ro p.oduc€ €vid€nce ol fundsl.. .,.,...

Addres ot d¿sriñaroñ iñ kãlãnd i'ñ ¿atâill -..

"";;;:" 
,.,;",";" 

r€bohonã

N¿ñelsl,.,, ......
Nâtiônôliv OccuÞsrioñ, ,.

r6.

11,

7.ssx- Msr€ n ¡"r"r" n

19

20

22

rr. ¡ssuing counrry,,,..
.... l¡iil OaG ot e¡oito

Eosin* ¿ddræ 6nd relopho¡e No- (Dâtliñ€l

Pivõr6 addr* and T€l€phon6 No- loaytimol.

24 Pr6v¡ous .ppl¡c.tioñs lor kish v¡s¡s:

Wh6ñ did you .pÞly?. ...
Wheô did you arivoT. -... ..

sign¿rurè of ÂpÞlicant

r42

Was rh6 viss isued? YES/NO Oid vo! ûåvol to l.eland? YES/NO

Àppendices



short-term forJn/pj-nk,/À4

Richiesto di un visto d'ingresso per breve soggiorno in ltolio
fApplicorio. lor oñ eñiry vito into foly)

Rêpobb¡¡câ lråli¿na

CONSOLATO CENERALE D'TTALIA

38 EATON PLACE, LONDON, sw,xuÀ rÉL'(@,)ÐJÐ'r

E residenre in C.B.? t,tt. rou o u.K t.!id.n¡:/ . ... . . . ... ... ...........

Se non, dovc è rcsidcnrc? (/"ot. wh.t. øt. loù ûa¿.at?)-.---------^.---.^--- --^.
Tipo € nu mero dcl passa porto hotut¿ dn¿ nudb¿ o! t¿ttpa ) .... ... ^.......... .....-.... ---^. ----.

Rilasciaro a r¡sr¿r'¿r.....
il (Da'. ò.1 ßu.)
lal;do fino al (votid u4!it) .

validrtà visto di rc-ingrcsso in C.B. o a¡tr¡ visti.........................-.......
(ra|¡ditr olU.K, tê.ãir v¡s ot oth¿r t¡tat)

P rofessioîc ( P tolst¡o 4) ....

rtal-y

Morivo del viag8io (Se pcr âffari precisame la spccic êd indicârc la p€rson¿ o cntc col qualê gli affari sooo in corso)

(Putpôt. ol jout,.r II D'aI¡,g ôñ bú¡tuß. lok .rod ,ot't of butin¿s o"d noù. of i\. pÚtoñt ot ltñt with whoñ tou ù. n.Eoti¿tina)

nêl Paesc di rcsidcn?a l¡" tt1. coun¡r of t.tid.,a)

in It^li^ (iã tt.tt)

ll richieden!c dichiar¿ diaver prêso conos.cnza delle normc chc regolano I'ingr6socd ilsog8iohodcgli rranicri in Italia.
(L tÀ. !ùdítis".d. øñlultt ¿*ta ol ú. t¿B¿lohons.on..n,s t,..nrr oJfoaier{t ¡ñto hdl .

Indirizzo in C.B.

ConnoÞri
@.tnptbh)

Starura.,.,,,,....,,,.,,,,..,,.,,,..,.,.

Oc¡hi...................................
(Evß)

Capc|1i.................................

Scgnì paricolari

:'::::'-:':::l

Appendices

F¡rma del richicdcnrc
(Sßñatu,. olottl¡.ú¡)
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Italy

RISERVATO ALL'UFFICIO
(FOR OFFICÊ USE ONLY)

Informazioni c pâr€rc dcl (irolarc dcll'Ufllcio

short-term fom,/pink/À4

RilÀsciato visto N..

i t. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

siomi.......... .... .. ... ...

P. IL CONSOLE CENERALE

Àppendices



Benel-ux Lorm/w}líte/ A4

PO Sf E:

Annëe/ laar Ne^¡ 

-

Oañaode de / AåovråaE voor / applicâlioñ lo'
Mså de kânsil / Transltvrsuo / lrâ¡sil visa
visâ de voyage / r€isvisun / lravellisa
Aùtoisal'on de sé¡our provisoire / mâchliging lol voolopig vorþlÜl /
aulhorisalion lor Þrovisional soiourn

ì. â) Nom / Nâam / Name
b) Þrênoms / voorî¿men / lo¡enâmes

(l€s lehñes mariêes, divo.cê€s ou veuves indiqu€-
ronl d åbord leurnom dejeunê li¡le êlensu¡le le nod
du mar¡ ou du coñjoinl divorcê ou dêcédê)

{qehuwdê en gescheide¡ vrouwen o, weduwen
behoren eersl hur ñersìesnaâm in le vu¡l€n en veÊ
volgens do nam van echtgeßool ol gescheiden of
ov€l€den echlgenoot).
{Maiden nañe and lo.€names should prec€de name
ol husband in case ol maÍied, divo.c€d orMdowed
lemale âÞolicånts)-

OUÉSIIONS /VRAGEN / QUES-T¡ONS

2. oâte et iieu de naissance / Oaluß en ploals vân
geboorte / oate ard plâce of birlh,

3, Adresse comolète /vollediq adres / Fu,l address

4. Prolession ou lonclion (ind¡câlion prêcise) / EeroeÞ
ol runcte (nâowkeorig opgevon) / Occupatiorì or
position (prec¡se inlormalaon).

5- Nationalité / National¡le¡l / Nâlional¡ty

a) d orisine / bü gebooáe / al þinh
b) åcluelle / huidige / pres€nl

6, Documenl de voyåge / Fe¡sdocumenl /Trâve¡ docu-

Luxenbourq

1, a)

â) sorte d€ Þass€poÍ ou de like de voyage €t ñuméfo
aard van hel paspoorl of r6isdocum€nt en nummer
kind of påssport or lråve¡ document ând numbor

b) Days d óm¡ssion / land vån afgitte / country of issu€

c) dåle el lieu d érnlssion / datum en plâals vãn âttigte /
dâte and placo ot ßsue

d) valaÞle ¡usou au / aeld¡o tol / varid unlir

l. b)

?: Dâns qugll€s localilés el à quelles adresses avez-
vous Iint€nlion de voùs rêndre?
Nåarwelke Þlaats€n en naarwelke ådressen hebt U
het voornemen le gåan?
To ìvhår praces do you lntend to 90? (indlcate ad.

a) eñ Belgique / ln Asbiè / in Bslgìum
Þ) au Lux€mbourg / ¡n Luxemburg / in Luxembourg
c) au Pays-Bas / in N€derland / iñ the Nelherlands
d) el lequel des ces tiois pâys désk€z-vous vìslter€n

en welke van de dße landen wensl U hel eersl le

add lowhich ol lhe lhrce counlri€s do you inlend to
go llrsl?

E quelest le bul de vot.e voyage /wat ¡s hetdoelv6n
Uw rêis /Whal ls lhe p¡.¡rpose ot yourjournsy?

s' Ouellès rélèreñcos åv€z-vous dans le Een€lux?
{Personnes ou fkmes avec adresses) Pièces j!¡sliri-
câlives ôvenlùolles?
welke.elorontes hebtU ¡n dsEen€lux? (personen ol
lirma s mel âdresssnl Eventueel Þewiisstukken?
What relsr€nces do you håve in lhe Bene¡ux? (psË
sons orlirms $/ilh addresses) ¡f possible add docu-
menls fo¡ juslif icåtion.

a)

b)

d)

1 0' Ourêe próv¡s¡bls de volre sêjou¡ / voorgenomen duur
van uwverbìijf / DuÉlion ol intendÊd stay

å) er Belgiquê / iñ Belglé / ¡n Belgium
b) au LuxemÞourg / in Luxemburg / ¡n Llxembourg
c) aux Pays-8as / ìn Nedeland / in lhe Nelherlands

Appendices

t0.

b)
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Luxembourg

11. a) Ouãnd ei ôu complez.vous entrer dans le Senelux

bì oâr ouel moven de transDo.l? / waneer en waar
' ã;ñki Ù¡ñ de'Êenelux binrien te koñen en meleelk

ñrddèl ván lrañsoo.l?wheñ ånd whetedovou iñtend
ro êDter Ben€lu¡ tefilorv ând bv whal mêâns ol
tra¡sporlåtion?

1 2. Avez-vous déjà élê / Benl U r6ed s €erder gowesl ¡n /
Have you ever Þeen in

a) en Eelgiquê / Belg¡è / Belgium?
b) au Lu¡smbourg / Luxemburg / Luxemþourg?

c) au¡ Pays-Bas / Nederland / l¡e Nelhelânds?
dl Si ou', quând el dans quelre(s) locål¡tê(s)?

Zo ìa, wânne€r eñ ¡n welke Þlaals(en)?
¡, so, wh€n and where?

13: Qu€ls seronl vos moyens de subsislance dumnt
volre sé,our? / wal zijn uw middelen vân b€slaan
oeduren¡e Uwverbliili /whât a.s vour meãns ol sub-
õisl€nce during yo¡rr slây?

a) en Belgique / in België / in Belsi¡im
b) au Luxeamboul.g / in Luremborg / in LuxemÞou¡g

c) âux P?ys"Bâs / in Nederlând / in lhe Nelherlands

14. voyaqez-vous en compagnre d€ volre êpoux(se) el /
ôu d¡i vG enfanls? Si ou i, ind iouez les noms Gl dalês
de nalssance de ces detniers
Roist U in oezelschapvan Uw echtgêno(o)l(e) en / ot
Uw t(¡nder€n? Zo ia, vermeldl dan de namen en
geboorledâtâ vân dBze lââtslen
Are vou accomoaniod tyyour husband lwile) and /
o.yóurchildrsn? llso.menlionlheknamesand dåtes

Benelux form/\¿}líte/ A4

12 a)

b)

c)

d)

15. Po¡ivsz-vous prouver qu'on au¡ttanl le t€rrloirê du
Benèlùx. voua s€re¿ âutorisé â telourne. dâns le
oavs de;rovenãnce ou â enlte¡dansun âul.s pavs?
¡-¡'r^,,-;'-. -r""" i. ..t.'r d Âñt.éa dr .tê trãñsil
@
KunlUåentonen dalU bü helverlâÌsovando Bênelux
dêrê.h ô.t henr têruo rd kefên in h€i land van vesti
õinq ol ln'een andorlãnd brnnen te kom€n?vermeldt
de leruok€ervisa, visã voor binnenkom$ en voor
r.ånsir wâarovèr u in dil qeval þescnrcK.
cân you prove lhalyou are aulhorised wh€n leâvifrg

a)

Þ)

') N.8. Pour la demânde d'un vrsa de lrânslt il ne doil pas êÙe répoodÛ âux quoslions Z 9' 10 el 13

Oe vragen Z 9, 1O en 13 behoevên nlsl beañtwoord te worden biJ sanvragê voor sen lrånsitu¡sÙñ

Ouestlon Z 9. 1O and 13 requlr€ rìo answe¡ in case ol appllcaliofl lor a lransil visâ

Dålêi
Datum
Date:

SCEAU
STEMPÊLi

t46

NO
oate / oalum

Service des Usas Eelgique / Belgiè
Luxembourg / Luxemburg
P¿ys-Bås / N6de ând
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Demsnde de Visade Iransr / Vìsa dc voyage / Àùrorisarionde séjourp.ovisoi¡e
Ao\vruas roor Ttunsitußun I rcitvisrø I ûachtigint tòt !Òo.lopi| v¿tbtijl
Applicarion fôr transil visa / llevcl visa / aurhoriserion fo¡ provisiosalstay

Non (l.s lemmes mariées, d¡vorcé€soÌ, v€uves ind¡qù¿ronr d abôrd lcùr nom
deJ€une lll¡e er ensuhe Ie roB dù man ou du conjo¡nr divorcéou décédé)

N¿oû lBchu*d¿ ¿a Rer.h¿¡dan wou*.n ol w.dut¿a behorcn eeat hun a¿ß)esdaêñ
in t¿ vutl¿n en v.noltens de na¿n va^..ht|eñoot olzethe¡dea ÒlÒ!¿tle¿en

Nañe lM¿rden name should pr.ced. nJme of husb¿nd h cåsc ot
or widôwcd feDale ¡pÞlicanrs)

]. Da'eer lieude naìssancê I D¿tuñ ei plaaß va¡ B¿boo e I

4. Adrêse conpl¿te I vÒlle.t¡B a.ttes / Fùlladdrês

5. Profêssion ou loncrion ravcc sp(cifi<¿rioD prccisÊ dê ¡ cmpl
8.rcep olluûcti¿ lnet ¿e.t. 

'p¿.ilic¿ti. 
wi.t¿ \'e,ke¿v¿t

Occupàrion or posirior (g¡int prccijê dctailt ofeßptoy.t

ó Nario¡¿lié I Nationalit¿it I N^tioñatú\
a) d'6nsine / bìjs¿boo,te I stbiflh
b) actu.lt. I hu¡d¡t¿ I pt sc¡t

DocùD.nr de voyagc I R.ßdocvû.tt / T6vcldocumcn!
a) soñc dc passeporou dc tire d€ voyagècr numéro

a¿¡d van her p¿spoott oJt.isdo.unen! en nunû.r
kind of passpor or rravc I doc umcn¡ änd ¡ùmÞ€r

b) paysd ¿mission I lønd van uit(ift¿ /'counrryofßruc
c d.Gd licud.mßsion I datuñ ¿ñ pløêtt vøn algiÍ¿ / darè and phcc of issue
d) vãlablcjusqù ¿u I s¿ldiitor I wlid !¡til

E Qu€¡cr lc bur dc vorrc vo!ãA. I w¿t
wh¿t is th€ pùrposë olyourjouñcy?

Naqt.wetke pta¿ßeh ¿n Marw¿lk¿ ¿dnsse¡ h¿bt U het tooùewn t¿ go¿n?
Towhar placcs do you intend ro so? Gratc addrcscs)
a) Ên Be¡8iqu. I iaBets¡è I inB.lßiúñ
b) au Lox.mboùr8 I in Lù¿ùbag ,f in Luxcmboùrg
c) aù¡ Pãys,Bas I inN¿¿|. ¿n¿t / in thc Ncúêrt¿nds
d ) lcqu.l de c.s r,ois pdys d¿3nc¿-vou s vis¡r.r cn p¡cm ie. licu ?

h.tt¿ voad¿dti.land.n \'¿n U h¿! eastteb¿LÒ.k.a?
ro*hich ofrhclhree counrricsdo you inrênd !ogo fißr?

quc¡rcs locàliréscl àaucllcs adrêsscs avcz-voùs ì inrenrio¡ d. vôùs

10. Qucl¡ca réÍér.rccs av.z.vousdans lc
Pièccs just¡l¡cativcs ¿vcntùc¡lês?

P
{

w¿lk. ,¿f.teãti¿s hebt U iã d¿ B¿netur? (pe¡sod.n oI lina't n.t odt.ß¿.)
E v ¿ i I le e t b ew i j'stu kt.n :
Wh¿r ¡cfcrenccsdo you have in Bcn€lur? (srarc Déßonsor f,rÌns ând ddessesì
Ilpossible. ¡dd do.umcnts ¿s proof

? {D.60n¡6 ouv firnes avecad¡ess.sì

b)

c)

d)

bd
o
o
P
É
X
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P
@

ll. Duré. prévisibl€ dc votr. s¿)ow I V Òóry¿aÒñ¿¡ duut e¿i U \| veútd I Dúiztìo¡or

a) cnBelgiqüe I inBels¡ë linBclgiúñ
b) au LùxcDbourg I in Lß¿nbury / in Lùxcnbourg
c) aù¡ Pays.Bas I ¡iNcde¡laid I inùcNcth.rlands

12. â) Quand .' oü comprcz'vous cnrÈ. dans ìc Bcnêlù¡ | waiã¿et .i \|ûør denkt
U in .le 8.ndu bini¿n t¿ kôr¿¡ ? / whÊn ând whcr¿ dô vôù inrctrd rô enter
Bcnclux lcri(ory?

b) ParqùÊìnoycndcvoyaSc I M. t \4¿tk t.¿nspoln¡dd¿l / By whar meânsol

13. Aveu-voùsdëjà ¿rè I Beh¡ U t¿cdt e.¡det sev¿.r, ¡¿ / Haveyou.vcrbccn in
a) en Belg'que / a./B¡¿ / Bel8iùm
b) âu Lùx.ñbou¡s I Lùeñbure I Lúxcñbôú.8
c) ¡ux Pays Bás I N¿de ond I lhc Ncrhcrlands
d) sioui, quaid er dars cucìl€(s) locahé(s)'

zoja. wonne¿t ¿n in \4¿tk¿ pto¿ß(en)?
lfso, when¡ñd whcrc did yoù go?

ñ¡ddeten vo| beitoan g¿.lut¿nde U|' v¿tblijl? / \yh¿r w¡ll yoùr meãns o¡ sub

a) enBe¡giqu€ I ¡h8eleiè I inB.tgiúm.
b) aùL$x€mboùrg I in Llr¿ñbws / ir Lù¡cmbourg?
c) au¡ Pay$BÀs I inNe¿¿tldnd I in thc Ncrherlands?

t5-

scronr vos moyc¡s de subsistancc dùrârt vorrc !¿jour I wdr ija U\r

voyagez'vouscncompagricdc vorGépoux(se) erloù dê vos enfails? Sioui
indiquez lcs ¡oms ddâtesdc na¡ssancedeccs d.ñicG
R¿ist U in 8¿.elr.hap v¿n U\| ¿.hteeñolo)t(¿) ¿.lolUv k¡^rl¿ren? Zo ja. veBeLl¡
dande¡aneã $ teboo ¿rl¿luñt¿nd¿z¿ laaßren.
Willyoù be lc.oDpanicd by you! hlsb¡nd (w'fc) and/or your.hildrcò? Itso.
rare rheir n¡mês ånd da¡cs otbiñh-

Do you ¡ntend ftEt¡nq one
or several enlries in'lhe

,r BEIIELUX counÍies?
slate totaf duration ol travel

;l rom the fiß1entry to the lasl
", exil ín the SENELUX counlríes

-

b)

Pouvc¿.voùs proùver qù'.n qurll¡nr le r.riroir. du B.n.lu¡, voùs sêrcz aulorisé
ã r€roùherd¡ns lc paysde prov.nancc ou à cntrcrdansun åurre Þ¿ys?a r€roùmerd¡ns Iê pays de prov.ranc€ ou ä cntrcrdans un åure pays?
lndiquez les v¡sas de rcrour, d cntlée ou de ra¡Nir quc vous possédcz à cer c¡fet.
Ktit U aanþn¿nd¿t U bij het e.rloren ean .!¿ 8¿ñ.1ù ee¡e¿htig.! bent ktrg
c keten ¡ñ het l¿nd van yerti9iry oÍ ia .¿n øndel lond binnen te konea?
vetñ¿ldt .l¿ te.uel<¿enisa v¡sa wot bind.¿kêntt en voot trcntìt |4aarcv¿r U in

Cãn yoú prov. rh¡r, on lcavinB Bcnclu¡ têmrory. you willbc au¡honscd ro.erùm
to yoùr home counry o¡ cnrcr¡no¡her coùnr.y? PI.as! dcscribe dy rcrum visas.
cnrry o¡ rransir visâs wùich youhold forrhc purpose
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short-terln forn/vrhite/44

PE0l00 0E YtsT0

de Portugal em ....--.......

OT ElITflAOT Tll POBTIJSÂI.

Portugal

dú 3¿lou. åu Porus.r-Loierh

hâl dâ ¡lc¡¡lúro- L¡.u dc ioocmcnt- ¡laco or r,odo¡ñc

Appendices



Portugal

M.i.r Gonór¡k' d. .u d,rÞð. Þ.. .r.--Mry-; ¿i;;;;;;; ü; i; 
.;;;;;;:;È;;i; iìiii ìài iii ¡--v

ntoro ¿. üsrd. d.{nre - srrl.r d! v¡ô!øÁ Þ¡óloni¿ -

i;;;.;;" ;;'. d;. ;;; ";;;;;;;.; ';;;,;-;;;'J"*; d; i; ;;;;;i;;;:j":;;-

¡rr¿.edlæ.1¡ú.vlrlb.'ôfugl'P.y!

short-tern f orn/ w}li|Le / A4

tl.n dc Þr.^ú .v¿c r. Poréu.

Opinião da autor¡dade consular

o¡!.r .nd Þ1.0á! or brrh

Àppendicês



long-term f orm/ w}]í|-e / A4

tâl

PË0100 ûE vrsT0 PÂBÂ flxÂçÂ0 0E Rtsl0EllclÂ E[l P0BTll6lt

I -_..........._......
¡F d.' * Noms - Sudñ.

de Portugal em

Portugal

Àppendices



Portugal-

t-. o d..rrn É¡o tu -*. * - t*-ùÌ¡ì - n; ù ddrcùrrú r"' Þ.tum! or da'r0dr6 or

iMFtt!lo4dlnPEá,..|

20

21

;;; ú;.;,; ;;;; ;;;;;; j;;i;;; ;'¡;;;l;: ;;;';;,;llii;;;-,;ì;;;iïj'';; ;iJ; -.;;;;;;;i ú;;;;;;;;;"

omor.r - Fllr .ddo.

22 23.......... ...
o¡q rr¡.t Fn .l¡ed. ¡ eonu¡¡r - o.rê d ¿r!é. - 0 . ot rf rY.r Iqi. Ñ Ponla¡l - B.!¡d.rcõ .Ù Potuoll - Rdrd.È. l¡ Pdruerl

long-term form/w}rít e/ A4

24

25
ou¿ rìF d! ¡ro? - oúcrrê è

o ffk'rb - 1,0ß¡r - rr¡mh o rur'tu ù ¡.có.re' - rù,i!6c
o Pr¡ rrr¡1¡ô ¿q ¡ãr¿¿*i¡

' ';;;i;;
O Rôtu!á O

- Sroñduro dù 
'èquá..nì - Aotlrtr's tL

Appendices



short-tern f orm/I.¡hitelÀ5

(SELLO DE LA REPRESENTACION,}

l.-Apellidos - --.. -. -
Nom(s) - Nahe (No¡n de Jeunê fiuc - Full m¿id¿D !¡åhe - Gcbrrsnahe für v.Ìheta¿e¿e Frauén)

Z.-Nombre.. -.---- --
PréDom - Filr nâD€ - Vorna¡n¿

4--Nacion¿lidad de origen 5.-paú. lusar v fecha de naci-
Nation¿.llté d'oriAin. - ForrDer citizenshiD (if any) - pays. Iieu"cr då!€ de naisscê _
vollter4e staâùsd¡gehö!i¿keit

r¡icnto -.--.-.-.--,----
Countly. place ¡rd alaie of birùh - Land. Ort u¡d Datum dêr Cebun

ó--Esrado Civil ....--.------------ 7.-Nombre y oacionalidad del cónyuge
Etal Civit - Marilal Status - FâDili€nstúd Nom et;tiôDal¡ré du couioin¿ - ña¡ne a¡d nÂrion¡ti¿v ôl

husband or wi(€ - Nâh€ und s¿aÂùsåns€hörirkeit von Ehe8årrên (Dêrnes: Nom de Jêune fiüe - Lâd¡es. MaidenrìãEe - Frâueù: ccburtsn¡he)

SO LICITU D DE VISAOO

8.-P¡ofesión,---,---
P¡ofe$ion - B.rul

Spa in

exactitud)..--.-------
occuÞa¿ion - Heuiigêr B.¡uf oder Tåirtkeit

*@-
åffi#Ë

AI\IEJOALDNO

DE FECHA -.-

J.-Nacionalidad acrual ...--.---------- - .---..-..
Nationàlité - Ples¿nr cirizenshiÞ -Heutise St¡alsnsehöriskeit

f 0-Ultimo domicilio en su país de origen
Demier dobici¡e dâns votre Þays d'odriñe - Lasr âdd¡es

I l.-Domicilio actual (fndicando desde qué fecha)
Doñiclle aciuêl: deÞuis queUô darê? - preånr adat¡e$: sìrcê when? -Jer¿i¿er Wohns z: se wan¡?

--.-,----.. 9.-{cupación acrual (lndicar' OccuÞatron actuêüe - Presen¿

Appendices

-.. 13

... t5

-iHasta qué fecha? ----------..--..---.--.-.--.
Jusqu'á? - Until whên? - Bis.wann?

-iHasta qué fecha?..---------.---.----.-----.-
Jusau'â? - Unr¡l when? - Bis w¡m?
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Spain

ló--PasaDorten.o--.---..-----.--.... 17.-Exoedidoe¡¡---p¡spo'n ¡¡.o - PsÞort N!. - Rêb¿påssnummcr D€iwé ¡i - Issued ¡! - Aussêrêltr i-

18,-Por..,--------.-.- Ig.-Fecha dc expedición
P¿i - By - E¡t¿ilt von DÂle d'expédition - On - Au$leuungsdatum

20.-Clase-..----.-...- .-.-.- 21.-Vâlido hafa...--.-.--------...
Clâss€ - Klass€

22.-Morivo del viaie.-..--..-.--.
Raisôn du voyåa€ - Purposè of visii - Zwêck der R.is.

23.-Frontera y fecha de llegada
Fronliér. .1. dare de eâs4e - F¡ontiû ard d¡te of êntry - Eiûeii€r GrèDzort uDd Datum

24.-Fronrcra v fecha de salida ----.-
FloDliète .r àate d€ sor¿i€ - Date of d.Þartu!ê úd goint of exil - G¡enzott und Auseis¿d¡tum

25.-C¡udades oue desea visirá¡ v aloiamiento en las misñas -.---.-----.-..-v þs quc voJs désilez .is e¡ ¿tioreníent choisi - Ci¿jes yoq intênd ro vlsrt and addlers you will b. sùayina ar rn
cach one - Stlidte. die Sie besuch€n höchren. und UDt€¡kuntt

short-term f orm/$rh ite,/À5

2ó.-Referencias en Esoaña -.----- ---------
Réfé¡edces en ¡soa¡ne'- act¿¡ences in SpaiD - Rêfêrenzen in SÞsjti€n

Vålabl€ jusqu'Ãu - vÂLid unri¡ - Gülti8 bis

28.-Ha residido o viaiado antes en EsÞaña? (En caso afrrmativo rndicar lugar, feche y mo'
En cæ d€ s¿jour et¿rieur ên EsÞÂrne indtquer lieu. dat€ et motij - If you håv. Þteviousty úsiled Spå.iri.stâtê

tivo del viajc).-.-..-.
alÀtê úd r€a¡ol¡ for viiit - F!ühere Aut€nùh¿lte in Spa¡iên. Ausabe der Zeit ù¡d Wob¡one

(A rellenar por la Embajada o Consulado)

Visado n.o

Clase .-.-.,

27--En el oaís de la solicitud
Rdl¿!ê;.es ici - R.f¿rencês hêle - Referenzen hier

Lugar y fecha:
Li€u et date - Pl¡ce â¡d datc - Ort un¿l Dalum

Concedido cn virtud de

OBSERVACIONES

r54 Àppendices



general" form/qrey/A4

- Plúsc complerc the
form in blâck i'ìk ¡Dd

l7 rick thc t oxcs
t!hich ¡ppl!.

- Shorr st¡) rpplicùtrrr
trrùsr (oñìPlerc xll rl'c
qursrn'rs on rllis l¡rnr

- t rS srìv rl,p¡i(ì'¡ts
ûì(¡\r (onrl'lcrc
quLstii)ns I.l9 ¡',d
rr!.ìddirior¡l tì)flrs

E 
Rcason for rråldrinE -,h:: (pt',::,þ:pe,,!:"" b"*!

- rlì( .¡rr(cr l(( (tûrtt llû)ruú.lti! ù\ " t lî ìtit n.n)

- n\(, tr.r\stl(tr r.\ire(i |lltrr,$r.\rÌ\\ r,//,r,. /rd,t !ì\ rtu, rl ß ol n ) ú\l
- r(trrr LUllcnr Prsslrnf.

. J(r'(¡¡.rtr Lrn.lc' l(ìi {lu¡ùtl, ì\, ,rf 11,tt\l.s.lurq)@
'\ \(t,.ìrrr( lìrùr sh(nrkì t)e (irnflcr((l l\ (\(r\ ferr()i rnrcrì(ìrrìg r¡) rr¡\(l 

'/,1¿rr\(tr1 
rr( .ì

Shortsrây:

Long ñ¿y: S€trlement as: spousc/li¡ncc(c I /(,rher rc hriçc i l>tì¡t$ øl'0coùlkulàús tM2ß

lcrnit ricc crnL'l{\lcrrr/
\vo.kPcrmit holdcy'or rocsrrbhsli ¡ I'urirrcs ' Phn!' ûL0 rc'¡t?kt'[o ¿IM2C

Ccnificarc ofendrlcm(Dt. U K **'t" Ll ?hø'¿ øt'o c|'n|tct¿ foù tM2D

Rrnrrnirrg nsnlc,ìr :l
Fútt n$ñc ( ùti"¿,' in,o r pd$pot¡, pba:!:!lÌt!!!!!h:!þt't!!!!!t!-!!,"!,:!!',¿) *-.---

l

ø

vrsrror | .
,"fÌ. E_911", f BL¡sincrs \uJs¡ìr I or¡ìcr [- L.

United Kinqdom

-'-.-- 
.'':,- '':::..|

T;" of ""tty - 
5r,glc -r l).ut'lcf - Muhr¡lc --

clcarancc requircd I r'r'ì\rt ctìr^ J crrrrv | ' cnrn

g now or in th€ pâst

ø 
Darc ofbinh

a, Y"".?s:f:

rit
ø

ti*îEtii'-

Passport or t¡âvel Issuing govcmmcny'authoriq r-umbcr
docurnêntddâils -"1 i-- - - --- --l

(pIú'¿ tp.t'fr)

)nly conplctc this sacdon ifdcpcnd¡-nt5 indudcd on yo¡ir PáisPort ùe r¡âvclling with you, Rc l,rrionship
:ullname ofdcpÈndent Placc ofbinh D!Ìc of biñh rovoußcll Nr!ìonrl;ry

Do:umcnttlTt
k! üdi øt)!"slon) Phcè ofisstlc

ftPrv4e:lryq4----_---_--

.-'-.-----.--L'.'
IfyouÁrenot trav€llinEon yourown patsport gi\'€ the foUowing dctails:
Nalnc olpâsspo( hold¡:r

Appendices

Dñc olissuc VaId L¡nriì
,tJ\ nDnih rci d¡. d¡'nrh (r

I

Yonr rÈìarionship (o p¡rspoll holdcr-l i-

lâgc I SreÌ Nô. D1040
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United Kingdom

wïcrc do you workì (Give wnc and addns ofcoñld lorya intkn)
Wh¡td¡tcdidvou sr¿n Wh¡¡ ir von¡

I I *;io¡r rnnu¡l '
I drv' ñon¡h v(ï incomcl

t 
--_l 

fr--lf-

A¡c youl Mânicd f] sinsle n Diyorccd n

generaL foYn/greY/A4

ff

å Hâvc ]ou cvcr bcrû ¡Eñ¡r.d â visâ or cnÈy
dc¿rãtrc! ãt a UK diplonâtic missioD or IosLr

b Hâv€ ;þu cv.r b..î r.tus.d lcavc to mtc¡ o¡
a¡riral in drc uË

c Håvc you ¿r,cr b€.a dcponcd, ftfnovcd or
od'rrwü rcqui¡rd to lcâvc thc UK ¡

d 'Ilavc you cvd bcro ¡tñ¡scd a vis¡ for
ånothcr @urtryl

widowcd n Scpamrcd I
Darcofbinh
d¡v month

How will yoü tr¡v¿l to
úê UK¡

Hav€ you boughr yo_e PQ lfyttwiøt kind ofticful tu to hre¿? ì sinstc :::å
Bckct arrcâdvl E! If'a vba¡ki,'d of/;íúri doti't hund ø b't? | ll !

@-1Fæ -l r¡p roølbafon ua|

Fl 1 F(s-l lha conþt¿¡¿fôrn Iau

l;;IF*_l

How much moacy is (E"ídnî¿ of¡bi! nø, b¿ ftq"ù¿rt.)

. 
avail¿bl€ to you ¡ From you¡ ownrcsou¡ccs

dun¡g youf suy?
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general form/qrey/A4

Whcrc vill you stây Pt¿dt¿ !tt n.î,¡/Lt oJ bqtr/tPonx,, /contdct nddtts.
it thc UKI - llvou ¡re suvi¡rg in ¡ horcl girc in nrìnlc ¡nd .rdd¡css

'J clcphorre rrLrNlxr Rcsidmr ì,r.uK sinec, ()ccuprrion !9!Ì!9tIl if.,!l'ylìt,. .._

'. ---...-,--.- -- r L-

(It;r 
'ù,t 

¿,t ¡aLîtitflc/rE tba$ M Hittttünb¿t$tr, )

Is your vìsit for busincss llso, giv( nrmc oi U K conrp¡D) /orglr)¡srtion ro bc Lisitcd
Õr ômcirl r.,sons¡

Arc you ¡re trâvclling lfso, ?lctft Bírt d¿¡ßib
to ânoth€r country Namc oftountry

BEFoE€ rh. UKì - 
r

l

Do ],ou hãve r visi oR lfs7, lt¿at¿i,ì dcfltik: vdi.Iut)til
rcsidcnt pcrmi( for Nunbcr d"! mo¡(h v.xr

rhår counrrv? I 

-

r__

\rrorNlitv ot sponsor

To which country âre Namc ofcounrry Pl¿atc ticþ dlproprìEt¿ bot c,
you trav.lling A¡_rÊR 

f -- 
-- - D,,\ou hâvcÞcnnirjion Locnrc¡

the UIQ 
ry- F_l ñot ãced€?-

United Kinqdon

PI¿ß!¿ ti¿k øpptoptiãte boxet

Do vor hivc pcrmission ro enrèr ùrrcounL.yl

a-:e_l E trtñ*r"T-l
lssuing Audìoriry

- ,1' órÃ de¡áiìcc (:]r b( â Vi$.
EnFt Gftinørc or 3 t¡ncr
ofcónscnr

- Evm ifloù hôld,vilidðF
dønnie you <.an still bc refüstd
(nm i¡ro üc Unitd Kincdom
by; LmiF¿rion omcriif he is

$risfiÈd tlår:
¡ vour mtn'cle¿trc s¿s obtÂincd

6v fatsc rcprcstnario,rs or br
cotcëlmmr of rclc{ant f¡cts.
vhcrhc or io( you knõv of

ot c¿ttiñêß¡" lhorld ltr !' )"'idîn.)

b a chaagc ir cimnstanca
berecm rhc d¡re ofvou¡
3ppli(ldon ¡rd vour arivâl i'
d¡e UK irv¡tid¡ts wù mFv
clåñncc or a re6;t is iusriÉcd
on tlìc gro¡inds ol nitriftd
îcrun¡bilin, medic¡l groùnd',
diminal rccord, b!.c¡us. you
¡rc subirt ro a dcponrtìot
o¡dft, or vou crclusion would
b€ corducìvc to úc publìc good.

. I havc ræd ¡nd undclsrood thc notcs abovc.

- I dd¡rc thâr thc infonnation givcn in this rppü(árion is coÍcc o
t¡ìc b.st of my knowlcdsc â¡d bclicl

Appendices

. An imrnigr¡tion Onìcer .lrì
ask orlone ro bc mediúIÌ
cx¡nin¿d on lür¡t in thc UK
ifhe oaidm k n<ss¿rv. If
vou inrcnd ro sü\' h ùc U K
ionga-ùra slr nionths .rou mav
h- requircd to h3\r J mcdical
rxlrni¡tatior bctor. !oú cntfr

lr
'-v

Signed

Page 3
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United Kinqdom generaL form/crev/A4

Fc<t (anon¡) TâlcD/Gr¡tis Chcck t

Docwnmts sccn: Chcck 2

1ì.J2 l^r.r\acw (dar¿) Tic¡S Int flicw (døtc) Tter 4 Inrcrt.'¿r (døtc)t-rl 
--_-lr

Câtêgory Typ. Endors.mcnr

rs,uclRctus€ [ --- ---------l

Rcfcr to D¡t€

[__--______] [

Ti€r ÊCO nmc elapscó. (ni¡s*)

[ ]I I] s
P¡g.4 ( r\lì rcsi\rcr 'l(' ril'

Àppend ices


